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George Orwell

1903'te Hindistan'in Bengal eyaletinin Montihari kentinde dogdu. Ailesiyle
birlikte Ingiltere'ye dondiikten sonra, dgrenimini Eton College'de tamamladi.
Gercek adi Eric Arthur olan Orwell, 1922-27 yillann arasinda Hindistan
Imparatorluk Polisi olarak gérev yapti. Ancak, Imparatorluk yonetiminin
igyliziinii goriince istifa etti. 1950'de yayimladig1 Bir Fili Vurmak adh kitabi,
somiirge memurlarimin davranislarim elestiren makalelerin derlemesidir. Ikinci
Diinya Savasi'nin sonlarina dogru yazdig1 Hayvan Ciftligi, Stalin rejimine karsi
sert bir taglamadir. Orwell'in en cok taninan yapitlarindan Bin Dokuz Yiiz
Seksen Dort, bilim-kurgu tiirtiniin klasik 6rneklerinden biri olmanin yani sira,
modern diinyay1r protesto eden bir romandir. Burma Giinleri ise, Orwell'in
Burma'daki (bugiinkii Myanmar) Ingiliz sémiirgeciliini dile getirdigi ilk
kitabidir. Orwell, 1950'de Londra'da o6ldii.

Celal Uster

1947'de Istanbul'da dogdu. Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Ingiliz
Dili ve Edebiyati Boliimiinde 6¢grenim gordii. Cumhuriyet Gazetesi Kiiltiir
Servisi'ni yOnetti. Cumhuriyet Kitap'in yayin yonetmenligini iistlendi. 1983'te
George Thomson'in Tarihoncesi Ege adli yapitimin cevirisiyle Yazko Ceviri
dergisinin Azra Erhat Odiilii'ne deger goriildii. Yaroslav Hasek'ten George
Orwell'e, D.H. Lawrence'tan Iris Mjrdoch'a, Juan Rulfo'dan Jorge Luis Borges'e,
Mario Vargas Llosa'dan John Berger'a Paulo Coelho'dan Roald Dahl'a pek cok
yazarin yapitlarini dilimize kazandirdi.



Sunus

Biitiin kitaplar esittir; ama baz kitaplar 6biirlerinden daha esittir.

George Orwell

George Orwell adi, aklima hep iki 6ykii diisiiriir; biri Adolf Hitler'le, 6btirti
Josef Stalin'le ilgili iki dykii. ilkinde, Orwell, II. Diinya Savasi'min baslarinda,
BBC'de radyo izlenceleri hazirlamaktadir. Cumhuriyetcilerin safinda savasip
yaralandig1 Ispanya I¢ Savasi'ni; Ingiltere'ye dondiikten sonra kaleme aldigy,
bence en iyi yapitlarindan biri sayilmasi gereken Katalonya'ya Selam';
sanatoryumda verem tedavisi gordiigli glinleri ardinda birakmistir. Sagliginin
bozuklugu yiiziinden askere alinmamis, kapagi BBC'ye atmistir. Alman
ucaklarinin, Londra iizerine yagmur gibi bomba indirdigi giinlerdir. Eric Arthur
Blair ya da kalem adiyla George Orwell, iste tam o giinlerde, tiim Avrupa ve
Amerika'nin kulak kesildigi BBC radyosunda, Hitler'i konu eden bir izlence
sunar. Ne var ki, izlence boyunca, Hitler'in diisiincelerini érneklemek amaciyla
Kavgamdan alintilara yer verildiginden, kitabin yazarina telif iicreti 6demek
gerekiyordur! Oysa Ingiltere ile Almanya savasmakta olduklar icin, iki iilke
arasindaki diplomatik ve tecimsel iliskiler kesiktir. Paray1 6édemeye kararli olan
BBC yoneticileri, giinlerce bir ¢6ziim ararlar ve sonunda bulurlar: Hitler'in telif
{icreti, Norveg hiikiimeti aracihgiyla 6denir! Bu 6ykii, bana hep, cok "Ingilizce"
gelmistir...

Orwell'in, Hayvan Ciftligi'min metninde son anda yaptig1 "kiiciik" bir
degisiklik ise, BBC'nin yukarida aktarmaya calistgim "Ingilizce" yaklagimin
biitiinler niteliktedir: 1945 Marti'nda Observer ve Manchester Evening News
gazetelerinin savas muhabiri olarak Paris'te bulunan Orwell, orada Josef Capski
adinda bir Rus'la tanisir. Capski, Sovyetler Birligi'nde génderildigi bir calisma
kampindan ve Katin Kiyimi'ndan kurtulmus, Paris'e gelmistir. Orwell'in Arthur
Koestler'e yazdig1 bir mektupta anlattiklarina bakilirsa, Capski, iilkesinde onca
acl yasamis ve Sovyet yonetimine karsi olmasina karsin, Rusya'ylr Alman
boyundurugundan "Stalin'in kisiliginin ve biiyiikliigiiniin" kurtardigim sdyler:
"Almanlar Moskova'y1 ele gecirmek iizereyken, Stalin kentte kaldi. Moskova'y1



onun goziipekligi kurtardu..."

Orwell, 20. yiizyiln ilk yarnisinda sikca rastlanan bir Ingiliz aydin tipinin
ozelliklerini tasiyordu. Hindistan'da gérevli bir baba ile babasi1 bugiin Myanmar
adini almis olan Birmanya'da kereste ticareti yapan Fransiz kokenli bir annenin
ogluydu. Bengal'in Montihari kentinde dogmus; asagi-orta siniftan gelmesine
karsin, soylu bir ortamda biiyiitiilmiis; sekiz yasinda ailesiyle birlikte ingiltere'ye
doniince, once yatili bir hazirlik okulunda, sonra da tilkenin en biiyiik 6zel okulu
ve en seckin 6gretim kurumlarindan biri olan Eton College'da okumustu. Eton
College'da, hicbir bireyin bilimsel denetim ve kosullanmadan kagcamadigi,
gelecekteki bir diinyay1 anlatan Cesur Yeni Diinya'nin yazar1 Aldous Huxley'den
ders gormiistii.

Orwell, okul giinlerinin ardindan, aile gelenegini siirdiirerek, Burma'ya
gitmis, Hindistan Imparatorluk Polisinde bélge miifettis yardimcisi olmustur.
Yazarlik sancilart cektigi o giinlerde, Ingilizlerin Burmalilari zor yoluyla
yonettiklerinin ayirdina vararak somiirge polisligi yapmaktan utanmaya
baglamis; tepkilerini, sonradan, Burma Giinleri (1934) adli romaninda ve
ozyasamoykiisel nitelikler tasiyan birka¢ denemesinde dile getirmistir. Ama daha
once, Imparatorluk Polisinden ayrilarak Burma'ya bir daha geri dénmemek
lizere terk etmis; Burmaklarla arasindaki irk ve kast ayrimindan duydugu
suclulugu, Avrupa'nin toplum disina itilmis, yoksul insanlari arasina karisarak
gidermeye yOnelmis; Londra'da, Dogu Yakasi'nda isciler ve dilenciler arasinda
yasadiktan sonra, bir siire Paris otel ve lokantalarinda bulasik¢ilik yapmus;
gercek olaylar1 romansi bir anlatimla bir araya getirdigi Paris ve Londra'da Bes
Parasiz govdesini biitiin bu yasadiklarindan olusturmus; kitabin 1933 yilinda
yayimlanmasiyla, edebiyat diinyasina ilk adimini atmistir.

Orwell'in, emperyalizme kargi tutumundaki bu kokten degisikligin, yalnizca
kentsoylu yasam biciminden uzaklasmasina degil, siyasal yaklasimini
degistirmesine yol actig1 sOylenir. Burma doniisiinde kendini anarsist sayar
olmus, 1930lu yillara gelindiginde de kendini sosyalist olarak gormeye
baslamistir. Bu dénemde yazdig1 ilk kitab1 Wigan Iskelesi Yolu'nun (1937)
baglarinda, Ingiltere'nin kuzeyindeki yoksul madencilerin yasayisina iliskin
gozlemlerini anlatir; ama yapitin sonlarina dogru, o giinlerin sosyalist
hareketlerine keskin elestiriler yoneltmekten geri kalmaz.

Wigan Iskelesi Yolu baskiya girdiginde, I¢ savas muhabiri olarak ispanya'da
bulunan Orwell, cok gecmeden cumhuriyetci milislere katilir; Teruel cephesinde



agir yaralanir, tegmen riitbesine yiikseltilir. Iste tam o siralar, ispanya'daki Halk
Cephesi saflarinda, yalnizca Orwell gibileri degil, fasizme karsi savasimin
yazgisini da derinden etkileyecek olaylar yasanacaktir. Orwell gibi, Franco'nun
fasist giiclerine karsi savasmaya gelmis insanlarin, 1937 Mayisi'nda, Cephe
icindeki siyasal karsitlarim bastirmaya kalkisan komiinistlerle c¢arpismak
zorunda kalmalari, Avrupa solunun tartisma giindeminden uzun yillar
diismeyecektir. Ispanya i¢ Savasi'nda, Stalinci olmayan solun, Sovyetler Birligi
yanlis1 "yoldaslarinin ihanetine ugramasi, Orwell'in Stalincilige duydugu
nefretin odagini olusturacaktir. Onun, Sovyetler Birligi'ndeki sosyalizmden
sogumasinin tohumlari, bu olaylar sirasinda atilmis olsa gerektir. Tepkilerini,
ertesi y1l kaleme alacagi Katalonya'ya Selam'da disavuracaktir.

Orwell, Ikinci Diinya Savasi yillarinda, BBC'deki gérevinden ayrildiktan
sonra, Isci Partisi'nin sol kanadina énderlik eden Aneurin Bevan'in yayimladig
Tribune adli sosyalist gazetenin edebiyat sayfasi yoneticiligini iistlenmis; bu
dénemde, Isci Partisi'nin savundugundan cok farkli sayilabilecek 6zgiirliikcii ve
merkeziyetcilik karsiti bir sosyalizm savunusu ile yurtseverlik duygularini
biitiinlestiren Aslan ve Unicorn gibi kitaplar yazmstir.

1945 yilinda, ikinci Diinya Savasi'min sona erdigi, Bati diinyasi ile Sovyetler
Birligi arasindaki temeli zaten ciirik baglasmanin catirdamaya yiiz tuttugu,
Soguk Savas'in kendini gosterdigi giinlerde yayimlanmis olan Hayvan Ciftligi'ni,
yillar sonra yeniden okudum. Orwell'in, Londra'da verem tedavisi gordiigii bir
hastanede 6lmesinden bir yil 6nce, 1949'da yayimlanmis olan Bin Dokuz Yiiz
Seksen Dort'ii de...

Ozellikle Hayvan Ciftligi'nin, Soguk Savas'in ilkel ve kaba propaganda
yontemlerine kurban edildigini sdylemek yanhs olmasa gerek. Hayvan Ciftligi, o
yillarda, dahasi Avrupa'dan cok ABD'de, gencleri "komiinizm tehlikesi"ne karsi
uyarmak amaciyla liselerin okuma izlencelerine alinmis. Hayvan Ciftligi ile
birlikte Bin Dokuz Yiiz Seksen Dort, "nedamet getirmis bir komiinistin, biitiin
diinyay1 devrimin kagimilmaz sonuclarina karsi uyarmak icin kaleme aldig:
yapitlar” olarak, birer Soguk Savas silahina doniistiiriilmiis. Solun bazi kesimleri,
Orwell'i "karsidevrimci" ilan etmis; sagin kimi kesimleri de, Hayvan Ciftligi ve
Bin Dokuz Yiiz Seksen Dort'li, komiinizme yoneltilmis en giiclii yazinsal
elestiriler arasinda saymuislar.

Oysa, bugiin okudugumda, bir ciftlikte yasayan hayvanlarin kendilerini ezen
ve sOmiiren insanlarin yénetimini devirip esitlikci bir toplum olusturduklari; ama



zamanla, kurnaz ve iktidar diiskiinii domuzlarin, devrimi yolundan saptirarak,
insanlarin yonetiminden nerdeyse daha baskici ve acimasiz bir diktatorliik
kurduklar1 Hayvan Ciftligi'nin iki uglu bir yergi mizragi tasidigini diisiiniiyorum.
George Orwell'in, 1930'lar ve 1940'larin Sovyetler Birligi'ne yonelttigi
taglamanin 6ziinde, yaklasik yarim yiizyll sonra cokiintiiye ugrayacak olan
sosyalist uygulamanin bagrinda yatan diigkiinliiklerin bulundugu kanisindayim.
Ama Orwell'in, hayvanlar tarafindan yonetilen c¢iftligi yikmaya calisan "dig
diinya"ya, daha somut bir deyisle oteki ciftliklerin sahibi olan insanlara
yonelttigi elestirileri de goz ard1 etmemek gerekir. Acikcasi, Orwell'in, Bati'nin
siyasal diizenlerini savundugunu soylemek cok zordur. Kimi yorumcular,
Hayvan Ciftligi'nin yonetimini ele geciren domuzlarla isbirligi yapan, tecimsel
iligkiler kuran iki "insan"dan, Foxwood Ciftligi'nin sahibi Bay Pilkington'in
kapitalist Ingiltere'yi, Pinchfield Ciftligi'nin sahibi Bay Frederick'in de Nazi
Almanyasi'ni temsil ettigini bile sdylemislerdir. Bu yorum biraz zorlama gibi
goriinse de, Orwell'in, tim yapitini, ciftliklerdeki ‘insan diizeni'nin, yani
kapitalizmin degistirilmesi gerceginden yola ¢ikarak kurguladig: agiktir. Kitabin
sonunda sunulan, insanlar ile domuzlarin ayni masanin cevresinde zaferlerini
kutladiklar sahne, diinya yazininin en ¢arpici sahnelerinden biridir:

Artik Hayvan Ciftligi'nde yilg1 ve korku kol gezmektedir. Kitabin baslarinda
"Biitiin hayvanlar esittir" diyen Koca Reis'in bu sozii garip bir degisiklige
ugramistir: "Biitiin hayvanlar esittir; ama bazi hayvanlar Obiirlerinden daha
esittir." Bir baski biciminin yerini, bagka bir baski bi¢cimi almigtir. Hayvanlarin
eski efendileri insanlar ile yeni efendileri domuzlar, Ciftlik Evi'nde, bir sélen
sofrasinin basinda toplanmuglardir. Ciftligin ezilen hayvanlari, korka korka
Ciftlik Evi'ne yaklasir, yiizlerini cama dayayarak iceride olup biteni izlemeye
koyulurlar: Tombul yanaklarn attigi kahkahalardan mosmor kesilen Bay
Pilkington, kadehini zafere kaldirir ve "espri'yi patlatir: "Siz asag1 kesimlerden
hayvanlarinizla ugrasmak zorundasiniz; biz de bizim asag1 siniflarimizla
ugrasmak zorundayiz!" Disaridaki hayvanlar, tam o sirada, iceridekilerin
yiizlerinde bir tuhaflik sezerler. Insanlar ile domuzlan birbirlerinden ayart
edememektedirler. insanlar domuzlara, domuzlar insanlara déniismiistiir...

Hayvan Ciftligi'nin daha 6nce yapilmis cevirilerini arastirdigimda, iki farkh
ceviriye ulasum. Biri, Hayvanlar Ciftligi adiyla Inkildp'tan yayimlanmus.
Atlamalar, yanlhslar ve Tiirkce bozukluklariyla dolu olan bu ¢eviri, elestirilmeyi
bile hak etmiyor. Yillar 6nce, 1954'te Maarif Vekaleti'nin Diinya Edebiyatindan
Terclimeler dizisinden yayimlanmis olan Hayvan Ciftligi'nin cevirisi ise Halide
Edib Adivar imzasi1 tasiyor. Atesten Gomlek'in, Vurun Kahpeyenin, Sinekli



Bakkal'in yazarinin akici kalemiyle cevrilmis.

Halide Edib de, ceviriye yazdig1 6nsoézde, kitabin son sahnesinin iizerinde
duruyor ve Orwell'in yansiz yaklagimini vurguluyor:

"Orwell, bilerek bilmeyerek, herhangi bir idarenin, nizam ve kanundan
ayrilinca nasil bir afete yakalanacagini resmetmistir. Bilhassa, ciftlik
memurlarinin hayvanlarin yem saatini unuttuklarn giin ihtilalin patlamasi,
iizerinde diisiiniilecek bir noktadir. ikinci bariz nokta ise, Orwell'in, bir
taraftan komiinist rejimin kudretli bir karikatiiriinii cizerken, diger taraftan
bunu, komiinist olmayan rejimlerin bir propagandasi haline sokmamis
olmasidir. Son sahne en kudretli parcasidir. (...) Iki tarafin basindakilerin de
miisterek iptilalara, za'flara [zaaf] ve reziletlere miiptela olduklar asikardir.
O kadar ki, bunlar, ciftlik avlusundan gézetleyen siirii, hangisinin hangi
rejimi temsil ettigini dahi fark edemiyor. (...) Iki taraf da kudretini, kendi
kafa ve kuvvetinden ziyade, korumak veya kapmak istedikleri yavrulara
bor¢ludur. Fakat yavrular, kendi kuvvetlerinden haberdar degildirler..."

Kendi yazgisini elinde tutamayan, kendini yonetenleri sorgulamay: aklindan
bile gecirmeyen araba beygiri Boxer, "kendi kuvvetlerinden haberdar olmayan
yavrular"in en carpict oOrnegidir. "Daha erken kalkacagim, daha c¢ok
calisacagim... Napoléon her zaman hakhdir!" demekten asla vazge¢cmez. Ama
sonunda, hastalanip 1skartaya cikarildiginda, at kasabim1 boylamaktan
kurtulamaz. Kendisini 6liime tasiyan arabanin iginde, kapiya attigi umarsiz
cifteler, tiim hayvanlarin yitip giden umutlarim da yankilandirir. Ozgiirliiklerini
savunamayanlarin ddedikleri bedel agirdir. Ozgiirliik, degerli oldugu olgiide
kirilgandir da...

Hayvan Ciftligi'nin, bazi basimlar1 ve cevirilerinde yer verilmemis olan
altbaglig1 Bir Peri Masalidir. Belki de, kimi yayincilar, yapitin bir cocuk kitabi
olarak algilanmasindan c¢ekindikleri icin, Bir Peri Masali demekten
kacinmiglardir. Oysa bu altbaslik, bir masal durulugunda yazilmis olan kitabin,
yergi gelenegindeki yerini vurgulamaktadir biraz da. Hayvan Ciftligi, sirtini,
Jonathan Swift'ten Aldous Huxley'ye uzanan Ingiliz yergi yazimmn saglam
gelenegine yaslamistir.

Evet, Hayvan Ciftligi, korkung sonla biten bir "peri masali"dir.

Aralik 2000
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Birinci Bolim

Beylik Ciftlik'in sahibi Bay Jones, her gece yaptig1 gibi kiimesin kapisin
ortmiis, ama c¢ok sarhos oldugu icin tavuklarin girip ciktiklarn delikleri
kapatmay1r unutmustu. Avluda tokezlene tekerlene yiiriirken, elindeki fenerin
15181 da bir o yana bir bu yana yalpa vuruyordu. Arka kapida botlarim ¢ikarip
att1, kilerdeki ficidan son bir bardak daha bira doldurup bir dikiste icti, sonra iist
kata cikip yatak odasina girdi. Bayan Jones horul horul uyuyordu.

Yatak odasinin 15181 séner sonmez, ¢iftligin tiim binalarinda bir patirti, bir
kosusturmadir basladi. Giindiizden haber salinmisti: Koca Reis dedikleri, bir
zamanlar 6diil kazanmis kir erkek domuz, bir gece 6nce gordiigii garip diisii tiim
hayvanlara anlatmak istiyordu. Bay Jones ortaliktan cekilir cekilmez, herkesin
biiyiikk samanlikta toplanmasi kararlastirllmisti. Koca Reis'e (yarismaya
Willingdon Giizeli adiyla katilmisti, ama herkes ona Koca Reis diyordu) ciftlikte
o kadar biiyiik bir saygi duyuluyordu ki, onun ne diyecegini 6grenmek icin
herkes uykusundan olmaya raziydi.

Reis, biiylik samanligin bir kosesinde, tavandaki kirislerden birinden sarkan
bir fenerin aydinlattig: bir yiikseltinin {izerine serili saman ddsegine kurulmustu
bile. On iki yasindaydi, son zamanlarda gévdesi biraz yag baglamisti; uzun sivri
kopekdisleri hi¢ kesilmemis olmasina karsin, bilge ve babacan gériinen heybetli
bir domuzdu. Cok gecmeden 6teki hayvanlar da birbiri ardi sira sokiin ettiler;
yolu yordaminca yerlerini almaya bagladilar. Once Bluebell, Jessie ve Pincher
adh ti¢ kopek goriindii; ardindan domuzlar geldiler, yiikseltinin hemen 6niindeki
samanlarin tizerine yerlestiler. Tavuklar pencere esiklerine tiinediler, giivercinler
cat1 kirislerine kondular, koyunlarla inekler domuzlarin arkasina uzanip gevis
getirmeye koyuldular. Boxer ve Clover adh iki araba at1 icgeri birlikte girdiler;
samanlarin arasinda goremeyecekleri kadar kiiciik bir hayvan bulunabilecegi
kaygisiyla agir agir yiiriiyor, killi, kocaman ayaklarim yere usulca basiyorlardi.
Clover, orta yash sayilabilecek, iriyari, ana¢ bir kisrakti; dérdiincii tayini
dogurduktan sonra eski endamin bir tiirlii bulamamigsti. Boxer ise neredeyse iki
metre yiiksekliginde, iki beygir giiciinde, cok iri bir hayvandi. Alnindan
burnunun iistiine dogru inen akitma onu biraz ahmak gosteriyordu; gercekten de
ciftlikteki hayvanlarin en zekisi sayilmazdi, ama saglam kisiligi ve akillara
durgunluk veren caliskanlhigiyla herkesin saygisim1 kazanmisti. Atlarin ardindan,
beyaz keci Muriel ile Benjamin adli esek goriindiiler. Benjamin, c¢iftligin en



yasli, en huysuz hayvanydi. Agzindan bal damladigi sOylenemezdi, ama az
sOyler, 6z soylerdi: "Tanr bana sinekleri kovayim diye bir kuyruk vermis; ama
keske sinekler de olmasaydi, kuyrugum da." Ciftlikteki hayvanlar arasinda bir
tek o hi¢ gililmezdi. Neden giilmedigini soranlara, "Giiliinecek ne var ki?" diye
karsilik verirdi. Ama acikca belli etmemesine karsin, Boxer'a hayrandi; ikisi
pazar giinlerini birlikte gecirir, genellikle meyve bahgesinin arkasindaki ¢ayirda
hi¢ konugmadan yan yana otlarlardi.

Iki at heniiz yere uzanmuglard: ki, annelerini yitirmis yavru érdekler ciyak
ciyak bagirarak birerlekol halinde samanliga girdiler; paytak paytak kosturuyor,
ayaklar altinda ezilmeyecekleri bir yer araniyorlardi. Clover, kocaman ©n
ayagiyla ordek yavrularinin gevresine bir duvar ordii; onlar da oraya siginip
birbirlerine sokuldular ve o saat uykuya daldilar. Son anda, Bay Jonesun iki
tekerlekli arabasini ceken sa¢i uzun akl kisa, beyaz kisrak Mollie c¢ikageldi;
agzinda kesmesekeri, siiziim siiziim siiziilerek iceri girdi. Kendine 6nlerde bir
yer secti; bakislar tizerinde toplamak umuduyla kirmizi kurdelelerle 6riilii beyaz
yelesini iki yana sallamaya bagladi. Son olarak da kedi goriindii; huyu kurusun,
hemen en sicak yeri aranmaya basladi, sonunda Boxer ile Clover'in arasina
sigist1; Koca Reis'in sdylevinin sonuna kadar —sdylediklerinin bir tekine bile
kulak vermeden— keyifli keyifli mirlayip durdu.

Arka kapimin oradaki tiinekte uyuyan evcil kuzgun Moses1® saymazsak,
hayvanlarin tiimii gelmisti artik. Reis, bakti ki herkes yerini almis suspus
bekliyor, girtlagini temizleyip konusmaya basladi:

"Yoldaglar, diin gece garip bir diis gordiigiimii hepiniz biliyorsunuz. Diise
sonra gelecegim. Size daha 6nce bagka bir sey sdylemek istiyorum. Yoldaslar,
fazla bir émrim kaldigim sanmiyorum. Onun icin, bugiine kadar edindigim
bilgileri, deneyimleri sizlere aktarmayi gorev biliyorum. Cok uzun yasadim,
agihmda bir basima yatarken diisiinecek cok zamanmim oldu; bu diinyanin
diizenini, yagamakta olan her hayvan kadar kavradigimi sdyleyebilirim. Bugiin
sizlerle konusmak istedigim de bu iste.

"Evet yoldaslar, yasadigimiz hayat nasil bir hayattir? Acikca sdylemekten
korkmayalim: Su kisa Omriimiiz yoksulluk icinde, sabahtan aksama kadar
ugrasip didinmekle gecip gidiyor. Diinyaya geldikten sonra yasamamiza yetecek
kadar yiyecek verirler; ayakta kalanlarimizi cam cikana kadar cahstirirlar;
islerine yaramaz duruma geldigimizde de korkung bir acimasizlikla bogazlarlar.
Ingiltere'de, bir yasina geldikten sonra, hicbir hayvan mutluluk nedir bilmez,



hicbir hayvan dinlenip eglenemez. Ingiltere'de hicbir hayvan 6zgiir degildir.
Hayatimz sefillikten, kélelikten baska nedir ki! Iste, tim ciplakhifiyla gercek
budur.

"Peki, bu durum, Dogamin bir yasasi mudir? Ulkemiz, topraklarinda
yasayanlara diizgiin bir hayat sunamayacak kadar yoksul mudur? Hayuir,
yoldaslar, asla! Ingiltere topraklan bereketlidir; havasi suyu iyidir yurdumuzun;
bugiin bu iilkede yasayan hayvanlardan cok daha fazlasina bol bol yiyecek
saglayabilir. Yalmzca su bizim ¢iftlik bile bir diizine ati, yirmi inegi, yiizlerce
koyunu besleyebilir; besleyebilir ne demek, onlara bugiin bizim hayal bile
edemeyecegimiz kadar rahat ve onurlu bir hayat yasatabilir. Oyleyse, bu sefillige
neden boyun egelim? Insanlar, emegimizle iirettiklerimizin neredeyse tiimiinii
bizden caliyorlar. iste, yoldaslar, tiim sorunlarimizin yamti burada. Tek bir
sozciikte 6zetlenebilir: insan. Tek gercek diismammuz Insandir. insan1 ortadan
kaldirin, achgin ve kéle gibi calismanin temelindeki neden de sonsuza dek
silinecektir yeryiiziinden.

"Insan, iiretmeden tiiketen tek yaratiktir. Siit vermez, yumurta yumurtlamaz,
sabani cekecek giicli yoktur, tavsan yakalayacak kadar hizli kosamaz. Gene de,
tim hayvanlarin efendisidir. Hayvanlar calistinir, karsiliginda onlara acliktan
olmeyecekleri kadar yiyecek verir, geri kalammm kendine ayirir. Bizse
emegimizle tarlay1 siirer, giibremizle topragi besleriz; oysa hicbirimizin
postundan baska bir seyi yoktur. Siz, su karsimda oturan inekler; bu yil kag bin
litre siit verdiniz? Giiglii kuvvetli danalar yetistirmek icin gerekli olan siitleriniz
nereye gitti? Her bir damlas1 diismanlarimizin midesine indi. Siz, tavuklar; bu yil
ka¢ yumurta yumurtladimiz, o yumurtalarin kagindan civciv cikarabildiniz?
Tlimiine yakini pazarda satildi, Jones ve adamlarina para kazandirdi. Ve sen,
Clover, dogurdugun o doért tay nerede; yaslandiginda sirtin1 dayayacagin, keyfini
siirecegin o taylar nerede? Dordii de bir yasina geldiklerinde satildi; onlar1 bir
daha hig¢ géremeyeceksin. Insanlara verdigin o dért tay ve tarlalardaki emeginin
karsiliginda bir avu¢ yem ve soguk bir ahirdan baska ne gérdiin?

"Kaldi ki, yasadigimiz su sefil hayatin dogal sonuna varmasina bile izin
vermezler. Ben gene talihli sayilirim, onun icin pek o kadar yakinmiyorum. On
iki yasindayim, dort ylizden fazla cocugum oldu. Bir domuz i¢in cok dogal. Ama
hicbir hayvan sonunda o gaddar bicaktan kacamaz. Siz, karsimda oturan geng
domuzlar; bir yila kalmaz, bicagin altinda ciyaklaya ciyaklaya can verirsiniz.
Inekler, domuzlar, tavuklar, koyunlar; bu korkun¢ son hepimizi bekliyor,
hepimizi. Atlarin ve kopeklerin yazgisi da bizimkinden farkli sayilmaz. Sen,



Boxer, su koca kaslarin giiciinii yitirmeyegorsiin, Jones o saat, sakat ve kocamis
atlar1 alan kasaba satar seni. Kasap da girtlagini keser, kazanda kaynatip av
kopeklerine mama yapar. Kopeklere gelince; yaslanip disleri dokiilmeyegorsiin,
Jones boyunlarina bir tag baglar, en yakin gole atar.

"Oyleyse, yoldaslar, bu hayatta basimiza gelen tiim kétiiliiklerin insanlarin
zorbaligindan kaynaklandigi giin gibi agik degil mi? Su Insanoglu'ndan
kurtulahm, emegimizin {iriinii bizim olsun. Iste o zaman zengin ve &zgiir
olacagiz. Oyleyse, ne yapmali? Gece giindiiz, var giiciimiizle insan soyunu alt
etmeye calismal! Iste, sdyliiyorum yoldaslar: Ayaklanin! Bu Ayaklanma ne
zaman gerceklesir bilemem, bir haftaya kadar da olabilir, yiiz yila kadar da; ama
su ayaklarimin altindaki samani goérdiigiim gibi goriiyorum: Hak er ge¢ yerini
bulacaktir. Yoldaslar, su kisa émriiniizde bunu aklimizdan ¢ikarmayin!

Ve en Onemlisi, bu 6giidiimii sizden sonra gelenlere iletin ki, gelecek
kusaklar zafere kadar savagsin.

"Ve yoldaglar, kararhiliginiz asla, ama asla sarsilmasin. Hicbir tartisma sizi
yolunuzdan saptirmasin. Insan ile hayvanlarin ortak bir ¢ikari vardir, birinin
dirligi obiirlerinin de dirligidir, diyenler ¢ikabilir. Onlara sakin kulak asmayin.
Hepsi yalan. Insanoglu, kendinden baska hicbir yaratngin ¢ikarim goézetmez. Bu
savasimimizda hayvanlar arasinda tam bir birlik kurun, kusursuz bir yoldaglhk
saglayin. Biitiin insanlar diismandir! Biitlin hayvanlar yoldagtir!"

Tam o sirada miithis bir giiriiltii koptu. Koca Reis konusurken, deliklerinden
disar siiziilen dort iri sican, arka ayaklarinin {izerine oturmus, onu dinlemeye
koyulmusglardi. Kopekler, onlar1 goriir gormez saldiriya gecmisler; sicanlar
carcabuk deliklerine kacarak canlarini zor kurtarmiglardi. Reis, 6n ayagini
kaldirarak herkesi susturdu:

"Yoldaglar. C6zmemiz gereken bir sorun var. Sicanlar ve tavsanlar gibi
yabanil hayvanlar, dostumuz mu, diismanimiz mi? Oylamaya koyalim. Su
soruyu soruyorum: Sicanlar yoldasimiz midir?"

Hemen oylamaya gecildi; cok biiyiikk bir cogunlukla sicanlarin yoldas
olduklarina karar verildi. Yalmzca dort karsi oy cikmis, onlar da iic kdpekle
kediden gelmisti.

Sonradan, kedinin hem evet, hem de hayir oyu kullandig1 anlasildi. Koca
Reis, soziinii stirdiirdii:



"Daha fazla bir sey soyleyecek degilim. Yalniz tekrarlamak istedigim bir
nokta var: Insan'a ve onun baginin altindan gikan tiim ugursuzluklara karsi
diismanca davranmanin goreviniz oldugunu hicbir zaman akildan c¢ikarmayin.
Iki ayaklilar diismanmimizdir. Dért ayakhlar ve kanathlar dostumuzdur. Sunu da
unutmayin ki, Insan'a karsi savasirken sonunda ona benzememeliyiz. Onu alt
ettiginiz zaman bile, onun kot aliskanliklarini benimsemeye kalkmayin. Hicbir
hayvan asla bir evde yagamamali, yatakta yatmamali, giysi giymemeli, icki ve
sigara icmemeli, paraya el siirmemeli, ticaretle ugrasmamali. Insan'in biitiin
aligkanhklar kotiidiir. Ve en 6nemlisi, hicbir hayvan kendi tiiriinden olanlara
zorbalik etmemeli. Giigliisii giicsiizii, akillis1 akilsizi, hepimiz kardesiz. Hicbir
hayvan baska bir hayvani 6ldiirmemeli. Biitiin hayvanlar esittir.

"Yoldaglar, artik diin gece gordiigiim diisten s6z edebilirim. Tam olarak
anlatmam miimkiin degil, ama Insan ortadan kalktiktan sonra yeryiiziiniin nasil
bir yer olacagim gordiim diyebilirim. Coktandir unutmus oldugum bir seyi
animsadim. Yillar énce, ben kiiciik bir domuzken, annem ve 6teki disi domuzlar,
yalnizca ezgisini ve ilk ii¢ sozcligiinii bildikleri eski bir sarki sdylerlerdi.
Sarkinin ezgisini ¢ocukken 6grenmistim, ama nicedir aklimdan ¢ikmigti. Diin
gece diisimde geri geldi sarkinin ezgisi. Dahasi, sarkinin sozlerini de
animsadim. Hi¢ kuskum yok, hayvanlarin ¢ok eski caglarda soyledikleri,
kusaklardir unutulmus olan sarkinin sézleriydi bunlar. Simdi, yoldaslar, size bu
sarkiy1 soyleyecegim. Yasliyim, sesim kisik, ama ezgisini 6grettigim zaman siz
sarkiy1 cok daha giizel sdyleyebilirsiniz. Sarkimn adi, Ingiltere'nin Hayvanlar."

Koca Reis, girtlagini temizleyip sarkiya basladi. Gercekten de kisikti sesi,
ama hic¢ de fena sdylemiyordu. Sarkinin coskulu bir ezgisi vardi, Clementine ile
La Cucuracha arasi bir sarkiydi. Sézleri soyleydi:

Ingiltere ve Irlanda'min hayvanlari,
Biitiin iilkelerin, biitiin iklimlerin hayvanlari,
Kulak verin miijdelerin en giizeline,
Diisledigimiz Altin Cag O6niimiizde.

Er gec bir giin gelecek,
Zorba Insan devrilecek,
Ingiltere'nin bereketli topraklarinda
Yalmzca hayvanlar gezinecek.

Burnumuza gecirilen halkalar,



Sirtimiza vurulan semer sokiiliip atilacak,
Karnimiza saplanan mahmuz ciiriiylip paslanacak,
Acimasiz kirbag bir daha saklamayacak.

Zenginlikler diiglere sigmayacak,
Bugdayi arpasi, yulafi samani,
Yoncasi, baklasi, pancari,

O giin hepsi bizim olacak.

Ingiltere'nin cayirlari daha yesil,
Irmaklar1 daha aydinlik olacak,
Riizgarlar daha tathi esecek,

Biz 6zgiirliigiimiize kavusunca.

O giinii géremeden oliip gitsek de,
Herkes bu ugurda savasmali,
Ineklerle atlar, kazlarla hindiler el ele,
Ozgiirliik ugruna ter akitmali.

Ingiltere ve Irlanda'min hayvanlari,
Biitiin iilkelerin, biitiin iklimlerin hayvanlari,
Kulak verin miijdeme, haber salin her yere,
Diisledigimiz Altin Cag O6niimiizde.

Sarki, hayvanlarin yiiregine yabanil bir cosku salmisti. Reis daha sonuna
gelmeden, hep birlikte sdylemeye baglamislardi. En aptallar1 bile sarkinin
ezgisini ve birka¢ soziinii kapmisti; domuzlar ve kopekler gibi akilli olanlariysa
sarkinin tiimiinii birka¢ dakikada ezberlemisti. Birka¢ denemeden sonra, hep bir
agizdan soyledikleri Ingiltere'nin Hayvanlar ile inledi ciftlik. Inekler bogiiriiyor,
kopekler havliyor, koyunlar meliyor, atlar kisniyor, 6rdekler vakliyordu. O kadar
hoslarina gitmisti ki, sarkiyr bastan sona tam bes kez soylediler; Bay Jones
uyanmasa, belki de sabaha kadar sdyleyeceklerdi.

Ama ne yazik ki, Bay Jones giiriiltiiden uyandi; avluya tilki girdigini sanarak
yatagindan firladi. Her zaman yatak odasinin kdsesinde duran tiifegini kaptig
gibi karanhga sacma yagdirdi. Iri sacmalar samanlifin duvarina saplanir
saplanmaz, toplantidaki hayvanlar ¢il yavrusu gibi dagildilar. Herkes yattig1 yere
kostu. Kuslar tiineklerine sicradilar, hayvanlar saman doseklerine uzandilar. Cok
gecmeden biitiin ciftlik uykuya daldi.



Ikinci Boliim

Koca Reis, li¢ gece sonra, uykusunda huzur icinde 6ldii. Meyve bahcesinin
kiyisinda bir yere gomdiiler.

Reis oldiigiinde mart ayimnin ilk giinleriydi. Bunu izleyen {i¢ ay boyunca bir
sirii gizli etkinlik yiiriitiildii. Reis'in  konusmasi, ciftligin daha akilh
hayvanlarimn hayata yepyeni bir gézle bakmalarim saglamisti. Ongérdiigii
Ayaklanma'nin ne zaman meydana gelecegini bilen yoktu; boyle bir bagkaldiriy1
gorebilecek kadar yasayip yasamayacaklarini da bilmiyorlardi; ama gérevlerinin
o giine hazirlamak oldugunu acik secik gorebiliyorlardi. Otekileri egitme ve
orgiitleme isi, dogal olarak, genellikle hayvanlarin en zekileri diye bilinen
domuzlara verildi. Domuzlarin en yeteneklileri, Bay Jones'un satmak icin
yetistirdigi, Snowball ve Napoléon adh iki genc erkek domuzdu. Napoléon,
irikiyim, sert bakish bir Berkshire domuzuydu; daha dogrusu, ciftlikteki tek
Berkshire'di. Pek konuskan sayillmazdi, ama istedigini soke stke almay1 bilen
biri olarak taninirdi. Snowball, Napoléon'dan daha canli, daha hayat dolu bir
domuzdu; hem agz1 daha iyi laf yapardi, hem de daha yaraticiydi; ama kisiliginin
Napoléon kadar saglam olmadigi soylenirdi. Ciftligin erkek domuzlarinin hepsi
de besi domuzuydu. Iclerinde en ({inliisii, tombalak Squealer, yanaklari
yusyuvarlak, gozlerini siirekli kirpistiran, sirret sesli, yerinde duramayan bir
hayvandi. Parlak bir konusmaciydi; zorlu bir konuyu tartisirken bir o yana bir bu
yana si¢rar, kuyrugunu hizli hizhh oynatirdi; nedendir bilinmez, bu hareketleri
cok inandirici olmasini saglardi. Squealer icin, "Karay1 ak yapar," derlerdi.

Bu {icli, Koca Reis'in diisiincelerini gelistirerek dort dortliik bir 6gretiye
dontistiirmiisler, adina da "Animalizm" demislerdi. Haftanin birkag gecesi, Bay
Jones uyuduktan sonra, samanlikta gizli toplantilar diizenliyor, Hayvanciligin
temel ilkelerini 6biir hayvanlara anlatiyorlardi. Ilk baglarda, biiyiik bir ahmaklik
ve vurdumduymazlikla karsilasmislardi. Bazi hayvanlar, "Efendimiz" dedikleri
Bay Jones'a baghligin bir gérev oldugundan dem vuruyorlar; bazilarn da, "Bay
Jones bizi besliyor. O olmasa, acgliktan oliiriiz," gibisinden salakca laflar
ediyorlardi. Kimileri, "Biz o6ldiikten sonra olacaklarin bize ne yarar1 dokunur
ki?" ya da "Madem bu Ayaklanma nasil olsa gerceklesecek, bu ugurda calismisiz
calismamisiz ne fark eder?" gibi sorular soruyorlardi. Domuzlar, bu tiir
konusmalarin Hayvanciligin ruhuna aykir1 oldugunu kavratana kadar akla karay1
seciyorlardi. Sorularin en ahmakcasi ak kisrak Mollie'den gelmisti; Mollie'nin



Snowball'a sordugu ilk soru, "Ayaklanma'dan sonra da seker bulabilecek miyiz?"
olmustu.

Snowball, "Hayir," diye kesip atmisti. "Bu ciftlikte seker meker iiretemeyiz.
Kaldi ki, seker gerekmeyecek. Diledigin kadar yulaf ve saman yiyebileceksin."

Bu kez, "Peki, yeleme gene kurdele takabilecek miyim?" diye sormustu
Mollie.

Snowball, "Bak, yoldas,” demisti. "Senin onsuz edemedigin kurdele,
koleligin simgesidir. Ozgiirliigiin kurdelelerden ¢ok daha degerli oldugunu kafan
almiyor mu?"

Mollie, "Kabul," derken pek inanmis gériinmiiyordu.

Domuzlar, evcil kuzgun Moses'in yaydig: yalanlarin éniinii almak icin daha
da zorlu bir savasim vermek zorunda kaldilar. Bay Jones'un gézdesi olan Moses,
gammazin, dedikoducunun tekiydi, ama agzi iyi laf yapardi. Gene bir masal
uydurmustu: Soéziimona, Balbadem Diyar1 denen gizemli bir iilke vardi, biitiin
hayvanlar oldiikleri zaman oraya gidiyorlardi. Moses'a bakilirsa bu iilke
gokyiiziinde bir yerde, bulutlarin az 6tesindeydi. Balbadem Diyari'nda her giin
pazardi; dort mevsim yonca biter, agaclar ve calilar, kesmeseker ve keten
tohumu kiispesinden gecilmezdi. Ger¢i hayvanlar, giiniinii masal anlatmakla
gecirdigi ve hic calismadigi icin Moses'dan nefret ediyorlardi; ama gene de,
Balbadem Diyar1 masalina inananlar ¢ikmadi degil. Domuzlar, onlar1 béyle bir
yer olmadigina inandirabilmek icin az dil dokmediler.

En sadik tilmizleri, iki araba ati, Boxer ile Clover'di. Kendi baslarina
diistiinmekte epeyce zorlanan bu iki at, domuzlar1 6gretmen belledikten sonra
onlarin her dedigini tartismasiz benimsemis ve oldugu gibi 6teki hayvanlara
aktarmiglardi. Samanliktaki gizli toplantilari hi¢ kacirmiyor; her toplantinin
bitiminde séylenen Ingiltere'nin Hayvanlar sarkisinda basi cekiyorlardi.

Derken, Ayaklanma, umulandan ¢ok daha erken, herkesin beklediginden ¢ok
daha kolay gerceklesti. Bay Jones, hayvanlara cok sert davranmasina karsin
becerikli bir ciftciydi, ama son zamanlarda isleri bozulmustu. Hele bir davada
para kaptirinca umudunu iyiden iyiye yitirmis, sagligim bozacak olciide ickiye
vermisti kendini. Bazen giinlerce mutfaktaki koltugunda aylak aylak oturuyor,
gazete okuyup ickisini iciyor, arada sirada biraya batirdig1 ekmek parcalariyla
Moses" besliyordu. Yaninda calisanlar tembel ve sahtekardi; tarlalar1 ayrikotlar:



biirimiistli; binalarin damlarinin onarilmasi gerekiyordu; citler bakimsizdi;
hayvanlar dogru diiriist beslenmiyordu.

Haziran gelmisti, otlar bicilmeye neredeyse hazirdi. Bay Jones, bir cumartesi
giiniine denk diisen yaz giindéniimiinden hemen 6nce Willingdon'a gidip Kirmizi
Aslan meyhanesinde korkiitiik sarhos olunca, ciftlige ancak pazar giinii 6gle
saatlerinde doénebildi. Isciler sabah erkenden inekleri sagmuslar, hayvanlarin
yemini vermeden tavsan avlamaya gitmislerdi. Bay Jones, eve doner donmez,
oturma odasindaki kanepeye uzanmis, News of the World gazetesine gtz atarken
uyuyakalmisti. Hava karardiginda hala ac¢ olan hayvanlar sonunda
dayanamadilar. Ineklerden biri boynuzuyla ambarin kapisim kirdi; igeri dalan
hayvanlar yem kovalarindan karinlarini doyurmaya koyuldular. Tam o sirada
uyaniveren Bay Jones, dort iscisini de yanina alip ambara kostu; hep birlikte
hayvanlar kirbaclamaya basladilar. Bu da, hayvanlarin sabrini tagiran son damla
oldu. Onceden hicbir sey tasarlamamalarina karsin, topluca zorbalarin iistiine
atildilar. Jones'la iscilerine dort bir yandan tos vurup cifte atiyorlardi. Hayvanlari
daha 6nce hi¢ boyle gormemis olan adamlar ne yapacaklarini sagirmislar; o giine
degin diledikleri gibi sopa atip eziyet ettikleri hayvanlarin bu umulmadik
bagkaldiris1 karsisinda dehgete kapilmislardi. Baktilar olacak gibi degil,
korunmaya cabalamay1 birakip tabanlar1 yagladilar. Patikadan asagi anayola
dogru yel yepelek kostururlarken, hayvanlar da zafer cigliklar1 atarak onlari
kovaliyorlardi.

Bayan Jones, yatak odasinin penceresinden olup biteni gérmiistii. Birkac
parca esyayl toparladigi gibi bir heybeye tikistirip, ciftligin arka yolundan
savusuverdi. Moses da, tiineginden sigradi, kanat cirpip avazi c¢iktigr kadar
bagirarak kadinin ardina takildi. Bu arada, hayvanlar, Jones ile adamlarini yola
kadar kovalamiglar, bes kol demiri bulunan ciftlik kapisini arkalarindan hizla
carpip kapatmiglardi. Boylece, daha ne oldugunu anlamalarina kalmadan,
Ayaklanma basariyla sonuclanmis, Jones ciftlikten kovulmus, Beylik Ciftlik
onlara kalmisti.

Hayvanlar, talihlerinin bdylesine yolunda gittigine bir siire inanamadilar.
Once, kdsede bucakta saklanmis bir insan olup olmadigim anlamak igin, bir
araya toplanip ciftligi cepecevre dolastilar. Sonra, ciftlik binalarina kosup
Jones'un ugursuz saltanatinin son izlerini de yok etmeye koyuldular. Ahirlarin
bitimindeki, kosum takimlarinin durdugu odanin kapisi kirildi; gemler, burun
halkalari, kopek zincirleri, Bay Jones'un domuzlari ve kuzularn igdis ederken
kullandig1 kiyic1 bicaklar kuyunun dibini boyladi. Dizginler, yularlar, mesin goz



siperleri, onur kirici yem torbalari, avluda c¢o6plerin yakildigi atese atildi.
Kamcilar da. Kamgcilarin alevlere karistigini géren biitiin hayvanlar seving icinde
hoplayip zipliyorlardi. Snowball, pazara gidildigi giinlerde atlarin yelelerini ve
kuyruklarini siisleyen kurdeleleri de ategse att1.

"Giysi, Insanoglu'nu cagnstirir," dedi. "Kurdele de giysiden sayilir. Tiim
hayvanlar ¢iplak dolasmalidir.”

Snowball'un bu sozleri iizerine, Boxer da, yazin kulaklarimi sineklerden
korumak icin kafasina gecirdigi kiiciik hasir sapkay1 kaptig1 gibi ategse att1.

Kisa bir siire sonra hayvanlar, kendilerine Bay Jones'u animsatan ne varsa
yok etmis bulunuyorlardi. Napoléon, hepsini yeniden ambara gotiirdii, herkese
ikiser taymn musir, kopeklere de ikiser peksimet dagitti. Ardindan, Ingiltere'nin
Hayvanlar sarkisini bastan sona tam yedi kez sOylediler; gece inerken herkes
kendi kosesine cekilip uykuya daldi. Diinyaya geleli beri hi¢ bu kadar rahat bir
uyku cekmemislerdi.

Ama her zamanki gibi safak vakti uyanip da bir giin 6nce gerceklestirdikleri
gorkemli bagkaldirlyr animsar animsamaz, hep birlikte cayira kostular. Cayirin
biraz asagisinda, ciftligin biiyiik bir boliimiinii goren kiiciik bir tepe vardi.
Hemen tepeye tirmandilar, sabahin duru 1s18inda cevreyi seyre daldilar. Evet,
burasi onlarindi artik; goz gorebildigince dnlerinde uzanan her sey onlarindi! Bu
diisiinceyle kendilerinden gecerek hoplayip ziplamaya, biiyiik bir cogkuyla
havalara sicramaya bagladilar. Ciy diismiis ¢imenlerin iizerinde yuvarlanmyor,
tath yaz otlarin1 koparip yutuyor, kara topragi eseleyip havaya savuruyor,
topragin giizelim kokusunu iglerine cekiyorlardi. Sonra, ¢iftligi bastan basa
dolasip denetimden gecirdiler; tarlayi, otlagi, meyve bahcesini, gélciigii, koruyu
dilleri tutulmuscasina, hayran hayran izlemekten alamadilar kendilerini. Sanki
buralar1 daha 6nce hi¢ gérmemislerdi; biitiin bunlarin artik kendilerinin olduguna
hala inanamiyorlardi.

Daha sonra, sira olup ciftlik binalarina dondiiler; ciftlik evinin kapisinin
oniine geldiklerinde, soluklarini tutup durdular. Bu ev de onlarindi artik, ama
iceri girmeye korkuyorlardi. Derken, Snowball ile Napoléon'un kapiy1
omuzlayip kirmasiyla, hayvanlar birerlekol halinde iceri girdiler. Ortalig1 altiist
etmemek icin attiklar1 adimlara biiyiik 6zen gosteriyorlar; parmaklarinin ucuna
basarak odadan odaya gecerken, seslerinin duyulacagindan korkuyormuscasina
fisildasarak konusuyorlar; icerideki gérkeme, kustiiyii silteli yataklara, aynalara,



at kilindan dokunmus kumas kaph sedire, Briiksel halisina, Kralice Victoria'nin
oturma odasindaki somine rafinin iistiinde duran tagbaski portresine biraz gozleri
kamasarak, biraz da korka korka bakiyorlardi. Tam merdivenlerden inerlerken,
Mollie'nin ortalikta olmadigim fark ettiler. Birkaci yukari segirtip odalari tek tek
yoklamaya basladi. Evin en sik yatak odasinin kapisini actiklarinda bir de ne
gorsiinler! Mollie, Bayan Jones'un tuvalet masasindan aldig1 anlasilan mavi bir
kurdeleyi omzuna tutmus, ahmakca bir hayranlikla aynada kendini seyretmiyor
mu! Mollie'yi fena halde azarlayip evden ciktilar. Mutfakta asili duran jambonlar
gotiiriiliip gomiildi, bir de kilerdeki bira figcis1 Boxer'in bir ciftesiyle parcalandi,
o kadar; evde baska hicbir seye dokunulmadi. Hemen oracikta, oybirligiyle bir
karar alindi: Ciftlik evi, miize olarak korunacakti. Aralarinda en kiiciik bir
diisiince ayrilig1 yoktu: Bu evde hicbir hayvan yasamamaliydi.

Snowball ile Napoléon, kahvaltidan sonra hayvanlari yeniden toplantiya
cagirdi.

"Yoldagslar," dedi Snowball. "Saat daha alt1 bucuk, uzun bir giin bizi bekliyor.
Bugiin otlar1 bicmeye basliyoruz. Ama daha 6nce halledilecek bir isimiz var."

Sonunda anlasildi ki iki domuz, ¢opler arasinda Bay Jones'un cocuklarinin
bir okuma kitabim1 bulmus, son ii¢ ay boyunca bu kitaptan okuma yazma
ogrenmislerdi. Napoléon, siyah ve beyaz boya kutularini getirtti, hayvanlarin
basina gecerek onlar1 anayola acilan ciftlik kapisinin oraya gotiirdii. Snowball da
(en iyi yazi yazan oydu) fircay: iki toynaginin arasina gegirip kapinin en istteki
kol demirine yazih BEYLIK CIFTLIK adim karaladi, yerine HAYVAN
CIFTLIGI yazdi. Ciftlik artik bu adla amlacakti. Daha sonra, ciftlik binalarina
geri doniildii; Snowball ile Napoléon bir merdiven getirtip biiyiik samanligin
duvarina dayadilar. Domuzlar, ii¢ aydir siirdiirdiikleri calismalar sonucunda,
Hayvanciligin temel ilkelerini yedi emirde toplamay:1 basarmislardi. Simdi bu
yedi emir duvara yazilacak, Hayvan Ciftligi'ndeki tiim hayvanlar bundan boyle
hayatlarinin sonuna dek bu degismez yasalara uyacaklardi. Snowball merdivene
giicbela tirmandi (bir domuzun merdiven iizerinde dengesini bulmasi hi¢ de
kolay degildir) ve ise koyuldu; Squealer da birka¢ basamak asagida boya
kutusunu tutuyordu. Yedi emir, katran kapli duvara, yirmi otuz metreden
okunabilen iri beyaz harflerle yazildi:

YEDI EMIR

1. iki ayak iistiinde yiiriiyen herkesi diisman bileceksin.



2. Dort ayak iistiinde yiiriiyen ya da kanatlari olan herkesi dost bileceksin.
3. Hicbir hayvan giysi giymeyecek.

4. Hicbir hayvan yatakta yatmayacak.

5. Higbir hayvan icki icmeyecek.

6. Hicbir hayvan baska bir hayvani 6ldiirmeyecek.

7. Biitlin hayvanlar esittir.

Emirler biiyiik bir 6zenle yazilmisti; "dost"un "tost" diye, s'lerden birinin de
ters yazilmis olmasi disinda, hicbir yazim yanhsi yoktu. Snowball, herkes
anlasin diye, emirleri bastan sona yiiksek sesle okudu. Hayvanlarin hepsi de
kafalarin1 sallayarak emirler karsisinda boyunlarinin kildan ince oldugunu
belirttiler. En akilli olanlariysa hemen ezberlemeye basladi.

Snowball, boya fircasim yere atip "Haydi yoldaslar!" diye bagirdi. "Dogru
tarlaya! Harmani, Jones ve adamlarindan daha cabuk kaldirmanin onurunu
yasayalim."

Ama tam o sirada, bir siiredir gergin goriinen {i¢ inek boégiirmeye basladi.
Siitleri yirmi dort saattir sagilmamis oldugundan memeleri patladi patlayacakti.
Domuzlar, biraz diisiindiikten sonra kovalar1 getirttiler, 6n ayaklari bu ise yatkin
oldugu icin ustalikla sagdilar inekleri. Cok gecmeden kovalar kopiiklii kaymakli
siitle dolmustu; hayvanlarin bircogu siitlere agizlar sulanarak bakiyorlardi.

Iclerinden biri, "Bu kadar siit ne olacak?" diye soracak oldu.
"Jones bazen yemimize siit katardi," dedi tavuklardan biri.

Bunun {izerine, Napoléon, kovalarin Oniine gecerek, "Siitii kafaniza
takmayin, yoldaslar!" diye bagirdi. "Geregi yapilir, merak etmeyin. Hasat daha
onemli. Snowball Yoldas basi cekecek. Ben de birazdan geliyorum. Ileri,
yoldaslar! Hasat bizi bekler."

Hayvanlar siirii halinde tarlaya varip hasadi kaldirmaya koyuldular. Aksam
geri dondiiklerinde, siitlerin ortadan kaybolmus oldugunu fark edeceklerdi.



Uciincii Béliim

Hasadi kaldirana kadar 1rgatlar gibi calistilar, bastan ayaga tere battilar! Ama
emekleri bosa gitmemisti, hasat umduklarindan da bereketliydi.

Zaman zaman analarindan emdikleri siit burunlarindan geldi; aletler
hayvanlara gore degil, insanlara gore yapilmisti; arka ayaklarinin {izerine
kalkmalarimi gerektiren aletleri kullanamamalar1t c¢ok biiyiik bir zorluk
cikartyordu. Ama domuzlar o kadar akilhiydilar ki, her giicliigiin {istesinden
gelmenin bir yolunu buluyorlardi. Atlara gelince; onlar tarlayr karis karis
biliyorlar, ekinlerin bigilip toplanmasi isinden Jones ile adamlarindan ¢ok daha
iyi anhyorlardi. Domuzlar, dogrudan calismiyorlar, &biirlerini yonetiyor ve
denetliyorlardi. Ustiin bilgileriyle, onderligi iistlenmeleri dogaldi. Boxer ile
Clover, kendilerini atla cekilen taraga kosuyor (kuskusuz, artik gem ve dizgin
kullanilmiyordu), tarlanin cevresinde agir agir dénenip duruyorlar; arkalarindan
gelen domuz da ikide bir, "Deh, yoldas!" ya da "Cliis, yoldas!" diye sesleniyordu.
Ekinlerin bigilip toplanmasinda en irisinden en ufagina biitiin hayvanlar
calistyorlardi. Ordeklerle tavuklar bile, sabahtan aksama kadar giinesin altinda
oradan oraya kosusturuyor, gagalariyla birer tutam da olsa ot tasiyorlardi.
Sonunda, hasadi, Jones ile adamlarimin kaldirdigindan iki giin kadar daha kisa
bir siirede kaldirdilar. Dahasi, ciftligin o giine kadar gordiigii en biiyiik hasatti
bu. Ustelik hicbir sey bosa harcanmamus, keskin gézlii tavuklar ve érdekler en
kiiciik ot saplarina kadar her seyi toplamiglardi. Ciftlik hayvanlarinin bir teki bile
hirsizliga yeltenmemisti.

O yaz ciftlikte isler yolundaydi. Hayvanlar asla hayal edemeyecekleri kadar
mutluydular. Artik, pinti sahiplerinin gidim gidim verdigi yeme muhtac
degildiler; kendileri tarafindan ve kendileri icin iiretilen, tiimiiyle kendilerinin
olan yiyecekleri yiyorlardi ya, her lokmadan biiyiik bir tat aliyorlardi. Cigeri bes
para etmez, asalak insanlar yok olup gittikleri icin, herkese daha cok yiyecek
diisiiyordu. Deneyimden yoksun olmalarina karsin, daha cok bos wvakit
bulabiliyorlardi. Bircok giicliikle karsilasiyorlardi; 6érnegin, mevsim ilerleyip de
hasat zamani geldiginde, ciftlikte harman makinesi bulunmadigindan, basaklari
eski caglardaki gibi ayaklariyla ezmek, kabuklarimi da iifleyerek havaya
savurmak zorunda kalmislardi; ama domuzlarin zekasi ve Boxer'n giiclii
kaslariyla her tiirlii zorlugun {istesinden gelebiliyorlardi. Boxer'a herkes
hayrandi. Jones'un zamaninda da yorulmak nedir bilmeyen bir hayvan olan



Boxer, simdi neredeyse {i¢ beygir giiciinde ¢alisiyordu; dyle giinler oluyordu ki,
ciftligin isleri tiimden onun giiclii omuzlarna yikihyordu. isin en agir oldugu
yerde her zaman o vardi; sabahtan aksama kadar dur durak bilmeden ugras
veriyordu. Kendisini sabahlar1 6tekilerden yarim saat 6nce uyandirmasi igin genc
horozlardan biriyle anlagmisti; giindelik isler baslayana kadar, en cok gerek
duyulan yere kosuyor, orada goniillii olarak c¢alisiyordu. Calismay1 kendisine
yasa edinmisti sanki: Bir sorun, bir terslik ¢ikmayagorsiin, o saat, "Daha da siki
calisacagim!" deyip ise koyuluyordu.

Aslinda, herkes kendi giicii ve yetenegine gore iyi calisiyordu. Sozgelimi,
tavuklar ve 6rdekler, ortaliga sacilmis tahil tanelerini toplayarak neredeyse yirmi
kile ekini kurtarmiglardi. Hi¢ kimse calip cirpmiyor, hi¢ kimse kendisine ayrilan
tayin konusunda homurdanip sdylenmiyordu; bir zamanlar ciftlikteki hayatin
olagan oOzelliklerinden sayilan kavgalar, 1sirmalar, kiskancliklar neredeyse
tiimiiyle ortadan kalkmisti. Kimse isten kacmiyordu, bir kisi disinda. Ewvet,
Mollie'nin sabahlar erken kalkamamak gibi bir sorunu vardi; iistelik, ikide bir,
toynagina giren bir tas1 bahane ederek isi erken biraktigir da oluyordu. Dogrusu,
kedi de bir tuhafti. Bir siire sonra, yapilacak bir is ciktiginda higbir zaman
ortalikta goriinmedigi anlasilmisti. Saatlerce ortadan kayboluyor, ama yemek
vakti geldiginde ya da aksamiistii isler sona erdiginde hicbir sey olmamigcasina
ortaya cikiyordu. Ama her seferinde 6yle giizel bahaneler uyduruyor, 6ylesine
sevecen mirliyordu ki, herkesi iyi niyetine inandirmay1 basariyordu. Yash esek
Benjamin, Ayaklanma'dan bu yana hi¢ degismemis gibiydi. Tipki Bay Jones'un
zamaninda oldugu gibi, gene uyusuk ve dik kafaliydi; ne isten kaytariyordu, ne
de fazla calismaya goniil veriyordu. Ayaklanma ve sonuglari konusunda en
kiiciik bir goriis belirtmiyordu. Jones ciftlikten gittikten sonra daha mutlu olup
olmadigi soruldugunda, "Esekler uzun yasar. Hi¢ 6lmiis bir esek gordiiniiz mii
hayatimizda?" demekle yetiniyor, herkesi bu belirsiz yanitla yetinmek zorunda
birakiyordu.

Pazarlarn calisiilmiyordu. Her giinkiinden bir saat ge¢ yapilan kahvaltidan
sonra, her pazar mutlaka gondere bayrak cekilmesiyle baslayan bir toren
diizenleniyordu. Snowball, kosum takimlarinin durdugu odada, Bayan Jones'un
eski bir masa ortiisiinii bulmus, yesil oOrtiiniin {izerine beyaz boyayla bir toynak
ve bir de boynuz resmi yapmisti. Bayrak pazar sabahlar Cciftlik evinin
bahgesindeki gondere cekiliyordu. Snowball'un acgiklamasina goére, bayragin
yesil zemini Ingiltere'nin yemyesil cayirlarim temsil ediyor, toynak ile boynuz
ise insan soyu bir daha geri gelmemek {izere ortadan kaldirildiginda dogacak
olan, gelecegin Hayvan Cumhuriyeti'ni simgeliyordu. Bayragin gondere



cekilmesinden sonra, tiim hayvanlar biiyiik samanliga dolusarak, Toplanti
denilen genel kurula katiliyorlardi. Toplantida, bir sonraki haftanin isleri
konusuluyor, alinacak kararlar tartisiliyordu. Alinmasi gereken kararlar her
zaman domuzlar tarafindan ortaya atihyordu. Oteki hayvanlar nasil oy
verilecegini biliyorlar, ama kendi baglarina bir karara yaramiyorlardi.
Toplantilarin en atesli tartismacilari, Snowball ile Napoléon'du. Ama bu ikisi
asla anlasamiyorlardi: Birinin ak dedigine obiiri mutlaka kara diyordu.
Kimsenin karsi ¢ikamayacagi bir karara varildiginda bile, birbirlerine girmenin
bir yolunu buluyorlardi. Ornegin, meyve bahgesinin arka tarafindaki cayirin artik
calisamaz durumda olan hayvanlarin dinlenme yeri olarak belirlenmesi
kararlastirildiktan sonra, farkh tiirden hayvanlarin emeklilik yaglarinin ne olmasi
gerektigi konusunda kapismislardi. Her toplantimin sonunda mutlaka Ingiltere'nin
Hayvanlar sarkisi sOyleniyor, 6g8leden sonralar ise eglenceye ayriliyordu.

Domuzlar, kosum takimlarinin durdugu oday1 karargah edinmislerdi.
Aksamlar burada, ciftlik evinden getirmis olduklar1 kitaplardan nalbantlik,
marangozluk gibi gerekli ugraslari okuyup 6greniyorlardi. Snowball, ayrica,
oteki hayvanlarin Hayvan Kurullari'nda orgiitlenmesiyle de ugrasmakta, bu is
icin bikmadan usanmadan ¢aba harcamaktaydi. Okuma yazma siniflarinin yani
sira, tavuklar i¢in Yumurta Uretim Kurulu, inekler icin Temiz Kuyruklar Birligi,
sicanlar ve tavsanlarin evcillestirilmesi 38 icin Yabanil Yoldaslarin Yeniden
Egitimi Kurulu'nu kurmus, koyunlar icin de Daha Beyaz Yiin Hareketi'ni
olusturmustu. Bu atilimlarin ¢ogu bir sonuca varamadi. S6zgelimi, yabanil
hayvanlar1 evcillestirme girisimi daha basindan basarisizliga ugradi. Yabanil
hayvanlar eskisi gibi davranmay1 siirdiiriiyorlar, kendilerine gosterilen
hosgoriiyii hemen kotiiye kullaniyorlardi. Kedi, Yeniden Egitim Kurulu'na
katilmig ve bir siire canla bagla ¢alismisti. Bir giin bir de bakmiglardi, damda
oturmus, erisemeyecegi uzakliktaki sercelerle konusuyor; onlara, artik biitiin
hayvanlarin yoldas oldugunu, dilerlerse hi¢ cekinmeden gelip pencesine
konabileceklerini  anlatiyordu. = Ama serceler, kedinin yanmna bile
yaklasmamuislardi.

Ote yandan, okuma yazma simflar cok basarili olmustu. Giiz geldiginde,
ciftlikteki hemen her hayvan az cok okuma yazma biliyordu.

Domuzlarin okuma yazmasi kusursuzdu. Kopekler, okumayr c¢ok iyi
ogrenmislerdi, gel gor ki Yedi Emir den bagka bir sey okuduklar yoktu. Keci
Muriel'in okumasi kopeklerden de iyiydi; bazi aksamlar, ¢opliikte buldugu
gazete parcalarini getirip ©Obiir hayvanlara okuyordu. Domuzlar kadar iyi



okuyabilen Benjamin'in ise, bu yetenegini kullandigi pek goriilmemisti. "Ben
okumaya deger bir sey goremiyorum," diyordu. Clover, alfabeyi bastan sona
ogrenmisti, ama sozciikleri sokemiyordu. Boxer'a gelince, o D'den ileri
gidememisti. Koca ayagiyla topragin {izerine A, B, C, D harflerini yaziyor, sonra
kulaklarim arkaya yatirip yelesini sallayarak harflere aval aval bakiyor, D'den
sonra gelen harfi cikarmaya cabaliyor, ama bir tiirlii beceremiyordu. Birkag kez
E, F, G, H'yi de 6grenmis, ama 0grenir 6grenmez bu kez A, B, C, D yi
unuttugunu fark etmis, en sonunda alfabenin ilk dort harfiyle yetinmeye karar
vermisti; unutmamak icin bu doért harfi her giin bir iki kez yaziyordu. Mollie ise,
adindaki alti harften bagka tek bir harf 6grenmemekte diretiyordu. Ince dallar
yan yana getirerek adini yaziyor, dallar birkac cicekle siisliiyor, sonra da hayran
hayran cevresinde dolaniyordu.

Ciftlikteki 6teki hayvanlarin hicbiri A harfinden 6teye gecememis; koyun,
tavuk ve ordek gibi en ahmak hayvanlarin Yedi Emir'i bir tirld
ezberleyemedikleri goriilmiistii. Bu sorunun coziimiine epey kafa yoran
Snowball, sonunda, Yedi Emir'in aslinda tek bir 6zdeyise indirgenebilecegini
acikladi. Yedi Emir, bal gibi, "dort ayak iyi, iki ayak koti" ozdeyisine
indirgenebilirdi. Snowball'a bakilirsa, bu 6zdeyis, hayvanciligin temel ilkesini
iceriyordu. Bu temel ilkeyi iyice kavramis olan herkes insanoglunun zararh
etkilerinden korunabilirdi. Kuslar, ilk basta, kendilerinin de iki ayakli olduklar:
gerekcesiyle bu 6zdeyise karsi cikacak oldular; ama Snowball yanildiklarim
kanitlamakta gecikmedi.

"Yoldaslar," dedi. "Kusun kanadi, is gormek icin degil, devinmek icin
kullanilan bir organdir. Dolayisiyla, kanat, ayak olarak kabul edilmelidir.
Insanoglu'nun farklih@), biitiin seytanliklar yaptgi alet olan el'dedir."

Kuslar, Snowball'un sézlerinden hicbir sey anlamamalarina karsin, yaptigi
aciklamay1 kabullendiler. Tiim hayvanciklar, yeni 0zdeyisi ezberlemeye
koyuldular Ambarin duvarina, Yedi Emir'in yukarisina, iistelik daha biiyiik
harflerle DORT AYAK 1YI, IKi AYAK KOTU yazildi. Koyunlar, bu sozleri
ezberledikten sonra 6zdeyisi o kadar sevdiler ki, cayirda uzanip keyif catarlarken
hep birlikte, "Dort ayak iyi, iki ayak kotii! Dort ayak iyi, iki ayak koti!" diye
bikmadan saatler boyu melemeyi aligkanlik haline getirdiler.

Napoléon, Snowball'un kurullariyla hi¢ ilgilenmemisti. Gengleri egitmenin,
yetigkinler icin yapilabilecek herhangi bir seyden cok daha 6nemli oldugu
kanisindaydi. Jessie ile Bluebell, hasattan hemen sonra yavrulamiglar, dokuz



saglikli yavru diinyaya getirmislerdi. Yavrular siitten kesilir kesilmez, Napoléon,
egitimlerini kendisinin iistlenecegini sdyleyerek onlar1 analarindan ayirmusti.
Sonra da, yavrular,, sadece kosum takimlarinin durdugu odadaki bir
merdivenden c¢ikilabilen tavan arasina kapatmis, Oylesine gozlerden 1rak
tutmustu ki, 6teki hayvanlar bir siire sonra varliklarin bile unutmuslardi.

Siitlerin nereye gittigi cok gecmeden anlasildi. Siitler her giin domuzlarin
lapasina karistirihiyordu. Elmalar artik olgunlasmaya yiiz tutmuslardi; meyve
bahcesinin cimenleri riizgarla dokiilen elmalarla kapliydi. Hayvanlar, dogal
olarak, elmalarin esit bir bicimde paylasilacagim umuyorlardi; oysa bir giin
agaclardan dokiilen tiim elmalarin toplanmasi ve kosum takimlarinin durdugu
odaya getirilerek domuzlara teslim edilmesi buyuruldu. Bazi hayvanlar
homurdandiysa da bir yarar1 olmadi. Biitiin domuzlar, Snowball ile Napoléon
bile bu konuda aym diisiincedeydiler.

Oteki hayvanlara gerekli aciklamalar yapmakla goérevlendirilen Squealer,
"Yoldaglar!" diye haykirdi. "Umarim, biz domuzlarin bunu bencilligimizden,
ayricalik diigkiinliigtimiizden yaptigim sanmiyorsunuzdur. Aslinda cogumuz siit
ve elmadan hoglanmayiz. Ben de hoglanmam. Bu elmalara el koymamizin tek bir
amaci var, o da saghgimizi korumak. Siitte ve elmada domuzlarin sagligi
acisindan kesinlikle gerekli olan bazi maddeler var. Bilim bunu kanmitlamistir,
yoldaglar. Biz domuzlar diisiin emekgisiyiz. Bu c¢iftligin tiim y6netim ve
diizeninden biz sorumluyuz. Gecemizi giindiiziimiize katarak, sizin sagliginizi
koruyoruz. Bu siitleri sizin ugrunuza iciyor, bu elmalari sizin ugrunuza yiyoruz.
Biz domuzlar goérevimizi geregince yerine getiremezsek ne olur, biliyor
musunuz? Jones geri gelir! Evet, Jones geri gelir! Bundan en kiiciik bir kuskunuz
olmasin, yoldaglar." Sonra da, oradan oraya sicrayip kuyrugunu oynatarak
bagirdi: "Aranizda Jones'un geri gelmesini isteyen tek bir hayvan yoktur
sanirim!"

Hayvanlarin en kiiciik bir kusku duymadiklari tek bir sey varsa, o da
Jones'un geri donmesini istemedikleriydi. Domuzlar saghikli tutmanin 6nemi
cok acikti. Boylece, tartisma biiyiimeden, biitiin siitiin ve riizgarla agaclardan
dokiilen elmalarin (dogaldir ki, olgunlastiklari zaman agaclardan toplanan
elmalarin da) hepsinin domuzlara ayrilmasi herkesce kabul edildi.



Dordiincti Bolim

Hayvan Ciftligi'nde olup bitenleri, yaz sonlarina dogru neredeyse biitiin iilke
duymus bulunuyordu. Snowball ile Napoléon'un her giin ucurduklar posta
giivercinleri, komsu ciftliklerdeki hayvanlarla dostluk kuruyor, onlara
Ayaklanma'min  &ykiisiinii  anlatiyor, Ingilterenin Hayvanlan sarkisim
ogretiyorlardi.

Bu arada, Bay Jones, zamaninin biiyiik boliimiinii Willingdon'daki Kirmizi
Aslan meyhanesinde pinekleyerek geciriyor; kendisini dinleyecek birilerini
bulmayagorsiin, hemen yakinmaya bagliyor, korkung bir haksizliga ugradigini,
bir avug asagilik hayvan tarafindan ciftliginden kovuldugunu anlatiyordu. Oteki
ciftciler onu anlayisla karsilamiglar, ama baslangicta yardim etmeye de pek
yanasmamiglardi.  Her  biri, Jones'un ugradig1 talihsizlikten nasil
yararlanabilecegini diisiiniiyordu icten ice. Neyse ki, Hayvan Ciftligi'ne komsu
iki ciftligin sahipleri birbirleriyle hi¢ gecinemezlerdi. Foxwood, biiyiik,
bakimsiz, kéhne bir ¢iftlikti; dort bir yanim calilar biiriimiis, otlaklar1 sararip
solmus, citleri paramparca olmustu. Foxwood'un sahibi Bay Pilkington,
zamaninin biiyiik boliimiinii balik mevsiminde balik tutarak, av mevsiminde ava
cikarak gecirirdi; rahatina diiskiin, efendi bir adamdi. Pinchfield Ciftligi ise daha
kiiciik, ama daha bakimliydi. Pinchfield'in sahibi Bay Frederick, kabaday1 ve
kurnaz bir adamdi; ikide bir mahkemelik olurdu; dini iman1 paraydi, elini veren
kolunu alamazdi. Bu ikisi birbirlerinden 6Oylesine nefret ederlerdi ki, kendi
cikarlarina olan bir konuda bile anlasamazlardi.

Ne var ki, ikisi de Hayvan Ciftligi'ndeki Ayaklanma' dan cok korkmustu;
kendi ciftliklerindeki hayvanlarin ayaklanma konusunda ayrintili bilgi
edinmelerini Onlemek icin ellerinden geleni yapiyorlardi. Aslina bakilirsa,
baslangicta, hayvanlarin bir ciftligi kendi baslarina yonetebilecegine c¢ok
giilmiisler; cok degil, on on bes giine kadar bu is nasil olsa yatar, diye
diisiinmiiglerdi. Beylik Ciftlik'teki (ciftlikten Beylik Ciftlik diye s6z etmekte
diretiyorlar, "Hayvan Ciftligi" adina katlanamiyorlardi) hayvanlarin birbirleriyle
durmadan dalastiklari, pek yakinda acliktan 6lecekleri sdylentisini yaymislardi.
Ama bir siire sonra hayvanlarin achktan 6lmedikleri ortaya cikinca, agiz
degistirdiler, Hayvan Ciftligi'ndeki akillara durgunluk veren seytanliklardan dem
vurmaya basladilar. Bu iki ciftciye bakilirsa, Hayvan Ciftligi'nde yamyamlik
almig yliriimiistii; hayvanlar kizgin nallarla birbirlerine iskence yapiyorlar,



disilerini de ortaklasa kullaniyorlardi. Frederick ile Pilkington, biitiin bunlarin,
Doga yasalarina baskaldirmanin dogal sonucu oldugunu soyliiyorlardi.

Ama bu hikayeler hi¢ kimseye inandirici gelmiyordu. Hayvanlarin, insanlari
kovarak kendi islerini kendileri gordiikleri olaganiistii bir ciftlikten s6z ediliyor,
bu konudaki soylentiler olanca belirsizligiyle ve carpitilarak siiriiyordu.
Cevredeki ciftliklerde y1l boyunca bir baskaldir1 dalgasi yiikseldi. Yumusak bash
bilinen bogalar ansizin aziyor, koyunlar citleri yikip yoncalari mideye indiriyor,
inekler kovalar tepip deviriyor, atlar buyruk dinlemiyor, birden durarak
tistlerindekileri parmakliklarin iizerinden 6biir tarafa firlatiyorlardi. En énemlisi,
Ingiltere'nin Hayvanlan sarkisinin ezgisi ve sozleri artik her yerde biliniyordu.
Umulmadik bir hizla yayilmisti. insanlar, ¢ok giiliing bulduklarim séylemekle
birlikte, bu sarkiy1 duyduklarinda biiyiik bir 6fkeye kapilmaktan kendilerini
alamiyorlardi. Boylesine rezil ve sagma bir sarkinin hayvanlar tarafindan
sOylenebilmesini bile akillarimin almadigini ileri siirtiyorlardi. Sarkiy1 sdylerken
yakalanan hayvanlar oracikta kirbaglaniyor, gene de sarkimin yayilmasi
engellenemiyordu. Karatavuklar ¢aliliklarin arasinda 1shik calarken, giivercinler
agaclarda otiisiirken hep bu sarkiy1 soyliiyorlar; sarkinin ezgileri, demircilerin
cekic vuruslarina, kiliselerin ¢an seslerine karisiyordu.

Ekim baslariydi; ekinler bicilip istiflenmis, harman biiyiik 6lciide
kaldirilmisti. Bir giin birden posta giivercinleri hizla dolanarak geldiler, telasla
cirpinarak Hayvan Ciftligi'nin avlusuna kondular. Getirdikleri habere bakilirsa,
Jones ile adamlari, Foxwood ve Pinchfield ciftliklerinden yarim diizine adamla
birlikte, parmaklikli kapidan iceri girmisler, araba yolundan ciftlige geliyorlardi.
Jones, elinde bir tiifek, en 6nde yiiriiyor; eli sopali adamlar da onu izliyorlardi.
Besbelli, ciftligi geri almay: kafalarina koymuslard.

Aslinda, boyle bir girisim uzun zamandir beklendigi icin biitiin énlemler
alinmis, gerekli biitiin hazirliklar yapilmisti. Ciftlik evinde buldugu eski bir
kitab1 okuyarak Julius Caesar'in seferleriyle ilgili kapsamli bilgiler edinmis olan
Snowball, savunma harekatinin komutanhgina getirilmisti. Hemen buyruklarini
verdi; biitiin hayvanlar birkac¢ dakikada yerlerini aldilar.

Insanlar ciftlik binalarina yaklastiklar sirada, Snowball ilk saldiriy1 baslatti.
Tam otuz beg giivercin, adamlarin baslarinin {izerinde ucusarak tepelerine
pisledi. Adamlar giivercinleri kovalamaya cabalarken, c¢itin arkasina gizlenmis
olan kazlar birden ileri atilarak baldirlarin1 vahsice gagalamaya bagsladilar. Ne
var ki, bu yalnizca ortalig1 biraz karistirmaya yonelik gostermelik bir saldiriyds;



nitekim adamlar kazlar1 sopalariyla kolayca geri piiskiirttiiler. Bu kez Snowball
ikinci saldiriyr baslatti. Muriel, Benjamin ve biitiin koyunlar, bagslarinda
Snowball, ileri atilip adamlara dért bir yandan tos vurmaya, boynuz atmaya
koyuldular; bu arada Benjamin, doniip déniip cifte atiyordu. Ama ellerinde
sopalari, ayaklarinda kabarali botlariyla adamlar, gene de hayvanlardan
giicliiydiiler. Snowball birden ciyaklayarak geri cekil isareti verince, tiim
hayvanlar geri dondiiler, gecitten gecerek avluya daldilar.

Zafer naralar1 atan adamlar, diismanlarinin kacmakta oldugunu sanarak,
darmadaginik arkalarindan kosusturdular. Snowball'un istedigi de buydu. Hepsi
avluya girince, agilda pusuya yatmis olan ii¢ at, iic inek ve oteki domuzlar
ansizin ortaya cikip adamlarin arkasini kestiler. Snowball iste tam o anda saldir1
isaretini verdi ve dosdogru Jones'un iistiine atildi. Snowball'un {istiine geldigini
goren Jones, tiifegini dogrultup ates etti. Sagmalar Snowball'un sirtinda kanh
kariklar acti; koyunlardan biri oracikta can verdi. Snowball, bir an
duraksamadan, yiiz kiloluk gévdesiyle Jones'un bacaklarina daliverdi. Jones bir
giibre yigininin istiine yuvarlanirken, tiifegi elinden firladi gitti. Ama en
korkunclar1 Boxer'di; arka ayaklarn {izerinde saha kalkmis, demir nalli koca
ayaklarini savurarak bir aygir gibi déviisiiyordu. ilk darbe Foxwood Ciftligi'nden
bir seyisin kafasina indi, camurlarin icine yikilan delikanli ruhunu oracikta
teslim etti. Bunu goren adamlarin bir¢cogu sopalarini birakip kagcmaya yeltendi.
Urkiiye kapilmiglardi. O saat, tiim hayvanlar, adamlarin ardina diistiiler, onlar
avlunun c¢evresinde kovalamaya basladilar. Boynuz vuruyor, cifteliyor, 1siriyor,
arkada kalani ezip geciyorlardi. Adamlardan kendince 6ciinii almayan tek bir
hayvan kalmad ciftlikte. Kedi bile damdan ansizin bir sigirtmacin sirtina atladi,
tirnaklarin ensesine gecirerek ac1 aci bagirtti adami. Adamlar bir firsatini bulur
bulmaz avludan disar1 firladilar, anayola dogru tabana kuvvet kosmaya
bagladilar. Ciftligi basal1 daha bes dakika olmamisti ki, onur kirici bir bozguna
ugramiglar, geldikleri gibi gidiyorlardi. Tislayarak arkalarindan gelen bir kaz
siiriisili, yol boyunca bacaklarin1 gagaladi.

Hepsi kacmusti, biri disinda. Boxer, avluda, camurun icinde yiiziistii
yatmakta olan seyisi 6n ayagiyla iteliyor, sirtiistii cevirmeye calisiyor, ama oglan
kimildamiyordu.

Boxer, iiziintiiyle, "Olmiis," dedi. "Oldiirmek gibi bir niyetim yoktu.
Ayaklarimda demir nallar oldugunu unutmusum. Isteyerek yapmadigima kim
inanir simdi?"



Yaralar hala kanamakta olan Snowball, "Duygusalliga gerek yok, yoldas!"
diye bagirdi. "Savas savastir. En iyi insan, 6lii insandir."

"Ben kimsenin canini almak istemem," dedi Boxer. Gozleri dolu dolu
olmustu.

Tam o sirada, birisi, "Mollie nerede?" diye haykirdi.

Gercekten de, Mollie kayipti. Birden ortalik karisti. Basina bir sey mi
gelmisti yoksa? Adamlar Mollie'yi kagirmis olmasinlardi? Uzun aramalardan
sonra Mollie'yi ahirda buldular; ahirdaki bélmesine saklanmig, kafasini
yemlikteki samanlara gommiistii. Silahlar patlar patlamaz {rkiip kagmisti.
Mollie'yi aramaya ¢ikanlar avluya dondiiklerinde bir de baktilar, seyis ortalarda
yok. Anlasilan, 6ldii sandiklar1 delikanli aslinda yalnizca bayilmisti; sonradan
kendine gelmis, tabanlar1 yaglayivermisti.

Hayvanlar cilginca bir coskuyla yeniden bir araya gelmisler, savasta
gosterdikleri kahramanliklar1 avazlar ciktigi kadar bagirarak birbirlerine
anlatiyorlardi. Zaferi kutlamak icin hemen oracikta bir toéren diizenlediler.
Bayrag1 gondere gekip birka¢ kez ingiltere'nin Hayvanlan sarkisini sdylediler.
Ardindan, savasta yitirdikleri koyun icin agirbagh bir gomme t6reni diizenlendi,
mezarinin tstiine bir ali¢ fidam dikildi. Mezar basinda kisa bir konusma yapan
Snowball, gerekirse biitiin hayvanlarin Hayvan Ciftligi ugruna 6lmeye hazir
olmalar gerektigini vurguladi.

Hayvanlar, oybirligiyle, bir askeri nisan olusturulmasim kararlastirdilar.
"Birinci Dereceden Kahraman Hayvan" nisani, hemen orada Snowball ile
Boxer'a verildi. Bu piring madalyalar (aslinda, kosum takimlarinin durdugu
odada bulduklar eski at takilariydi) pazarlari ve bayram giinleri takilacakti.
Savasta hayatim yitirmis olan koyun ise "ikinci Dereceden Kahraman Hayvan"
nisanina deger goriildii.

Savasa ne ad verilecegi uzun uzadiya tartisildi. Sonunda, "Agil Savasi'nda
karar kilindi; pusuya yatan hayvanlar oradan saldiriya gecmislerdi. Bay Jones'un
tiifegi camurun icinde bulundu. Ciftlik evinde birka¢ kutu fisek oldugunu
biliyorlardi. Tiifegin, top gibi, bayrak direginin dibine yerlestirilmesi ve biri Agil
Savasi'nin yildéniimii olan 12 Ekim'de, ¢biirii de Ayaklanma'nin gerceklestigi
Yaz Doniimii'nde olmak iizere yilda iki kez téren atisi yapilmasi kararlagtirildi.



Besinci Bolim

Kis yaklastikca, Mollie daha da tuhaflasiyordu. Her sabah ise gec geliyor,
uyuyakaldigin1 soyleyerek oziir diliyor, istahi yerinde olmasina karsin akil sir
erdiremedigi bazi1 sancilardan yakiniyordu. Bir bahane uydurup isten kaciyor,
yalagin basina gidip aptal aptal sudaki yansisimi seyrediyordu. Ama ortalikta
daha ciddi soylentiler de dolasiyordu. Bir giin, Mollie, agzinda bir saman sapi,
kuyrugunu sallayarak keyifle avluya girdiginde, Clover onu bir kenara cekti.

"Bak, Mollie," dedi, "cok ciddi bir sey sdyleyecegim sana. Bu sabah, Hayvan
Ciftligi'ni Foxwood Ciftligi'nden ayiran citin {izerinden bakarken gérdiim seni.
Citin obiir yaninda da Bay Pilkington'in adamlarindan biri vardi. Gergi cok
uzaktaydim, ama seninle konustugunu, senin de burnunu oksamasina ses
cikarmadigini gordiigiime neredeyse emindim. Ne demek oluyor bu, Mollie?"

"Hayir! Burnumu falan oksamadi!" diye bagirdi Mollie. "Ben &yle bir sey
yapmadim! Yalan!"Ter ter tepiniyor, ayaklariyla yeri eseliyordu.

"Mollie! Yiiziime bak. O adamin senin burnunu oksamadigina namusun
listiine yemin eder misin?"

Mollie, "Yalan! Oyle bir sey olmadi!" diye yinelediyse de, gozlerini
Clover'in gozlerinden kacirdi; tarlaya dogru dértnala tabanlari yagladi.

Birden, Clover'in kafasi bir seye takildi. Kimseye bir sey sdylemeden
Mollie'nin ahirdaki bélmesine girdi, ayagiyla biraz eseleyince samanlarin arasina
bir avuc kesmeseker ile cesitli renklerde kurdeleler gizlenmis oldugunu gordii.

Uc giin sonra Mollie ortadan kayboldu. Uzun siire nerede olduguna iliskin
hicbir bilgi edinilemedi, ta ki giivercinler onu Willingdon'in orada goérdiiklerini
bildirene kadar. Bir meyhanenin 6niinde duran, kirmizi-siyah, kiiciik, sik bir
arabaya kosuluymus. Meyhaneciye benzeyen, ekose pantolonlu, tozlukluy,
sisman, al yanakli bir adam, Mollie'nin burnunu oksuyor, ona seker
yediriyormus. Tiiyleri yeni kirkilmis olan Mollie'nin percemine kizil bir kurdele
baghiymis. Giivercinlere bakilirsa, keyfi yerinde goriiniiyormus. O giinden sonra
hayvanlar Mollie'nin adim bir daha anmadilar.

Ocak ayinda havalar miithis sogudu. Toprak o kadar sertti ki, tarlalarda



calismak olanaksizdi. Biiyiik samanlikta toplanti iistiine toplanti yapihyor,
domuzlar gelecek mevsimin islerini planlamaya calisiyorlardi. Ciftlik siyasetiyle
ilgili biitiin konularda karar verme yetkisi, 6teki hayvanlardan acikca daha zeki
olan domuzlara verilmisti; verdikleri kararlarin oy cokluguyla onaylanmasi
gerekse de. Hemen her konuda takisan Snowball ile Napoléon arasinda ikide bir
hirgiir citkmasa, bu diizen pek giizel isleyecekti. Biri arpa ekilen alanin daha da
genisletilmesini ©6nerecek olsa, o©biirii yulaf ekilen alanin genisletilmesi
gerektigini savunmaya kalkiyor; biri bir tarlanin lahana yetistirmeye elverisli
oldugunu soyleyecek olsa, 6biirii o tarlada kokbitkilerden bagka higbir sey
yetismeyecegini ileri siiriiyordu. ikisinin de yandaslar1 vardi; bazen siddetli
tartismalar patlak veriyordu. Snowball, parlak sdylevleriyle, toplantilarda ¢ogu
zaman oylarin ¢cogunlugunu elde etmeyi basariyordu; ama Napoléon da, kulis
calismalarinda kendine destek bulma konusunda az becerikli degildi. Ozellikle
de koyunlarn etkilemeyi cok iyi biliyordu. Son zamanlarda yerli yersiz "Dort
ayak iyi, iki ayak koti!" diye melemeyi aliskanlik edinmis olan koyunlar,
toplantimin  sik stk kesilmesine yol aciyorlardi. Ozellikle de Snowball'un
konusmasinin can alic1 yerlerinde, "Dort ayak iyi, iki ayak kotii!" diye melemeye
baglamalar1 gozden ka¢miyordu. Snowball, ciftlik evinde buldugu Ciftci ve
Hayvan Yetistiricisi adli derginin eski sayilarini okuyup incelemis, ciftligin
yenilenmesi ve gelistirilmesiyle ilgili bir siirii tasar1 olusturmustu. Tarlalarda su
kanallar1  acilmasi, yemlerin silolarda korunmasi, digkilardan nasil
yararlanilacag1 gibi konular1 ne kadar iyi bildigini gosteren konusmalar
yapiyordu. Tiim hayvanlarin digkilarini dogrudan dogruya tarlaya, hem de her
giin tarlanin farkh bir yerine yapmalariyla ilgili karmasik bir tasar1 gelistirmisti;
boylece, diskilar1 arabalarla tarlalara tasimak icin emek ve zaman harcamaktan
da kurtulacaklardi. Napoléon ise tek bir 6zgiin diisiince bile gelistirmiyor,
Snowball'un tasarilarinin hicbir ise yaramayacagini sessizce ¢evresine yayiyor,
sanki uygun zamani kolluyordu. Ama aralarindaki tartismalarin en siddetlisi, yel
degirmeni konusunda patlak verecekti.

Ciftlik binalarinin az ilerisinde uzanip giden cayirda, kiiciik bir tepe vardi.
Burasi, ciftligin en yiiksek yeriydi. Zemini iyice inceleyen Snowball, bir yel
degirmeni icin en uygun yerin burasi oldugunu acikladi. Yel degirmeni bir
dinamoyu calistirabilir ve t @i m ciftlige elektrik giicii saglayabilirdi. Boylece,
ahirlar aydinlatilabilir ve kisin 1sitilabilir; yuvarlak testere, ot ve saman bickisi,
pancar dograyici ve elektrikli siit sagma makinesi gibi aletler kullanilabilirdi.
Hayvanlar daha 6nce hi¢ boyle bir sey duymamislardi (Nuh Nebi'den kalma bir
ciftlik olan Beylik Ciftlik'te yalnizca en ilkel aletler bulunuyordu); o diissel
aygitlar gozlerinin 6niinde canlandiran Snowball'u sagkinlik icinde dinliyorlardi.



Snowball'un anlattiklarina bakilirsa, bu akil almaz aygitlar ¢iftligin biitiin islerini
gorecek, onlar da kirlarda yan gelip keyif catacaklar, kitap okuyup sdyleserek
kendilerini gelistireceklerdi.

Snowball'un yel degirmeniyle ilgili planlart birka¢ haftada sonuglandirildi.
Mekanik ayrintilarin biiyiik bir boliimii, Bay Jones'un ii¢ kitabindan elde edildi:
Eviniz I¢in Bin Bir Bilgi, Kendi Duvarimi Kendin Yap ve On Derste Elektrik.
Snowball, bir zamanlar kulucka makinelerinin durdugu, diizgiin ahsap dosemesi
cizim yapmaya elverisli barakayr calisma odasi olarak kullaniyordu. Bazen
saatlerce kapandigi oluyordu barakaya. Yere actig1 kitaplarinin sayfalar iizerine
tas agirhiklar koyuyor, 6én ayaginin toynaklar1 arasina bir tebesir tutturuyor,
cizimleri hizla gerceklestirirken heyecandan solugu kesiliyor, kesik kesik
hinltilar ¢ikiyordu girtlagindan. Snowball'un c¢izimleri yavas yavas manivelalar
ve disli carklardan olusan karmagik bir yigina doniistii, barakanin yarisindan
fazlasim kapladi. Oteki hayvanlar biitiin bunlardan hicbir sey anlamiyor, ama
cok etkileyici buluyorlardi. Her giin en az bir kez gelip Snowball'un cizimlerine
bakiyorlardi. Tavuklar ve ordekler de geliyor, tebesirle cizilmis cizgilere
basmamak icin akla karay seciyorlardi. Bir tek, yel degirmenine karsi1 oldugunu
daha en bagindan acgiklamis olan Napoléon uzak duruyordu oradan. Ama gene de
dayanamadi, bir giin durup dururken cizimleri gérmeye geldi. Barakanin icinde
agir agir dolandi, ¢izimlerin her bir ayrintisin1 uzun uzadiya inceledi, birka¢ kez
koklayip yokladi, bir siire 6yle durup goz ucuyla gozledi, sonra birden bacagini
kaldirip cizimlerin iistiine isedi ve tek bir s6z sdylemeden cikt1 gitti.

Yel degirmeni sorunu, ciftlikte derin bir boliinmeye yol acmisti. Snowball,
yel degirmeninin yapiminin ¢ok zor olacagini yadsimiyordu. Tasocagindan tags
tasinacak, duvarlar oriilecek, yel degirmeninin kanatlar1 yapilacak, sonra da
dinamolar ve kablolar bulmak gerekecekti. (Snowball, biitiin bu islerin
listesinden nasil gelineceginden hi¢ s6z etmiyordu) Yalnizca, biitiin islerin bir yil
icinde bitecegini ileri siirmekle yetiniyordu. Ona kalirsa, yel degirmeni
tamamlandiginda isler o kadar kolaylasacakti ki, hayvanlarin haftada yalnmzca ii¢
giin calismalar1 gerekecekti. Buna karsilik Napoléon, en biiyiik gereksinimlerinin
besin iiretimini artirmak oldugunu, yel degirmeniyle zaman yitirilirse herkesin
acliktan 6lecegini 6ne siiriiyordu. Hayvanlar, "Oyunuzu Snowball'a atin, haftada
ic giin calisin!" ve "Oyunuzu Napoléon'a atin, hi¢ a¢ kalmayin!" sloganlar
altinda iki hizbe ayrilmiglardi. Hiziplerin disinda kalan tek hayvan Benjamin'di.
Ne bolluk gelecegine inaniyordu, ne de yel degirmeninin isleri
kolaylagtiracagina. "Yel degirmeni olsa da, olmasa da, su kotii hayatimizda
degisen bir sey olmayacak," diyordu.



Yel degirmeni tartismalar1 siiredursun, bir de ¢iftligin savunulmasi sorunu
vardi. Insanlarin, Agil Savasinda bozguna ugratilmis olmalarina karsin, ciftligi
yeniden ele gecirip Bay Jones'a geri vermek icin, daha da kararh ikinci bir
girisimde bulunabilecekleri artik biitiin hayvanlarca kavranmisti. Ugradiklarn
yenilginin haberi tiim koylere yayilarak, komsu ciftliklerdeki hayvanlarin daha
da asilesmelerine yol agmis; bu yilizden, insanlarin yeniden saldiriya gec¢me
olasiligl daha da artmisti. Snowball ile Napoléon, her konuda oldugu gibi bu
konuda da anlasamadilar. Napoléon'a gore, hayvanlarin bir yerlerden ategli
silahlar bulmalar1 ve bunlar1 kullanmay1 6grenmeleri gerekiyordu. Snowball ise,
oteki ciftliklerin iizerine daha c¢ok giivercin salmalart ve hayvanlan
bagkaldirmaya kigkirtmalart  gerektigi  kanisindaydi.  Biri, kendilerini
savunamazlarsa, eninde sonunda mutlaka yenileceklerini ileri siiriiyor; 6biirii ise,
her yerde ayaklanmalar patlak verirse, kendilerini savunmalarina gerek
kalmayacagin1 soyliiyordu. Hayvanlar bir Napoléon'a, bir Snowball'a kulak
veriyorlar, ama hangisinin hakli oldugu konusunda bir tiirli karara
varamiyorlardi. Daha dogrusu, o sirada kim konusuyorsa ona hak veriyorlardi.

En sonunda, Snowball'un planlar1 gercek oldu. Ertesi pazar diizenlenecek
Toplanti'da, yel degirmeni yapim calismalarimin baglatilmas1 ©nerisi oya
sunulacakti. Hayvanlar biiyiik samanlikta toplandiklarinda, Snowball ayaga
kalkti ve konusmasimin ikide bir koyunlarin melemeleriyle kesilmesine
aldirmaksizin, yel degirmeninin yapilmasi gerektiginin nedenlerini sayip doktii.
Ardindan, yanit vermek iizere Napoléon kalkti ayaga. Cok sakin bir sesle, yel
degirmeninin sa¢cmaliktan baska bir sey olmadigini, yel degirmenine oy vermeyi
kimseye 6giitleyemeyecegini sdyledi ve hemen yerine oturdu. Konugsmasi yarim
dakika bile slirmemisti; s6zlerinin etkisinin farkinda degilmis gibi gériiniiyordu.
Bunun {izerine, yerinden firlayan Snowball, yeniden melemeye baslayan
koyunlarn susturarak, yel degirmeninin nimetlerini anlatan ategli bir sdylev cekti.
O ana kadar, yel degirmenini isteyen hayvanlarla yel degirmenine karsi cikan
hayvanlarin sayisi asag1 yukari esit goriiniiyordu, ama Snowball'un séz ustaligi
esitligi bir anda bozuverdi. Parlak sozlerle, hayvanlarin kole gibi calismaktan
kurtulacaklar1 bir Hayvan Ciftligi tablosu c¢izen Snowball'un diis giicii artik
saman bickilarinin, pancar dograyicilarin ¢ok Otesine uzanmisti. Harman
makineleri, sabanlar, kesek kirma makineleri, silindirler, bicerddverler ve
bicerbaglarlarin elektrik giiciiyle calisacagini, her ahirin kendi 1s181na, sicak ve
soguk suyuna, kendi elektrikli 1siticisina kavusacagim sdyliiyordu. Konusmasini
bitirdiginde, oylarin kime gidecegi konusunda kimsenin kugskusu kalmamuist.
Ama tam o sirada Napoléon ayaga kalkti, Snowball'a yan yan baktiktan sonra, o
giine degin kimsenin isitmedigi kadar tiz bir cighk atti.



Bunun {izerine, disaridan korkun¢ havlamalar duyuldu, az sonra civili
tasmalariyla dokuz iri kopek zipkin gibi iceri daldi. Dosdogru Snowball'un
lizerine atildilar. Snowball, tam zamaninda yerinden firlamasa, azginca saldiran
kopeklere yem olacakti. Hemen kendini disar1 atti, kopekler de pesinden.
Saskinlik ve korkudan nutku tutulan hayvanlar, kapiya yigilip kovalamacay1
seyre koyuldular. Snowball, bir domuzun kosabilecegi kadar hizli kosuyor, cayiri
gecip anayola kavusmaya cabaliyordu. Ama kopekler de ensesindeydi. Birden
kayip diistii; herkes artik kesin yakalandi derken, yeniden ayaga kalkt1 ve daha
da hizh kosmaya basladi. Kopekler de firtina gibiydiler, avlarina eristiler
eriseceklerdi. Bir tanesi tam kuyrugunu kapacakti ki, Snowball tam zamaninda
kacirdi kuyrugunu. Kopeklerle arasinda neredeyse bir karis kalmisken, son bir
cabayla ileri atilarak, citteki deliklerden birinden kacti gitti. Bir daha da
Snowball'u géren olmadi.

Hayvanlar, suskun ve sinmis, samanliga geri dondiiler. Az sonra kdpekler de
kosarak geldiler. Bu canavarlarin nereden c¢iktigim ilk basta hi¢ kimse
anlayamamisti, ama ¢ok gecmeden gercek ortaya cikti. Bunlar, Napoléon'un
annelerinden ayirip 6zel olarak yetistirdigi yavrulardi. Heniiz tam biiylimemis
olmalarina karsin fazlasiyla iriydiler; bir kurt kadar yabaml goriiniiyorlardi.
Napoléon'un yanindan ayrilmiyorlardi. Tipki 6teki kopeklerin Bay Jones'a
yaltaklandiklar1 gibi, onlarin da Napoléon'a kuyruk salladiklar1 kimsenin
goziinden kacmadi.

Napoléon, arkasinda kopekleri, bir zamanlar Koca Reis'in konusma yapmis
oldugu yiikseltiye cikti ve pazar sabahi toplantilarina artik son verilecegini
acikladi: Bu gereksiz toplantilar vakit kaybindan bagka bir sey degildi. Bundan
boyle, ciftligin isleyisiyle ilgili biitiin sorunlar, kendisinin baskanlhigindaki 6zel
bir domuzlar kurulunca coziilecekti. Kurul sorunlari kapali oturumlarda ele
alacak, kararlar1 sonradan oteki hayvanlara bildirecekti. Hayvanlar pazar
sabahlar1 gene bayragi selamlamak, Ingiltere'nin Hayvanlar sarkisim sdylemek
ve haftalik buyruklar1 almak icin toplanacaklar, ama tartismalara artik asla izin
verilmeyecekti.

Daha Snowball'un kovulusunun sagkinligini savusturamamis olan hayvanlar,
bu aciklama karsisinda iyice umutsuzluga kapildilar. Bazilari, dogru diiriist bir
gerekce bulabilseler, karsi ¢ikacaklardi. Boxer bile tedirgindi. Kulaklarini arkaya
yatirdi, yelesini sallayarak kafasini toparlamaya calisti; ama sodyleyecek soz
bulamadi. Domuzlardan bazilar1 ise diisiincelerini acikca dile getirmekten
cekinmediler. On siradaki dért gen¢ domuz, hep birlikte ayaga firlayarak, olup



bitenleri onaylamadiklarini bagira bagira agikladilar. Ama Napoléon'un ayaklari
dibinde yatmakta olan képekler birden {irkiitiicii bir bicimde hirlayinca, susup
yerlerine oturmak zorunda kaldilar. O sirada, koyunlar da, kulaklar1 sagir eden
bir sesle, "Dort ayak iyi, iki ayak kotii!" diye melemeye baslamislardi. Gosteri o
kadar uzun siirdii ki, konunun tartisilmasina olanak kalmadi.

Bir siire sonra, ¢iftligi dolasip yeni diizeni 6teki hayvanlara anlatma goérevi
Squealer'a verildi.

"Yoldagslar," dedi Squealer, "Napoléon Yoldas'in boyle bir gorevi iistlenmekle
ne kadar biiyiik bir 6zveride bulundugunu, buradaki tiim hayvanlarin ¢ok iyi
anladigindan hi¢ kuskum yok. Yoldaslar, sakin 6nderligin yan gelip keyif catmak
oldugunu sanmayin. Tam tersine, onderlik, cok agir bir sorumluluk yiikler.
Icimizde, biitiin hayvanlarin esit olduguna en ¢ok inanan, Napoléon Yoldas'tr.
Kararlar1 kendi basiniza almaniza izin vermekten biiyiik mutluluk duyacaktir.
Ama yoldaslar, bazen yanlis kararlar da alabilirsiniz, o0 zaman halimiz nice olur?
Ornegin, su yel degirmeni sacmalifini savunan Snowball'un izinden gitmeye
karar verseydiniz, ne yapardik? Hainin teki oldugu artik acikca ortaya ¢ikmadi
mi1 Snowball' un?"

Hayvanlardan biri, "Snowball, Agil Savasinda yigitce carpisti,” diyecek oldu.

"Yigitlik yeterli degildir," diye karsilik verdi Squealer. "Sadakat ve itaat daha
onemlidir. Ag1l Savasina gelince; Snowrball'un bu savastaki roliiniin cok fazla
abartildigim bir giin anlayacaginiza inaniyorum. Disiplin, yoldaglar, demir
disiplin! Bugiin parolamiz bu olmali. Tek bir yanhs adim atmayagorelim,
diigmanlarimiz o saat tepemize binecektir. Yoldaglar, herhalde Jones'un geri
gelmesini istemezsiniz!"

Bu soru da yanitsiz kaldi. Jones'un geri gelmesini elbette istemiyorlards;
pazar sabahlar1 yapilan toplantilarin, Jones'un geri gelmesine yol acma olasilig1
varsa, tartismalara kuskusuz son verilmeliydi. Olup bitenleri kafasinda evirip
ceviren Boxer, herkesin diisiincesini dile getirdi: "Napoléon Yoldas 6yle diyorsa
oyledir." O giinden sonra da, kendi adina benimsedigi "Daha ¢ok calisacagim"
parolasinin yani sira, "Napoléon her zaman hakhdir" séziinii diistur edindi.

Ilkbaharla birlikte havalar 1sinmus, tarlalar siiriilmeye baslamusti.
Snowball'un yel degirmeni ¢izimlerini yaptig1 baraka kapatilmis, soéylenenler
dogruysa yerdeki cizimler de silinmisti. Hayvanlar, her pazar sabahi saat onda



bliyiik samanlikta toplanip haftalik buyruklari aliyorlardi. Koca Reis'in artik
biitiiniiyle kurumus olan kafatasi, meyve bahcesinde gomiildiigii yerden
cikarilmis, bayrak direginin dibinde, tiifegin yaninda duran bir kiitiigiin {izerine
yerlestirilmisti. Hayvanlar, bayrak gondere c¢ekildikten sonra kafatasinin
oniinden saygiyla gecerek girmek zorundaydilar samanlhiga. Samanlikta da artik
eskiden oldugu gibi bir arada oturulmuyordu. Napoléon, yiikseltinin 6niinde
oturuyor; siir yazip sarki besteleme konusunda olaganiistii yetenekli olan
Minimus adli bir bagska domuz ile Squealer da iki yanina ¢okiiyorlardi. Dokuz
genc kopek onlarin cevresinde yarim daire olusturuyor, 6teki domuzlar ise daha
arkada oturuyorlardi. Geri kalan hayvanlarin tiimi, yiizleri onlara donik,
yiikseltinin kargisina diziliyordu. Napoléon haftalik buyruklar asker gibi, sert bir
sesle okuyor, Ingiltere'nin Hayvanlan sarkisi tek bir kez sdyleniyor ve herkes
dagiliyordu.

Snowball'un c¢iftlikten kovulusunun iizerinden topu topu ii¢ pazar gecmisti.
Napoléon birdenbire yel degirmeninin yapilmasi gerektigini aciklayinca, tim
hayvanlar donup kaldilar. Bu apansiz diisiince degisikliginin nedenini sdylemedi
Napoléon, yalmzca bu agir isin ¢ok siki calismalarim gerektirecegini belirterek
herkesi uyardi; tayinlarin azaltilmasi bile s6z konusu olabilirdi. Ama planlar en
ince ayrintilarina kadar hazirlanmigti. Domuzlardan olusan 6zel bir kurul, ii¢
haftadir kafa patlatiyordu. Yel degirmeni yapimi, baz1 degisikliklerle birlikte, iki
yil siirebilirdi.

O aksam Squealer, 6teki hayvanlara, Napoléon'un yel degirmeni tasarisina
aslinda hicbir zaman karsi ¢ikmadigimi anlatti. Tam tersine, bu tasariyr ilk
savunan Napoléon olmustu; nitekim Snowball'un barakanin désemesine cizdigi
tasarimlar, aslinda Napoléon'un dosyalari arasindan ¢alinmis olan ¢izimlerdi. Yel
degirmeni, gercekte, onun diisiincesinden dogmustu.

Hayvanlardan biri sormadan edemedi: "Onun diisiincesinden dogmustu da,
Napoléon neden o kadar siddetle karsi ¢ikmisti yel degirmenine?" Squealer'in
yliziinde seytansi bir anlatim belirdi: "Napoléon Yoldas kurnazca davrandi,"”
dedi. "Snowball, tehlikeli biriydi, herkese kotii 6rnek oluyordu. Napoléon Yoldas
da, ondan kurtulmak icin yel degirmenine karsiymis gibi goriindii." Squealer'a
bakilirsa, artik Snowball ortadan kalktigina gore yel degirmeni tasarisi rahatca
uygulamaya konulabilirdi. iste, taktik diye buna derlerdi. Squealer, hoplaya
ziplaya, sen kahkahalar atip kuyrugunu sallayarak birkac kez, "Taktik, yoldaslar,
taktik!" diye yineledi. Hayvanlar, "taktik" sozciigiinden pek bir sey
anlamamiglardi dogrusu; ama Squealer o kadar inandirici konusuyordu,



kuskusuz bir rastlanti sonucu onun yaninda bulunan {i¢ kdopek 6ylesine {irkiitiicii
bir bicimde hirliyordu ki, Squealer'in agiklamasini daha fazla karsi ¢cikmadan
kabul ettiler.



Altinc Bolim

Koca bir yil kole gibi calistilar. Ama bdyle calismaktan mutluydular; ne
yapiyorlarsa, bir avuc¢ aylak ve soyguncu insanin ¢ikari i¢in degil, kendi ¢ikarlar
ugruna ve gelecek kusaklar icin yaptiklarinin bilincinde olduklarindan, var
giicleriyle cabaliyorlar, her tiirlii 6zveriye sessizce katlaniyorlardi.

Ilkbahar ve yaz boyunca haftada altmis saat calismuglardi. Agustos
geldiginde, Napoléon, pazarlar 6gleden sonra da calisilacagimi acikladi. Bu
kesinlikle goniillii bir calisma olacak, ama ise gelmeyen her hayvanin tayim
yariya indirilecekti. Bdyle olmasina karsin, bazi islerin yapilmasindan
vazgecmek zorunda kalindi. Hasat 6nceki yil kadar bereketli degildi; iki tarla,
vaktinde siiriilemedigi icin ekilememisti. Yaklasmakta olan kisin zorlu
gececegini kestirmek icin de kahin olmak gerekmiyordu.

Yel degirmeni beklenmedik giicliikler c¢ikariyordu. Ciftlikte biiyiik bir
kirectast ocagi vardi; kiiciik binalardan birinde kum ve ¢imento bulunmustu;
dolayisiyla, her tiirlii insaat malzemesi ellerinin altindaydi. Ama hayvanlarin ilk
basta ¢cozemedikleri sorun, taglarin uygun boyutta parcalara nasil ayrilacagiydi.
Keski ve balyoz gerekiyordu, oysa hayvanlar arka ayaklarinin iizerinde
duramadiklar1 icin bu aletleri kullanamiyorlardi. Haftalar boyu diisiiniip
tagindilar, tam umutlarim1 yitirmek tizereydiler ki biri, bir c¢dziim buldu:
Yercekiminden yararlanacaklardi. Tasocagi, kirilmadan kullanilamayacak kadar
biiyiik kaya parcalariyla doluydu. Bu kaya parcalarini iplerle bagladilar; sonra
inekler, atlar, koyunlar, ipi tutabilen tiim hayvanlar —zor durumlarda domuzlar
bile— kayalar1 agir agir yokus yukar1 tasocaginin tepesine kadar cektiler. Oradan
saliverdikleri kayalar asagida paramparca oluyordu. Tagslar1 tasimak daha
kolaydi. Atlarin cektigi yiik arabalar1 ¢ok ise yaradi; koyunlar taslar1 teker teker
stiriiklediler; Muriel ile Benjamin bile kendilerini eski bir arabaya kosarak
katkida bulundular. Yaz sonuna kadar yeterince tas yigilinca, domuzlarin
gozetimi altinda ingaat baglad.

Ne var ki ¢ok vakit alan zorlu bir ugras vermislerdi. Tek bir kaya parcasinin
tasocaginin tepesine cikartilmasi cogu zaman biitiin bir giinlerini aliyor ve
olaganiistii bir caba gerektiriyordu. Bazen de, asag1 yuvarlanan kaya
parcalanmiyordu. Giicii, neredeyse geri kalan hayvanlarin tiimiiniin giiciine esit
olan Boxer olmasaydi, belki de bu isin iistesinden gelemeyeceklerdi. Tepeden



asaglya kayan kaya parcasiyla birlikte siiriiklendiklerini goéren hayvanlar
umarsizca bagirmaya baslayinca, Boxer hemen imdada yetisiyor, ipe olanca
giiciiyle asilarak kayayr durduruyordu. Hayvanlar, onun kayanin kaymasini
onlemek icin soluk soluga didinisini, ayaklarinin ucuyla topraga tutunusunu,
genis sagrilarinin kan ter icinde kalisini hayranlikla izliyorlardi. Bazen Clover
onu kendisini fazla zorlamamasi i¢in uyariyor ama Boxer ona asla kulak
asmiyordu. "Daha cok c¢alisacagim" ve "Napoléon her zaman hakhdir"
sloganlari, onun géziinde, biitiin sorunlarin ilaciydi. Kendisini yarim saat degil
de, kirk bes dakika erken uyandirmasi icin kiiciik horozla anlagmisti. Biitiin
bunlar yetmiyormus gibi, artik iyice azalmis olan bos vakitlerinde de tek basina
tasocagina gidiyor, kirilmis taslar1 topluyor, kimseden yardim gérmeksizin
siiriikleyerek yel degirmeninin yapilacagi yere getiriyordu.

Islerin agirh@ina karsin, hayvanlar o yazi ¢ok da kotii gecirmediler. Tayinlari
Jones'un zamanindakinden daha cok degildi, ama daha az da sayilmazdi. En
azindan, arttk doymak nedir bilmeyen beg insam beslemekten kurtulmuslards;
yalnizca kendilerini besliyor olmalarinin keyfi o kadar biyiiktii ki, cektikleri
giicliiklere seve seve katlamiyorlardi. Ayrica, hayvanlarin is goérme yoOntemi
bircok bakimdan daha verimliydi ve emek savurganligini énliiyordu. S6zgelimi,
yaban otlarinin ayiklanmasi gibi isler, insanlarin hicbir zaman erisemeyecegi bir
yetkinlikle yapiliyordu. Artik hicbir hayvan hirsizliga yeltenmedigi icin de,
otlag1 tarlalardan citlerle ayirmaya gerek kalmamisti; bu da, citlerin ve
parmakliklarin bakimi ve onarimina harcanan emekten kazanilmasini sagliyordu.
Gene de, yaz ilerledikce, 6nceden kestirilemeyen bazi eksiklikler kendini
duyurmaya basladi. Gazyagi, civi, ip ve kopek biskiivisine; atnali icin demire
gereksinim vardi; istelik, bunlarin higbiri ciftlikte {iretilebilecek seyler degildi.
Sonradan, tohum ve suni giibreye, cesitli aletlere ve yel degirmeni icin birtakim
makine parcalarina da gereksinim duyulacakti. Bunlarin nasil saglanacagini
kimse bilemiyordu.

Bir pazar sabahi, buyruk almak icin toplamildiginda, Napoléon yeni bir
siyaset belirledigini acikladi. Artik Hayvan Ciftligi komsu ciftliklerle aligverise
girecekti. Hic¢ kuskusuz, tecimsel amaclarla degil, yalnizca ivedilikle gerekli olan
bazi malzemeleri edinebilmek amaciyla. Napoléon, "Yel degirmeninin
gereksinimleri her seyin tistiinde tutulmahidir," diyordu. Bu yiizden de, biiyiik bir
saman yigmini ve o yilin bugday {riiniiniin bir boéliimiinii satmak {izere
anlagsmalar yapiyordu; sonradan, daha fazla para gerekirse, Willingdon'da her
zaman pazarl olan yumurtalar da satilabilirdi. Napoléon'a bakilirsa, tavuklar
bunu yel degirmeninin yapimina kendi ¢zel katkilar olarak gérmeli, boyle bir



ozveride bulunmaktan kacinmamalydilar.

Hayvanlar, bir kez daha, belli belirsiz bir tedirginlige kapilmislardi.
Insanlarla asla is yapilmayacak! Asla ticarete girilmeyecek! Asla para
kullanilmayacak! Jones'un ciftlikten kovulmasindan sonra diizenlenen Zafer
Toplantisinda alinmis olan ilk kararlar degil miydi bunlar? Bu kararlarin
onaylandiginm biitiin hayvanlar animsiyorlardi ya da en azindan animsadiklarini
samyorlardi. Napoléon'un toplantilart kaldirmasimi protesto etmis olan dort
kiiciik domuz, seslerini iirkekce yiikseltecek oldularsa da, ansizin kopeklerin
tirkiin¢ hirlamalar1  karsisinda susmak zorunda kaldilar. Hemen ardindan
koyunlar, her zamanki gibi, "Dért ayak iyi, iki ayak kotii!" diye melemeye
bagladilar ve gergin hava gecistirilmis oldu. Az sonra, Napoléon 6n ayagini
kaldirarak herkesi susturdu ve her seyi coktan ayarladigini acgikladi. Ciftlikteki
hayvanlarin insanlarla iligkiye girmesinin son derece sakincali olacagini bildigi
icin, buna gerek kalmayacak kosullar1 olusturmaya karar vermisti. Tim
sorumlulugu kendisi iistlenecekti. Willingdon'da oturan Bay Whymper adli bir
avukat, Hayvan Ciftligi ile dis diinya arasindaki islerde aracilik etmeye razi
olmustu; her pazartesi sabahi ciftlige gelip Napoléon'dan talimat alacakti.
Napoléon, konusmasimi her zaman oldugu gibi, "Yasasin Hayvan Ciftligi!"
qighgiyla tamamladiktan sonra, hayvanlar ingiltere'nin Hayvanlar sarkisin
soyleyip dagildilar.

Cok gecmeden, Squealer, ciftligi dolasip hayvanlarin kafalarinda beliren
kugkulan gidermeye koyuldu. Inandiricr bir dille, ashinda ticaret yapilmamasi ve
para kullanilmamasina iliskin hicbir karar alinmadigini, dahasi boyle bir kararin
onerilmesinin bile s6z konusu olmadigini anlatti. Biitiin bunlar, biiyiik bir
olasilikla Snowball'un ilk 66 baglarda yaydig: yalanlardan kaynaklanan bir hayal
iriintiydii. Squealer, bazilarinin kafalarindaki kuskularin gene de dagilmadigim
fark ederek, kurnazca sordu: "Bu, sakin diigiiniizde gordiigiiniiz bir sey olmasin,
yoldaslar? Boyle bir kararin belgesi var mi1? Bir yerde yazili m1?" Gergekten de,
ortalikta boyle bir yazili belge bulunmadigindan, hayvanlar yanildiklarini
kabullenmek zorunda kaldilar.

Bay Whymper, oOnceden kararlastirildigi gibi, her pazartesi ciftlige
ugruyordu. Ivir zivir islerle ugrasan bir avukat olan Bay Whymper, favorili, ufak
tefek, bakislar1 yaramaz bir adamdi. Ama Hayvan Ciftligi'nin eninde sonunda bir
komisyoncuya gereksinim duyacagini ve bu komisyoncunun payinin hi¢ de az
olmayacagini ¢ok onceden fark edecek kadar da acikgozdii. Hayvanlar, onun
gelip gidislerini trkerek izliyorlar, onunla karsilasmaktan elden geldigince



kaciniyorlardi. Ama gene de, dort ayakli Napoléon'un iki ayakli Whymper'a
buyruklar verdigini gérmek, gururlarini oksuyor, bu yeni durumu bir 6lciide de
olsa benimsemelerini sagliyordu. Insan soyuyla iliskileri pek eskisi gibi degildi
artik. Insanlarin Hayvan Ciftligi'ne duyduklar nefret azalmis degildi; tam tersine
ciftligin gelistigini gordiikce her zamankinden daha ¢ok nefret eder olmuslardi.
Hepsi de, ciftligin eninde sonunda sifir tiiketecegine, daha da ©nemlisi yel
degirmeni tasarisinin tam bir fiyaskoyla sonuclanacagina yiirekten inaniyordu.
Meyhanelerde bir araya geliyorlar, yel degirmeninin asla yapilamayacagini,
yapilsa bile hicbir zaman islemeyecegini birbirlerine c¢izimlerle anlatip
kanitlamaya cabaliyorlardi. Ote yandan, hayvanlarin kendi islerinin iistesinden
beceriyle gelmelerine, istemeye istemeye de olsa hayranlik duyuyorlardi.
Ciftligin adinin ashinda Beylik Ciftlik oldugunu ileri siiriip durmaktan caymis
olmalarn ve artik Hayvan Ciftligi adim kullanmalari, bunun bir gostergesiydi.
Ciftligini geri alma umudunu yitirip lilkenin bagka bir yoresine gitmis olan
Jones'u savunmaktan da vazgecmislerdi. Hayvan Ciftligi ile dis diinya arasinda,
Whymper disinda higbir bag yoktu, ama Napoléon'un ya Foxwood Ciftligi'nden
Bay Pilkington'la ya da Pinchfield Ciftligi'nden Bay Frederick'le somut bir is
anlasmasi yapmak {izere oldugu yolunda siirekli soylentiler dolasiyor, ancak
hicbir zaman ikisiyle birden ayni anda anlasmayacagi konusuluyordu.

Iste tam o siralar, domuzlar, ¢iftlik evine tagindilar, oray1 kendilerine mesken
edindiler. Hayvanlar bir kez daha bdyle bir davranisi yasaklayan bir karar
alinmis oldugunu anmimsar gibi oldularsa da, Squealer onlar1 bir kez daha
durumun hi¢ de boyle olmadigina inandirmay1 basardi. Ciftligin beyinleri olan
domuzlarin sessiz ve sakin bir yerde calismalarinin kesinlikle gerekli oldugunu
soyledi. Kald1 ki, Onderin (son zamanlarda Napoléon'dan hep "Onder" diye s6z
eder olmustu) sayginlig1 acisindan, basit bir agil yerine bir evde yasamasi daha
uygundu. Gene de, baz1 hayvanlar, domuzlarin yemeklerini mutfakta yemekle ve
oturma odasini eglence salonu olarak kullanmakla kalmadiklarini, ayni zamanda
yataklarda yattiklarini isittiklerinde epeyce rahatsiz oldular. Boxer, bu durumu
her zamanki gibi, "Napoléon her zaman hakhdir!" diyerek gecistirdi; ama
yatakta yatmay1 yasaklayan kesin bir yasa oldugunu animsar gibi olan Clover,
biiyiikk samanligin duvarinin Oniine gitti ve orada yazili olan Yedi Emir'i
okumaya calisti. Bakti ki, tek tek harflerden baska bir sey sokemiyor, Muriel'i
cagirdi.

"Muriel,” dedi, "Dordiinci Emir'i oku bakayim bana. Yatakta asla
yatilmamasi konusunda bir sey diyor mu?"



Yaziy1 gilicbela okuyabilen Muriel, "Hicbir hayvan carsaf serili yatakta
yatmayacak yaziyor," dedi.

Biraz tuhafti; Clover Dordiincii Emir'de carsaftan soz edildigini hig
animsamiyordu; ama madem ki duvarda yaziyordu, o zaman elden bir sey
gelmezdi. O sirada yaninda iki ii¢ kopekle oradan gecmekte olan Squealer,
konuyu yerli yerine oturtmakta gecikmedi.

"Yoldaslar," dedi. "Anlagsilan, biz domuzlarin ciftlik evindeki yataklarda
yattigimizi duymussunuz. Neden yatmayalim ki? Umarim, yatag1 yasaklayan bir
buyruk oldugunu sanmiyorsunuzdur! Yatak, yatip uyunan yerdir. Boyle
bakildiginda, agildaki saman yigin1 da yatak sayilir. Buyrukta, bir insan bulusu
olan carsaf yasaklamiyordu. Biz de ciftlik evinin yataklarindaki cargaflar
kaldirdik, battaniyelerle yatiyoruz. Ustelik yataklar cok rahat! Ama inanin bana,
bugiinlerde bir siirii konuda kafa patlatmak zorunda kalan bizler icin bir yatak
cok gorilmemeli. Bu rahathgi bize c¢ok gormezsiniz, degil mi yoldaslar?
Gorevlerimizi yerine getiremeyecek kadar yorgun diismemizi istemezsiniz
herhalde. Hi¢ sanmiyorum ki, icinizde Jones'un geri ddnmesini isteyen olsun!"

Hayvanlar bu konuda Squealer'a hemen giivence verdiler ve bir daha da
domuzlarin ¢iftlik evindeki yataklarda yatmalari konusunu acmadilar. Birkac
giin sonra, domuzlarin artik sabahlar1 o6teki hayvanlardan bir saat geg
kalkacaklar aciklandiginda, kimsenin sesi ¢ikmadi.

Gliz geldiginde, hayvanlar yorgun, ama mutluydular. Zorlu bir yili geride
birakmiglardi. Ger¢i saman ve ekinlerin bir boliimii satildiktan sonra kishk
yiyecek stokunun pek bol oldugu sdylenemezdi, ama yel degirmeni bu acigi
kapatacaktl. Insaatin yarisina yakim tamamlanmusti. Hasattan sonra havalar
acmistl, hayvanlar her zamankinden daha siki calisiyorlar, sabahtan aksama
kadar tas tasimaya deger diye diisiiniiyorlardi, yeter ki yel degirmeninin
duvarlari bir karis daha yiikselsin. Boxer, geceleri bile bos gecirmiyor; dolunayin
15181nda tek basina bir iki saat calisiyordu. Hayvanlar, bos vakitlerinde, yariya
kadar yiikselmis yel degirmeninin cevresinde dolanip duruyor, dimdik yiikselen
saglam duvarlar1 hayran hayran seyrediyor, boylesine gérkemli bir yapiy1 nasil
ortaya cikarabildiklerine kendileri de sasiyorlardi. Yel degirmeni konusunda
coskuya kapilmaktan kacinan tek hayvan, ihtiyar Benjamin'di; her zaman yaptigi
gibi, "Esekler uzun yasar," gibisinden anlasilmaz sozler séylemekle yetiniyordu.

Kasim ay1, lodostan esen sert riizgarlarla geldi. Insaati durdurmak zorunda



kalmiglardi; havalar cok yagish gittiginden c¢imento karmak miimkiin
olmuyordu. En sonunda, bir gece dyle siddetli bir firtina koptu ki, ciftlik binalar
temelinden sarsildi, samanligin damindan kiremitler uctu. Tavuklar korkuyla
gidaklayarak uyandilar; hepsi birden aynmi anda goérdiikleri diiste uzaklarda bir
yerde silah atildigim1 duymuslardi. Sabahleyin bir de baktilar, bayrak diregi
yikilmis, meyve bahcesindeki karaagaclardan biri turp gibi kokiinden sokiilmiis.
Daha ne oldugunu anlayamadan, biitiin hayvanlar dehsete kapilarak cigliklar
atmaya bagladilar: Yel degirmeni yikilmust.

Hep birlikte yel degirmeninin oraya kosustular. Kosar adim yiiriidiigii bile
goriilmemis olan Napoléon en 6nde tozu dumana katmisti. Nice ugras verip onca
emek harcadiklar yel degirmeni yerle bir olmus, bin bir giicliikle kirip tasidiklari
taglar dort bir yana dagilmisti. Dilleri tutulmuscgasina, orada 6yle durmus,
cevreye sacilmis taslara bakakalmislardi. Napoléon, ikide bir toprag1 koklayarak
sessizce volta atiyor, dimdik olmus kuyrugunu hizh hizli iki yana sallamasina
bakilirsa beyninde simsekler cakiyordu. Birden, kararini vermiscesine durdu.

Sesini yiikseltmeden, "Yoldaglar," dedi. "Bu isi kim yapti biliyor musunuz?
Geceleyin buraya gelip yel degirmenimizi yikan diismanin kim oldugunu biliyor
musunuz?" Sonra birden giirledi: "Snowball! Snowball'un isi bu! Bu hain, sirf
kotiiliik etmek icin, planlarimizi bozmak ve asagilanarak kovulusunun intikamini
almak icin, gecenin karanhigina siginarak buraya kadar geldi ve bir yillik
emegimizi yok etti. Yoldaslar, Snowball'u su anda idam cezasina carptirmis
bulunuyorum. Ona hak ettigi cezay veren hayvana, 'Tkinci Dereceden Kahraman
Hayvan' nisani ve yarim kova elma. Onu sag getirene bir kova elma!"

Snowball'un béyle bir suc isleyebilecegini o giine kadar akillarinin ucundan
bile gecirmemis olan hayvanlar donakalmiglardi. Ofkeyle homurdamyorlar, bir
daha gelecek olursa Snowball'u nasil yakalayacaklarini hesaphyorlardi. Az
sonra, kiiciik tepenin biraz ilerisinde otlar arasinda bir domuzun ayak izlerine
rastland. Izler birka¢ metre siiriiyor, anlasildig1 kadaryla citteki bir delie kadar
geliyordu. Napoléon uzun uzun kokladiktan sonra izlerin Snowball'a ait
oldugunu agikladi. Snowball'un, Foxwood Ciftliginin bulundugu yodnden
geldigini tahmin ediyordu.

Napoléon, ayak izlerini inceledikten sonra, "Vakit kaybetmeyelim,
yoldaslar!" diye bagirdi. "Yapilacak cok isimiz var. Bu sabahtan baslayarak yel
degirmenini yeniden insa edecegiz. Kis boyunca kar camur demeden calisacagiz.
Bu algak haine, bizi o kadar kolay alt edemeyecegini gosterecegiz. Aklimzdan



cikarmayin, yoldaglar, planlarimizda en kiiciik bir aksama olmamali, giini
giiniine uygulanmali biitiin planlar. Haydi, yoldaslar! Yasasin yel degirmeni!
Yasasin Hayvan Ciftligi!"



Yedinci Boliim

Kis cok sert gecti. Firtinalarin ardindan, 6nce sulusepken, sonra kar geldi,
daha sonra da her yer subat aymna kadar buzla kaplandi. Hayvanlar, tiim dig
diinyanin gozlerini Hayvan Ciftligi'ne diktigini, yel degirmeni zamaninda
tamamlanmayacak olursa kiskanc¢ insanlarin sevingten bayram edeceklerini
bildiklerinden var giicleriyle calisiyorlardi.

Insanlar, sirf inat olsun diye, yel degirmenini Snowball'un yiktugina
inanmamig goriiniiyorlar; yel degirmeninin, duvarlari ¢ok ince oriildiigii icin
coktiiglinii soyliiyorlardi. Gerci hayvanlar bunun dogru olmadigini bilmiyor
degildiler, ama daha 6nce kirk bes santim kalinliginda olan duvarlarin bu kez
doksan santim kalinliginda oriilmesi kararlastirilmisti; bu da, cok daha fazla tas
tagimay1 gerektiriyordu. Tagsocagi uzun bir siire kar altinda kaldigindan higbir sey
yapilamadi. Daha sonra hava ayaza cevirip don yaptiginda yeniden calismaya
koyuldular, ama biiyiik giicliiklerle karsilasiyorlardi, eskisi kadar umutlu
degildiler. Soguktan donuyorlar, cogu zaman a¢ acina c¢alisiyorlardi. Yalnizca
Boxer ile Clover cesaretlerini yitirmemislerdi. Squealer halka hizmet etmenin
mutlulugu ve emegin onuru iistiine miithis séylevler ¢ekiyor, Boxer'in giicii ve
hic vazgecmedigi "Daha c¢ok calisacagim!" cighklann hayvanlan kigkirtip
costuruyordu.

Ocak ayinda yiyecekler tilkenmeye yiiz tuttu. Tahil tayinlar iyiden iyiye
azaltildi ve acig1 gidermek icin fazladan patates verilecegi aciklandi. Ama c¢ok
gecmeden, iistleri yeterince Ortiilmedigi icin patateslerin donmus oldugu
anlasildi. Yumusayip bozulmus olan patateslerin pek azi yenilebilir durumdaydi.
Glinlerce, kabuk ve pancardan bagka bir sey yemediler. Artik acliktan 6lmenin
esigine gelmiglerdi.

Bu durumun dis diinyadan kesinlikle gizlenmesi gerekiyordu. Yel
degirmeninin yikilmasindan cesaret bulan insanlar, Hayvan Ciftligi'yle ilgili yeni
yeni yalanlar uyduruyorlardi. Gene, tiim hayvanlarin kitlik ve hastaliktan
kirllmakta oldugu, durmadan birbirleriyle dalastiklari, yamyamligin alip
yliriidiigii, yeni dogan yavrularin bogazlandig1 sdylentileri yayilmisti. Napoléon,
yiyecek durumuyla ilgili gercekler 6grenilirse ortaya cikabilecek kotii sonuglari
cok iyi kestirebildigi icin, tam tersi bir etki yaratmak iizere Bay Whymper'i
kullanmaya karar verdi. O giine kadar, hayvanlar, her hafta ciftlige gelen



Whymper'la ya pek az karsilasiyor ya da hi¢ karsilasmiyorlardi. Oysa bu kez,
koyunlarin ¢ogunlukta oldugu bir grup hayvana, Bay Whymper'in yakininda
dolanmalar1 ve aralarinda konusuyormus gibi yaparak, ama onun duyabilecegi
bir sesle tayinlarin artirilldigindan s6z etmeleri tembihlendi. Napoléon, ambarda
neredeyse bombos duran kovalara kum doldurulmasini, kumun iizerinin de elde
kalan tahil ve yemlerle ortiilmesini buyurdu. Whymper bir bahane bulunarak
ambara gotiiriildii ve agzina kadar dolu kovalar1 g6z ucuyla da olsa gérmesi
saglandi. Napoléon'un numarasini yutan Whymper, her gittigi yerde Hayvan
Ciftligi'nde yiyecek sikintis1 olmadigini anlatmaya basladi.

Gene de, ocak ayinin sonlarina dogru, bir yerlerden biraz daha tahil almak
kacinilmaz oldu. O giinlerde Napoléon pek ortalikta goériinmiiyor, kapisinda
korkung képeklerin bekledigi ciftlik evinden disari adimim atmiyordu. Disari
ciktigl zaman da, korumaligim iistlenen alti kopek esliginde, kimseye yiiz
vermeden dolanip duruyor, fazla yaklasan olursa képekler hemen hirliyorlardi.
Artik pazar sabahlar1 yapilan toplantilara da pek katilmayan Napoléon,
buyruklarimi 6teki domuzlardan biriyle, genellikle de Squealer'la iletiyordu.

Bir pazar sabahi, Squealer, daha yeni yumurtlayacak olan tavuklarin
yumurtalarini ¢iftlik yOnetimine vermeleri gerektigini bildirdi. Napoléon,
Whymper'in aracilik ettigi bir s6zlesmeyi imzalamisti; sézlesmeye gore, haftada
dort yliz yumurta teslim etmeleri gerekiyordu. Yumurtalarin parasiyla, yaz gelip
de durumlar diizelinceye kadar ciftligi gecindirecek tahil ve yemi alacaklardi.

Tavuklar haberi duyar duymaz ortalig1 birbirine kattilar. Ger¢i daha énce bu
tiir bir 6zverinin gerekebilecegi konusunda uyarilmiglardi, ama dogrusu bir giin
bunun gercek olabilecegine pek inanmamislardi. Yumurtalarin, tam da ilkbahar
kuluckasina hazirlandiklar sirada alinmasi cinayet degil de neydi? Jonesun
ciftlikten kovulusundan bu yana ilk kez ayaklanmaya benzer bir sey meydana
geldi. Siyah Minorca cinsi ti¢ pilicin onderligindeki tavuklar, Napoléon'un
buyruguna kararhlikla karsi koydular. Cati kirislerine tiineyip orada
yumurtluyorlar, yumurtalar da yere diisiip kiriliveriyordu. Napoléon, hig
kuskusuz, hizla ve acimasizca 6nlem almakta gecikmedi. Tavuklarin tayinlarinin
kesilmesini emretmekle yetinmedi, tavuklara azicik da olsa yem vermeye
kalkisan biitiin hayvanlarin idam cezasina carptirllmasini 6ngoren bir kararname
de cikartti. Buyruklara uyulmasimi kopekler saglayacakti. Tavuklar, bes giin
kadar direndilerse de, sonunda teslim olarak folluklarina dondiiler. Bu arada 6len
dokuz tavuk meyve bahcesine gomiilmiis, tavuklarin kanh ishalden oldiikleri
sOylenmisti. Whymper'in olup bitenlerden haberi bile olmamisti; yumurtalar



vaktinde teslim ediliyor, haftada bir ciftlige kadar gelen bir yiik arabasi
yumurtalar1 alip gotiirtiyordu.

Bu arada, Snowball hi¢ ortalikta gériinmemis; komsu ciftliklerden birinde,
ya Foxwood'da ya da Pinchfield'da saklandigi soylentileri yayilmisti. Artik
Napoléon'un o6teki ciftcilerle arasi biraz diizelmisti. Avluda, on y1l kadar 6nce bir
akgiirgen korusu acilirken kesildikleri icin artik iyice kurumus olan koca bir
kereste y181m1 duruyordu. Whymper, Napoléon'a bunlar1 satmasim salik vermisti;
Bay Pilkington da, Bay Frederick de keresteleri almaya can atiyorlardi, ama
Napoléon hangisine satacagina bir tiirlii karar veremiyordu. Frederick'le anlasir
gibi oldugunda Snowball'un Foxwood Ciftligi'nde saklandig1 haberi geliyor,
Pilkington'a yoOnelir gibi oldugunda Snowball'un Pinchfield Ciftliginde
gizlendigi soylentisi yayiliyordu.

Ilkbaharin ilk giinleriydi; ansizin duyulan bir haber ortahg: birbirine katti:
Snowball hava karardiktan sonra gizlice ciftlige geliyordu! Hayvanlar dylesine
tedirgin olmuslardi ki, geceleri go6zlerine uyku girmiyordu. Soylenenlere
bakilirsa, Snowball her gece karanliktan yararlanarak ciftlige giriyor, yapmadigi
ugursuzluk kalmiyordu. Tahillar1 ¢aliyor, siit kovalarini deviriyor, yumurtalar
kiriyor, fidelikleri cigneyip eziyor, meyve agaclarinin kabuklarim1 kemiriyordu.
Artik ciftlikte bir is ters gitmeyegorsiin, su¢ hemen Snowball'a yiikleniyordu. Bir
cam kirilsa ya da bir oluk tikansa, Snowball'un gece gene ciftlige geldigi, bu isi
mutlaka onun yaptig1 soyleniyordu. Bir giin ambarin anahtar1 kaybolunca, biitiin
ciftlik Snowball'un anahtarni kuyuya attigy sdylentisine inandi. Isin garibi,
kaybolan anahtar un ¢uvalinin altindan c¢iktiginda bile, hayvanlar bu sdylentiye
inanmaktan vazge¢mediler. Inekler, Snowball'un gizlice ahirlarina girdigini ve
uykularinda siitlerini sagdigini bile soylediler. O kis ciftlige cok zarar vermis
olan sicanlarin da Snowball'la igbirligi icinde olduklar séyleniyordu.

Snowball'un c¢evirdigi dolaplarla ilgili siki bir sorusturma acgilmasi
gerektigine karar veren Napoléon, kopeklerini yanina alip ciftlik binalarini
dolagmaya, en kuytu koselere varincaya kadar her yeri yoklayip arastirmaya
koyuldu; 6teki hayvanlar da saygili bir uzakliktan onu izliyorlardi. Snowball'un
izini kokusundan bulabilecegini ileri siiren Napoléon, birka¢ adimda bir durup
yeri kokluyordu. Samanhgin, inek agilinin, kiimeslerin, bostanin koklamadik
kosesini birakmadi ve hemen her yerde Snowball'un izine rastladi. Uzun
burnunu yere dayayip hizli hizli kokluyor, sonra da tirkiing bir sesle, "Snowball!
Buradan ge¢mis! Bu onun kokusu!" diye bagiriyordu. Napoléon'un her
"Snowball!" diye bagirisinda, kopekler dislerini gostererek adamin kanini



donduran hiriltilar cikariyorlardi.

Hayvanlar cin carpmisa donmiislerdi. Snowball sanki goriinmez olmus her
an cevrelerinde dolaniyor, ne zaman ne kotiiliikk yapacagi kestirilemiyordu.
Squealer, aksamleyin biitiin hayvanlar bir araya topladi ve kaygili bir sesle,
onemli haberleri oldugunu séyledi.

Tedirginlikle oradan oraya sicrayarak, "Yoldaslar!" diye bagirdi. "Dehget
verici bir haber aldik. Satilmis Snowball, Pinchfield Ciftliginin sahibi
Frederick'le birlik olmus! Frederick, bize saldirip ciftligimizi elimizden almay1
planliyormus! Saldirn basladiginda, Snowball kilavuzluk yapacakmis. Dahasi
var. Snowball'un burnu biiyiikliigii ve aggozliiliigli yiiziinden isyan ettigini
sanmistik. Oysa yanilmisiz, yoldaglar. Gercek neden neymis biliyor musunuz?
Snowball daha basindan Jones'un adamiymis! Basindan beri Jones'un gizli
ajamiymis. Ardinda biraktigi belgeleri az 6nce ele gecirdik ve her sey ortaya
cikti. Bana kalirsa, her sey giin gibi acik, yoldaslar. Agil Savasi'nda bozguna
ugrayip yok olmamiz icin ne dolaplar ¢evirdigini gozlerimizle gormemis miydik
zaten? Neyse ki becerememisti."

Hayvanlar apisip kalmiglardi. Yel degirmenini yikmaktan ¢ok daha biiyiik bir
ihanetti bu. Ama ilk sagkinliklar1 gecer gecmez, Agil Savasi'nda Snowball'un en
on saflarda nasil yigitce carpistigini, geri cekilmeye kalktiklarinda kendilerini
nasil toparlayip yiireklendirdigini, Jones'un tiifeginden ¢ikan sa¢malarla sirtindan
yaralandig1 zaman bile nasil ileri atildigim1 animsadilar ya da amimsar gibi
oldular. Snowball'un savastaki yararliklar1 ile Jones'un gizli ajam1 olmasini
bagdastirmak biraz zordu dogrusu. Pek az soru soran Boxer'in bile kafasi
karismisti. Yere uzandi, 6n ayaklarimi altina aldi; gozlerini yummus, kafasini
toparlamaya calisiyordu.

"Ben buna inanmiyorum," dedi. "Snowball, Agil Savasi'nda aslanlar gibi
carpisti. Gozlerimle gordiim. Savas biter bitmez, ona 'Birinci Dereceden
Kahraman Hayvan' nisan1 vermedik mi?"

Squealer, "Yanilmisiz, yoldas," diye karsilik verdi. "Aslinda bizi yikima
siiriiklemeye calisiyormus meger; ele gecirdigimiz gizli belgeler her seyi
acikhyor."

"Ama yaralanmisty,” dedi Boxer. "Kanlar icinde oradan oraya kostugunu
hepimiz gordiik."



"Danisikli doviismiis!" diye bagirdi Squealer hoplaya ziplaya. "Sacmalar
siyirip gecmis aslinda. Okuma bilseydin, kendi yazisin1 gosterirdim sana; o
zaman her seyi anlardin. Snowball'un tiim kirli camasirlar ortaya ¢ikti:

Bir punduna getirip geri cekilme emri verecek ve meydani diigmani
birakacakmis da haberimiz yokmus. Az kalsin basariyormus da. Aslinda, hig
kuskum yok yoldaslar, eger yigit onderimiz Napoléon Yoldas olmasaydi,
mutlaka yapardi yapacagini. Jones ve adamlarnt avluya daldiklarinda,
Snowball'un birden déniip ka¢cmaya basladigini, bircok hayvanin da onun
ardindan gittigini unuttunuz mu? Iste tam o anda, hepimizin panige kapildig1 ve
savasl kaybettigini sandig1 sirada, Napoléon Yoldas'in 'Insanliga Olim!" diye
haykirarak nasil ileri atildigini, dislerini Jones'un bacagina nasil gecirdigini
animsamiyor musunuz? Bunu unutmus olamazsiniz, yoldaglar!"

Squealer sahneyi bu kadar canli bir bicimde anlatinca, hayvanlar da
gercekten amimsar gibi oldular. En azindan, savasin o can alici aninda
Snowball'un geri doniip tabanlar1 yagladigini animsiyorlardi. Ama Boxer'da hala
bir tedirginlik seziliyordu.

Sonunda baklay1 agzindan cikardi: "Snowball'un daha basindan hain
olduguna inanmiyorum. Sonradan yaptiklarina bir diyecegim yok. Ama
Snowball'un Agil Savasi'nda tam bir yoldas gibi davrandig1 inancindayim."

Squealer, kisik, ama kararli bir sesle, "Bak, yoldas," dedi. "Onderimiz
Napoléon Yoldas, Snowball'un ta basindan beri, iistelik ortalikta daha
Ayaklanma'nin lafi bile yokken Jones'un ajami oldugunu tartisilmaz bir bigcimde,
evet tartisilmaz bir bicimde agiklamis bulunuyor.”

Bunun {izerine, "Ha, o zaman bagka!" dedi Boxer. "Napoléon Yoldas Oyle
dediyse dyledir."

Squealer, "Iste, ben yoldashik ruhu diye buna derim!" diye bagirdi. Ama
durmadan kirpistirdig1 ufacik gézleriyle, Boxer'a kotii kétii baktigr da gozlerden
kacmadi. Tam dénmiis gidiyordu ki, birden durdu ve etkileyici bir sesle ekledi:
"Bu ciftlikteki biitiin hayvanlar1 uyaririm, goéziiniizii dort acin. Snowball'un
ajanlarinin su anda bile ellerini kollarim1 sallayarak aramizda dolastiklar
besbelli!"

Dort giin sonra, aksama dogru, Napoléon biitiin hayvanlarin avluda
toplanmasin1 emretti. Herkes toplandiginda, gégsiinde madalyalariyla (bir siire



once, kendisine hem "Birinci Dereceden Kahraman Hayvan", hem de "Ikinci
Dereceden Kahraman Hayvan" nisanlarini vermisti) Napoléon belirdi; dokuz iri
kopek de cevresinde dolamyor, ikide bir hirlayarak tiim hayvanlarin yiiregine
korku saliyorlardi. Cok kotii bir sey olacagini sezmiscesine, herkes sessizce yere
cokti.

Napoléon, orada dikilmis, sert bakislarla toplulugu siiziiyordu; sonra ansizin
tiz bir qighk atti. Kopekler, ciglig: isitir isitmez, firladiklar gibi domuzlardan
dordiinii kulaklarindan yakaladilar, acidan ve korkudan ciyak ciyak bagiran
hayvanciklan siiriiyiip Napoléon'un ayaklarinin dibine biraktilar. Domuzlarin
kulaklarindan kanlar akiyordu, kanin tadim1 almis olan k&pekler cilgina
donmiiglerdi. Birden, kopeklerden f{icii, herkesin saskin bakislar1 arasinda
Boxer'in iistiine atildi. Boxer, iistiine geldiklerini goriir gérmez, kocaman ©6n
ayagim kaldirip kopeklerden birini havada yakaladi ve yere carpti. Yere yapisan
kopek cighik cigliga merhamet dilenirken, oteki iki kopek kuyruklarini
bacaklarinin arasina kistirip tabanlar1 yagladi. Boxer'in gézii Napoléon'dayds;
kopegi ezip gebertmeli miydi, yoksa salip koyvermeli miydi? Napoléon'un surati
allak bullak olmustu; Boxer'a, sert bir sesle, kopegi salivermesini emretti. Bunun
lizerine Boxer ayagin kopegin iistiinden cekti, kopek de aci iniltiler ¢ikararak
sivist1 oradan.

Az sonra ortalik sakinlesmisti. Sucluluklarn yiizlerinden okunan dért domuz,
tir tir titreyerek beklesiyorlardi. Napoléon, onlara donerek suclarini itiraf
etmelerini istedi. Bunlar, Napoléon'un pazar toplantilarim kaldirmasina karsi
cikmis olan domuzlardi. Fazla direnmeden her seyi itiraf ettiler: Ciftlikten
kovuldugu giinden beri gizlice goriistiikleri Snowball ile yel degirmeninin
yikilmasinda isbirligi yapmigslar, Hayvan Ciftliginin Bay Frederick'e aktarilmasi
konusunda anlagmaya varmiglardi. Snowball'un, yillardir Jones'un gizli ajani
oldugunu kendilerine itiraf ettigini de sdylemekten geri kalmadilar. itiraflan
tamamlanir tamamlanmaz, kopekler {istlerine atilip bogazlayiverdiler. Sonra,
Napoléon yeniden topluluga dénerek, korkung bir sesle, "Itirafta bulunacak
bagka hayvanlar varsa, ortaya ¢iksinlar," dedi.

Yumurta isyaninda basi cekmeye kalkismis olan ii¢ tavuk ©6ne cikip
riiyalarinda Snowball'un kendilerini Napoléon'un buyruklarini dinlememeye
cagirdigini acikladilar. Ve o saat kopekler tarafindan girtlaklandilar. Ardindan,
bir kaz cikt1 ortaya ve gecen hasatta calip gizledigi alt1 bugday basagim geceleri
gizli gizli yedigini itiraf etti. Sonra, koyunlardan biri, Snowball'un istegi {izerine,
yalaga isedigini aciklad1. iki koyun da, Napoléon'a baglihgiyla taninan yash bir



kocu, Oksiiriik nobetleri tuttugu bir sirada atesin cevresinde kovalayarak
oldiirdiiklerini itiraf ettiler. Hepsi de oracikta bogazlandi. Itiraflar ve idamlar
boylece siiriip gitti. Sonunda bir de baktilar, Napoléon'un ayaklar1 dibinde
cesetten gecilmiyor. Ortalig1 kan kokusu kaplamisti. Jones'un kovuldugu giinden
bu yana ciftlikte boyle bir koku duyulmamasti.

Her sey bittikten sonra, domuzlar ve kopekler disinda biitiin hayvanlar
birbirlerine sokularak oradan wuzaklastilar. Kuyruklarini kismislar, tir tir
titriyorlardi. Hangisinin daha korkun¢ oldugunu kestiremiyorlardi: Snowball'la
birlik olan hayvanlarin ihaneti mi, yoksa az ©once tanik olduklar1 acimasiz
misillemeler mi? Eskiden de boyle kanli kiyimlara az tanik olmamigslardi, ama
hic degilse birbirlerini bogazlamiyorlardi. Jones kovuldu kovulali, bir hayvanin
bagka bir hayvam o6ldiirdiigii gériilmemisti. Bir sican bile 6ldiiriilmemisti. Yarisi
tamamlanmis yel degirmeninin bulundugu kiiciik tepenin oraya vardiklarinda,
sanki 1sinmaya calisiyormuscasina birbirlerine yanasarak yere uzandilar. Clover,
Muriel, Benjamin, inekler, koyunlar, kazlar, tavuklar, herkes oradaydi. Bir tek,
Napoléon'un tiim hayvanlarin toplanmasini buyurmasindan az 6nce ansizin
ortaliktan kaybolmus olan kedi yoktu aralarinda. Bir siire kimse konusmadi.
Yalniz Boxer ayaktaydi. Yerinde duramiyor, uzun siyah kuyrugunu iki yana
sallayip duruyor, saskinlik icinde hafif hafif kisniyordu. Sonunda dedi ki:

"Olup bitene akil sir erdiremiyorum. Kirk yil diisiinsem c¢iftligimizde bdyle
seyler olacagi aklima gelmezdi. Bir yanlis yapmis olmaliyiz. Bana sorarsaniz,
tek cikar yol, daha siki calismak. Ben kendi payima, bundan boyle sabahlar bir
saat daha erken kalkacagim."

Olanca hantalligiyla tirisa kalkip tasocaginin yolunu tuttu. Oraya vardiginda,
arabayla iki posta tas tasidi yel degirmenine, sonra da gidip yatt1.

Hayvanlar Clover'in c¢evresine toplasmislardi, kimsenin agzimi bigak
acmiyordu. Bulunduklari  tepeden, cepecevre wuzanip giden kirlan
gorebiliyorlardi. Hayvan Ciftligi'nin biiyiik bir boliimii goriis alanlarindaydi:
anayola kadar uzanan otlak, bigilip kurutulmus otlar, koru, yalak, siiriilmiis
tarlalarda filiz vermeye baslamis giir, yesil ekinler, ¢iftlik binalarinin kirmizi
damlarn ve dumani tiiten bacalar... Piril piril bir ilkbahar aksamiydi. Giines
1sinlarinin vurdugu c¢imenler ve yaprak fiskiran citler 151l 1s11d1. Ciftlik gozlerine
hi¢c bu kadar giizel gériinmemisti. Birden, burasinin kendi ciftlikleri oldugunu
hatirladilar; bu topraklarin her bir karisi onlarindi. Tepeden asagilara bakarken,
Clover'in gozleri yasardi. Diisiincelerini dile getirebilse, yillar 6nce insan soyunu



alagsagl etmek iizere yola c¢iktiklarinda, hedeflerinin asla bu olmadigim
sOyleyecekti. Koca Reis'in ilk Ayaklanma cagrisini yaptigi o gece diisledikleri,
bu siddet ve kiyim olabilir miydi? Kendisinin goziinde canlandirdig1 gelecekte,
hayvanlarin aclik ve kirbactan kurtulduklari, herkesin esit oldugu, herkesin kendi
giiciine gore calistigi1 ve Koca Reis'in konustugu gece yolunu sasirmis ordek
yavrularina kucak actigr gibi giicliilerin zayiflarn korudugu bir toplum vardi.
Oysa, nedendir bilinmez, kimsenin diisiincesini aciklamaya cesaret edemedigi,
her yerde azgin, yabanil kdpeklerin hirlayarak kol gezdigi, yoldaglarinin korkung
suclar itiraf ettirildikten sonra paramparca edilisini seyretmek zorunda kaldiklar1
bir toplum c¢ikmisti ortaya. Ama aklindan, ayaklanalim ya da bagkaldiralim
gibisinden diisiinceler gecmiyordu. Su icinde bulunduklari durumun bile
Jones'un zamanindakinden ¢ok daha iyi oldugunu ve her seyden 6nce insanlarin
ciftlige geri donmelerinin 6nlenmesi gerektigini biliyordu. Ne olursa olsun
yonetime bagh kalacak, kendisine verilen emirleri harfi harfine yerine getirecek
ve Napoléon'un onderligini kabullenecekti. Ama gene de, onca umudun, onca
emegin karsiligi bu olmamaliydi. Yel degirmenini onca giicliikle insa
etmelerinin, Jones'un tiifeginden c¢ikan sacmalara gogiislerini germelerinin
karsilig1 bu mu olmaliydi? Boyle diisiiniiyor, ama aklindan gecenleri s6ze dokiip
dile getiremiyordu.

Sonunda bir bakima, dile getiremedigi sozciiklerin yerini tutacagim
diisiinerek, Ingiltere'nin Hayvanlarn sarkisini sdylemeye bagladi Clover.
(Cevresinde oturmakta olan 6teki hayvanlar da sarkiya katildi. Sarkiyr tam iig
kez, iistelik ¢ok giizel okudular; ama hi¢ bu kadar agir ve hiiziinlii sdyledikleri
goriilmemisti.

Tam bitirmislerdi ki, yaninda iki kopekle Squealer goriindii; belli ki, énemli
bir sey diyecekti. Yanlarina geldiginde, Napoléon Yoldas'in 6zel bir karariyla,
Ingiltere'nin Hayvanlar sarkisinin yiiriirliikten kaldinldigim agikladi. Artik
Ingiltere'nin Hayvanlari'n1 sbylemek yasakt.

Hayvanlar sasirmiglardi.
Muriel, "Nicin?" diye bagird.

Squealer, diklenerek, "Aruk geregi kalmadi, yoldas," dedi." Ingiltere'nin
Hayvanlari, Ayaklanma'nin sarkisiydi. Ayaklanma artik tamamlandi. Bugiin
ogleden sonra hainlerin idam edilmesi son asamaydi. Hem icteki, hem de distaki
diismanlar yenilgiye ugratildi. Ingiltere'nin Hayvanlan sarkisinda, gelecekte



kurulacak daha giizel bir topluma 6zlemimizi dile getiriyorduk. O toplum artik
kurulmus olduguna goére, bu sarkinin bir anlami kalmamstir."

Cok korkmus olmalarina karsin hayvanlardan bazilarnn karsi c¢ikmaya
hazirlaniyorlardi ki, koyunlarin her zamanki gibi, "Dort ayak iyi, iki ayak kotii!"
diye melemeye baslamalar tartismay1 bagslamadan bitirdi.

O giinden sonra Ingiltere'nin Hayvanlan sarkisi bir daha hi¢ duyulmad.
Onun yerine, sair Minimus baska bir sarki bestelemisti. Sarki s6yle bashyordu:

Hayvan Ciftligi, Hayvan Ciftligi, inan,
Benden sana zarar gelmez hi¢bir zaman!

Yeni sarki, her pazar bayrak gondere cekildikten sonra sdyleniyordu. Ama
nedense hayvanlar, bestesini de, giiftesini de, Ingiltere'nin Hayvanlari kadar
sevememislerdi.



Sekizinci Boliim

Birkac giin sonra, idamlarin yol actigi yilgi yatistiginda, bazi hayvanlar
Altinc1 Emir'i amimsadilar ya da amimsar gibi oldular: "Hi¢bir hayvan bagka bir
hayvani 6ldiirmeyecek." Gergi hi¢ kimse domuzlarin ya da kdpeklerin yaninda
agzini acmiyordu, ama herkes cinayetlerin bu emre uymadiginin farkindayd.
Clover, Benjamin'den, kendisine Altinci Emir'i okumasini istediyse de, Benjamin
her zaman yaptig1 gibi bu tiir islere bulasmak istemedigini sdyleyerek kivirtti.
Clover da Muriel'i buldu. Muriel, Altinci Emir'i séyle okudu: "Hicbir hayvan
bagka bir hayvani sebepsiz yere oOldiirmeyecek.” Anlasilan, sebepsiz yere
sozciikleri her nasilsa hayvanlarin belleginden silinmisti. Demek, Altinci Emir
cignenmis degildi; ciinkii Snowball'la birlik olan hainler sebepsiz yere
oldiiriilmemislerdi.

O yil hayvanlar bir 6nceki yildan ¢ok daha fazla calistilar. Bir yandan yel
degirmeninin, hem de duvarlarimin kalinhig: iki katina c¢ikartilarak yeniden insa
edilmesi ve ingaatin 6nceden belirlenen tarihte tamamlanmasi; 6te yandan
ciftligin gilindelik islerinin yiiriitilmesi, olaganiistii bir caba gerektirmisti.
Hayvanlar, zaman zaman, Jones'un doneminde oldugundan daha fazla
calismalarina karsin daha iyi beslenmediklerini fark eder gibi oldular. Squealer,
pazar sabahlari, ayagiyla tuttugu uzun bir kagit parcasindan birtakim rakamlar
okuyarak, cesitli gida maddelerinin iiretiminin yiizde iki yiiz, yiizde ¢ yiiz,
yiizde bes yiiz arttigin1 acikliyordu. Hayvanlar, Ayaklanma'dan 6nceki kosullari
artik dogru diiriist animsamadiklarindan, ona inanmamak icin bir neden
goremiyorlardi. Ama gene de, Oyle giinler oluyordu ki, daha az rakam dinleyip
daha cok yemek yiyecegimiz giinleri ne zaman goérecegiz, diye diisiinmeden
edemiyorlardi.

Artik biitlin emirler Squealer ya da oteki domuzlardan biri tarafindan
iletiliyordu. Napoléon ancak on beg giinde bir halkin arasina cikiyor, ciktigi
zaman da yaninda yalnizca kdpeklerden olusan maiyeti degil, siyah bir horoz da
bulunuyordu. Horoz o6nden yiiriiyor ve Napoléon konusmasina baslayacagi
zaman bir borazanci gibi, avazi ¢ikungl kadar, "U-iirii-iiiiii!" diye o6tiiyordu.
Napoléon'un, ciftlik evinde bile 6tekilerden ayr odalarda kaldig1 sdyleniyordu.
Yemeklerini yalmz basina yerken, yani basinda iki képek bekliyor; bir zamanlar
oturma odasindaki cam dolapta duran Crown Derby yemek takimini
kullamiyordu yalnizca. Bu arada 6teki iki yildoniimiiniin yani sira, Napoléon'un



dogumgiiniiniin de téren atisiyla kutlanacagi aciklanmaisti.

Artik kimse Napoléon'dan yalnizca "Napoléon" diye stz edemiyordu; resmi
bir agizla "Onderimiz Napoléon Yoldas" denmesi gerekiyordu. Domuzlar ise ona
Tiim Hayvanlarin Babasi, Insanlarin Korkulu Riiyasi, Koyunlarin Koruyucu
Melegi, Yavru Ordeklerin Can Dostu gibi unvanlar bulmakta birbirleriyle
yarisiyorlardi. Squealer, gozlerinden yaslar akarak yaptigi konusmalarda,
Napoléon'un ne kadar bilge, ne kadar iyi yiirekli bir hayvan oldugundan,
yeryiiziindeki tiim hayvanlara, ©zellikle de 6teki ciftliklerde hala cehaletin
karanliginda kole gibi yasayan mutsuz hayvanlara ne kadar derin bir sevgi
beslediginden dem vuruyordu. Kazanilan her bagarinin, her sevindirici olayin
Napoléon'a mal edilmesi artik bir aliskanlik olmustu. Bir tavugun bagka bir
tavuga, "Onderimiz Napoléon Yoldas olmasaydi, alu giinde bes yumurta
yumurtlayamazdim,”" dedigi; gélden su i¢cmekte olan iki inegin, "Napoléon
Yoldas'in onderligi olmasaydi, goliin suyu bu kadar tatli olur muydu?" diye
bagirdigr bile duyulmustu. Ciftlikteki hayvanlarin bu konudaki duygu ve
diisiinceleri, Minimus tarafindan kaleme alinan "Napoléon Yoldas" adl bir siirde
yankilandi:

Yetimlerin biricik babasi!
Mutlulugumuzun pinari!
Yem kovalarinin sultani!
Gokyliziindeki giinesi andirirsin,
Dingin ve buyurgan bakisinla
Yiiregime cosku salarsin,
Napoléon Yoldas!

Kullarinin sevdigi her seyi
Sensin onlara bagislayan,
Iki 6giin yemek, tertemiz saman dosek;
Biiyiik kiiciik her hayvan
Rahat uyur her aksam,
Sensin onlar1 koruyup kollayan,
Napoléon Yoldas!

Bir giin bir yavrum olursa,
Daha ufacik bir bebekken
Alt1 karis olmadan boyu
Ogrenmeli senin degerini bilmeyi,



Gozlerini acar agmaz diinyaya
Ciyak ciyak basmali ¢igligi:
"Napoléon Yoldag!"

Napoléon, siiri begenip onayladi ve biiylik samanligin duvarina, Yedi Emir'in
yanina yazdirdi. Napoléon'un, Squealer tarafindan beyaz boyayla yapilmig
profilden portresi de, siirin yukarisina asildi.

Bu arada Napoléon, Whymper araciligiyla Frederick ve Pilkington ile karisik
iliskilere girmisti. Keresteler hala satilmay1 bekliyordu. Frederick, almaya daha
istekli goriiniiyorsa da, uygun bir fiyat vermeye yanagmiyordu. Kaldi ki yeniden
dolasmaya baslayan dedikodulara bakilirsa, Frederick, adamlariyla birlikte
Hayvan Ciftligi'ne saldirmay1 ve ¢ok kiskandigi yel degirmenini yerle bir etmeyi
tasarliyordu. Snowball'un da hala Pinchfield Ciftligi'nde gizlendigi biliniyordu.

Yaz ortalarinda, ii¢ tavugun, Napoléon'a karsi bir suikast hazirhigina
katildiklarim itiraf ettiklerini isiten hayvanlar biiyiik bir korkuya kapildilar.
Tavuklar hemen idam edildi ve Napoléon'un giivenligi icin yeni 6énlemler alindi.
Geceleri yataginin cevresinde kopekler ndbet tutuyor, yedigi her yemek zehirli
mi degil mi diye 6nceden Pinkeye adli geng bir domuz tarafindan tadiliyordu.

Ayni giinlerde, Napoléon'un keresteleri Bay Pilkington'a satmaya karar
verdigi aciklandi; ayrica Hayvan Ciftligi ile Foxwood Ciftligi arasinda bazi
tiriinlerin takasi konusunda uygun bir anlasma da yapilacakti. Napoléon ile
Pilkington arasindaki iliskiler, yalnizca Whymper araciligiyla yiiriitiilmekle
birlikte, artik neredeyse dostca bir nitelige biiriinmiistii. Ger¢i hayvanlar, bir
insan olarak Pilkington'a azicik olsun giivenmiyorlardi, ama gene de onu, hem
korktuklari, hem de nefret ettikleri Frederick'e yegliyorlardi. Yaz ilerleyip yel
degirmeni yapimi sonuna yaklastikca, ciftligin amansiz bir saldiriya ugrayacagi
sOylentileri de artti. Soylenenlere bakilirsa, Frederick, hepsi de silahli yirmi
adam toplamis ve Hayvan Ciftligi'nin tapu senetlerini eline gecirdiginde sorgu
sual etmesinler diye daha simdiden yargiclara ve polislere riigvet yedirmisti.
Dahasi, Pinchfield Ciftliginden, Frederick'in hayvanlarina ne kadar acimasizca
davrandigina iligkin tiiyler trpertici bilgiler siziyordu. Dogruysa, yash bir
beygiri Oldiiriinceye kadar kirbaclamis, inekleri giinlerce a¢ birakmus,
kopeklerden birini ocaga atmisti; aksamlari, mahmuzlarina keskin jiletler taktigi
horozlar1 doviistiirmekten zevk aliyordu. Hayvanlar, yoldaglarina yapilanlar
duydukca 6fkeden kuduruyorlar, zaman zaman hep birlikte Pinchfield Ciftligi'ne
saldirarak insanlari kovup hayvanlann 6zgiir kilmak icin kendilerine izin



verilmesini istiyorlardi. Squealer ise, 6fkeyle kalkarlarsa zararla oturacaklarini
soyliiyor, Napoléon Yoldas'in bilgi ve deneyimine giivenmelerini 6giitliiyordu.

Gene de, Frederick'e duyulan nefret her gecen giin biiyiiyordu. Napoléon, bir
pazar sabahi samanliga gelerek, keresteleri Frederick'e satmay1 aklinin ucundan
bile gecirmedigini, boylesine asagilik yaratiklarla is yapmayir onuruna
yediremedigini acikladi. Ayaklanma diisiincesini yaymalar1 icin hala komsu
ciftliklere gonderilmekte olan giivercinlere Foxwood Ciftligime ayak
basmamalar1 tembihlenmis, "Insanliga Oliim" sloganim birakip "Frederick'e
Olim" slogamm kullanmalar emredilmisti. Yaz sonuna dogru, Snowball'un
cevirdigi dolaplardan biri daha ortaya cikti. Bir siiredir ekinlere musallat olan
ayrikotlarinin sirrin1 kimse ¢ézemiyordu; sonunda, Snowball'un bir gece gizlice
ciftlige girip bugday tohumlarina ayrikotu tohumu karistirdigi anlagildi.
Snowball'a yardakgilik etmis olan bir erkek kaz, sucunu Squealer'a itiraf ettikten
sonra zehirli itiiziimlerini yutarak canina kiydi. Bu arada hayvanlar, o giine kadar
bircogunun bildiginin tersine, Snowball'un hicbir zaman "Birinci Dereceden
Kahraman Hayvan" nisam1 almadigimmi da ogrendiler. Bu hikayeyi, Agil
Savasi'ndan bir siire sonra Snowball kendisi uydurmustu. Nisan verilerek
odiillendirilmek s6yle dursun, savasta korkaklik gosterdigi icin kinanmigti.
Hayvanlar, biitiin bunlar1 duyduklarinda bir kez daha biiyiik bir saskinlhiga
kapilarak tepki gosterdiler. Ama Squealer, bellegin yaniltici oldugunu séyleyerek
onlan yatistirmakta gecikmedi.

Yel degirmeni sonbaharda tamamlandi; ama hemen hemen ayni giinlerde
hasadin kaldirilmasi1 da gerektigi icin yorgunluktan bitkin diigtiiler. Makineler
heniiz takilmamisti, Whymper satin alma goriismelerini yiiriitiiyordu; ama yapi
isi bitmisti. Deneyimsizlige, kullanilan aletlerin ilkelligine, talihsizliklere,
Snowball'un ihanetine, séziin kisasi her tiirlii giicliik ve engele karsin, isi tam
belirlenen giinde bitirmeyi bagsarmiglardi! Bedenleri yorgun, yiirekleri 6viing
dolu hayvanlar, ortaya ¢ikardiklar1 bagyapitin cevresinde dénenip duruyorlar, ilk
yapilandan ¢ok daha giizel bulduklar yel degirmenini seyrederken kendilerinden
geciyorlardi. Ustelik bu kez yel degirmeninin duvarlan eskisinden iki kat daha
kalindi. Bu duvarlar1 dinamitten baska hicbir sey yikamazdi! Ne kadar cok emek
verdiklerini, ne hayal kirikliklarinin istesinden geldiklerini, carklar doniip
dinamolar calisinca hayatlarinin ne kadar farkli olacagini diisiindiiklerinde,
yorgunluk govdelerinden akip gitti; zafer naralar1 atarak yel degirmeninin
cevresinde hoplaya ziplaya oynamaya bagsladilar. Biraz sonra, kopekleri ve
horozuyla birlikte gelen Napoléon yel degirmenini denetledi, basarilarindan
dolay1 hayvanlart kutladi ve yel degirmeninin bundan bdyle Napoléon



Degirmeni adiyla anilacagini acikladi.

Iki giin sonra hayvanlar samanlikta yapilacak 6zel bir toplantiya cagrildilar.
Toplantida Napoléon, kerestelerin tiimiinii Frederick'e sattigim acikladigi zaman
apisip kaldilar. Ertesi giin Frederick'in arabalarn ciftlige gelip keresteleri
tasimaya baslayacakti. Anlasilan Napoléon, Pilkington'la dost goriiniirken,
aslinda Frederick'le coktan gizlice anlasmist1 bile.

Foxwood Ciftligi'yle biitiin iligkiler kesilmis, Pilkington'a sovgii dolu
bildiriler gonderilmisti. Giivercinlere, Pinchfield Ciftligime ugramamalar ve
"Frederick'e Oliim" sloganmim birakip "Pilkington'a Oliim" sloganim kullanmalar:
tembihlenmisti. Bu arada, Napoléon, yakinda Hayvan Ciftligi'ne kars: bir saldirt
baglatilacagr yolundaki sdylentilerin bastan asag1 diizmece oldugunu,
Frederick'in hayvanlarina gaddarca davrandigi yolundaki masallarin fazla
abartildigim1 anlatti hayvanlara. Biitiin bu dedikodular biiyiik bir olasilikla
Snowball ve ajanlar1 ¢ikarmiglardi. Simdi her sey aciga cikmisti: Snowball'un,
Pinchfield Ciftligi'nde saklandigi falan yoktu, aslinda hicbir zaman orada
bulunmamisti; soylenenlere gore, biiyiik bir liikks icinde Foxwood Ciftligi'nde
yasiyor ve yillardir Pilkington'in usakligini yapiyordu.

Domuzlar, Pilkington'la dostlugu ilerletmis goriinerek Frederick'in
kerestelere on iki sterlin daha fazla 6demesini saglamis olan Napoléon'un
kurnazligina sapka cikardilar. Ama Squealer'a kalirsa, Napoléon'un iistiin
zekasinin asil gostergesi, hi¢c kimseye, Frederick'e bile giivenmemesiydi.
Frederick, kerestelerin parasini, 6deme soziiniin verildigi bir kagit parcasindan
bagka bir sey olmayan cekle ddemeye kalkmis; ama Napoléon ondan akilli
cikmis, ©6demenin, keresteler tasinmadan Once bes sterlinlik banknotlarla
yapilmasini sart kosmustu. Sonunda, Frederick paray: gercekten de istendigi gibi
odemisti; 6dedigi para, tam da yel degirmeni icin gerekli makinelerin satin
alinmasina yetecek kadard.

Bu arada keresteler biiyiik bir hizla taginiyordu. Hepsi tasindiktan sonra,
hayvanlarin Frederick'in verdigi banknotlar1 kendi gozleriyle gérmeleri icin
biiyiik samanlikta bir 6zel toplanti daha diizenlendi. iki nisamm da takmis olan
Napoléon kaygisizca siritiyordu; yiikseltinin iizerindeki saman désege uzanmist;
ciftlik evinin mutfagindan getirtilen porselen canaga 6zenle yerlestirilmis olan
paralar yani basindaydi. Hayvanlar, yavas yavas oOniinden gecerek paralari
yakindan incelediler. Boxer, burnunu uzatip koklamaya kalkinca, incecik
banknotlar hisirtiyla yerinden oynadi.



Daha ii¢ giin olmamusti ki, ciftlik birbirine girdi. Birden yolun oradan
bisikletiyle Whymper cikageldi; yiizii kire¢ gibiydi; avluya girdiginde bisikletini
firlatip att1, kosarak ciftlik evine daldi. Az sonra, Napoléon'un kaldig1 odadan
ofkeli bogiirtiiler isitildi. Haber, tiim ciftlige, 6niine gecilemeyen bir yangin gibi
yayildi. Banknotlar sahte ¢cikmisti! Frederick keresteleri anafordan almisti!

Napoléon, hayvanlar1 hemen bir araya toplads; tirkiitiicli bir sesle, Frederick'i
idam cezasina carptirdigini, yakalar yakalamaz diri diri kazana attiracagini
bildirdi. Ote yandan, hayvanlar da, Frederick'in bu alcakhgindan sonra en
korkulu durumlara karsi hazirlikli olmalarnn konusunda uyardi. Frederick ve
adamlari, ne zamandir beklenen saldirilarimi her an baslatabilirlerdi. Ciftlige
girilebilecek her yere nobetciler yerlestirildi. Foxwood Ciftligime de dort
giivercin  salinarak, Pilkington'la yeniden dostca iligkiler kurulmasim
saglayabilecegi umulan bir uzlasma mektubu génderildi.

Ertesi sabah saldir1 bagladi. Hayvanlar tam kahvaltiya oturmuslard: ki, tozu
dumana katarak gelen gozciiler Frederick ve adamlarinin ana kapidan
girdiklerini bildirdiler. Hayvanlar, saldirganlar karsilamak iizere cesaretle ileri
atildilar; ama bu kez zafere ulasmak Agil Savasi'nda oldugu kadar kolay
goriinmiiyordu. Gelenler on bes kisiydi, altisimin tiifegi vardi; yaklasik elli metre
kala ates actilar. Korkung¢ patlamalara ve canlarini yakan sacmalara karsi
duramayan hayvanlar cok gecmeden geri cekilmek zorunda kaldilar. Napoléon
ile Boxer, onlar toparlamak icin cok ugrastilarsa da para etmedi. Yaralananlar
vardi. Ciftlik binalarina siginmislar, yariklardan ve budak deliklerinden disariy1
gozetliyorlardi. Biiyiik otlak ve yel degirmeni diisman eline ge¢misti. Napoléon
bile donakalmis, ne yapacagini sasirmisti. Sus pus olmus, dik kuyrugunu hizh
hizli oynatarak odanin icinde volta atiyordu. Gozler Foxwood Ciftligi
yolundaydi. Pilkington ve adamlar1 yardima gelseler, pacay: kurtarabilirlerdi.
Ama tam o sirada, bir giin 6nce saldiklar1 giivercinler geri dondiiler. Birinin
gagasinda, Pilkington'dan bir pusula vardi. Pusulada kursunkalemle yazilmis su
sozciikler okunuyordu: "Kendi diisen aglamaz!"

Bu arada, Frederick ve adamlari, yel degirmeninin cevresinde toplanmiglardi.
Hayvanlar da, umarsiz homurtular ¢ikararak onlan izliyorlardi. Iki adamin bir
kol demiriyle bir balyoz cikardigim gordiiler. Yel degirmenini yikmaya
hazirlaniyorlardi.

"Hicbir sey yapamazlar!" diye bagirdi Napoléon. "Onlarin balyozlar1 bizim
kalin duvarlarimiza islemez. Bir hafta ugrassalar gene yikamazlar. Korkmayin,



yoldaslar!"

Ama Benjamin, goziinii dort a¢cmis, adamlarin ne yaptiklarini anlamaya
calisiyordu. Bir de bakti, o iki adam kol demiri ve balyozla yel degirmeninin
temeline yakin bir yerinde cukur aciyorlar. Uzun burnunu agir agir iki yana
sallayarak bilgicce giiliimsedi. "Anlamistim," dedi. "GOrmiiyor musunuz?
Birazdan o cukura barut dolduracaklar."

Hayvanlar, korku icinde beklesiyorlardi. Artik sigindiklar1 binalardan
cikmaya kalkismalari olanaksizdi. Birka¢ dakika sonra, adamlarin degirmenin
oradan kacistiklarini gordiiler. Hemen ardindan, kulaklarn sagir eden bir
giimbiirti koptu. Giivercinler havaya ucustular, Napoléon disinda biitiin
hayvanlar kendilerini yiizilkoyun yere atip yiizlerini kapattilar. Ayaga
kalktiklarinda, yel degirmeninin bulundugu yer kapkara dumanlara bogulmustu.
Duman riizgarla dagildiginda, bir de baktilar, yel degirmeninin yerinde yeller
esiyor!

Onca emegin havaya uctugunu goren hayvanlara ansizin bir cesaret geldi. Bu
alcaklik karsisinda kapildiklarn 6fke, az ©nceki korku ve umutsuzluklarini
unutturmustu. Korkun¢ bir intikam c¢ighg1 yiikseldi. Kimsenin emrini
beklemeden, hep birlikte diismanin iistiine atildilar. Artik, dolu gibi yagan
sacmalara aldirmiyorlardi. Yabanil, amansiz bir savas oldu. Adamlar énce art
arda ates ettiler, hayvanlar iyice yakina geldiklerinde de sopalar1 ve kalin
botlariyla vurmaya basladilar. Bir inek, ii¢ koyun ve iki kaz oracikta can verdi.
Hemen herkes yaraliydi. Geriden harekati yonetmekte olan Napoléon'un bile,
oraya kadar gelen bir sacmayla kuyrugunun ucu siyrilmisti. Ama adamlar da az
kaylp vermemisti. Boxer attigi ciftelerle iiciiniin kafasi patlatmis, inek
boynuzlariyla birinin karnim desmis, Jessie ile Bluebell de disleriyle birinin
pantolonunu paramparca etmislerdi. Napoléon'un korumaligini iistlenen dokuz
kopek, aldiklar buyrukla ¢itin arkasindan dolanip ansizin tirkiing havlamalarla
kanattan saldirdiklarinda, adamlar panige kapildilar. Kusatilmak {izere
olduklarimi fark etmislerdi. Frederick, adamlarina, isler iyice sarpa sarmadan
ciftligi terk etmelerini buyurdu. Az sonra, korkak diismanlar arkalarina
bakmadan kagiyorlardi. Hayvanlar, tarlanin asagilarina kadar kovaladilar
adamlari; dikenli citten gecmeye calisirlarken son birka¢ tekme daha atmaktan
geri kalmadilar.

Savasi kazanmiglardi, ama bitkindiler, tepeden tirnaga kanlara bulanmiglard.
Topallaya topallaya, gerisin geri ciftligin yolunu tuttular. Bazilari, ¢imenler



lizerinde 98 yatan oOlii yoldasglarini goriince gozyaslarina boguldular. Bir
zamanlar yel degirmeninin bulundugu yerde, saygili bir suskunluk i¢inde kisa bir
siire dyle durdular. Evet, onca emek bosa gitmis, degirmenin izi bile kalmamisti!
Yapinin temeli bile yer yer parcalanmisti. Diyelim yeniden yapmaya kalktilar,
yerle bir olan duvarlarin taglarim bile toplayamazlardi. Patlamanin siddetiyle
yiizlerce metre uzaga sacilmislard.

Ciftlige yaklasirlarken, savas sirasinda her nedense ortaliktan kaybolan
Squealer''n hoplaya ziplaya kendilerine dogru geldigini gordiiler. Memnun
memnun kuyrugunu salliyor, yiizii sevingle parliyordu. O sirada, ciftlik
binalarinin oradan bir tiifek patladi.

Boxer, "Bu da ne?" diye sordu.
"Zaferimizi kutluyorlar!" diye bagird1 Squealer.

"Ne zaferi?" dedi Boxer. Dizleri kaniyordu, nallarindan birini kaybetmis,
toynag1 yarilmisti, arka bacagina bir siirii sagma saplanmusti.

"Ne demek ne zaferi, yoldas? Diismani topraklarimizdan, Hayvan Ciftligi'nin
kutsal topraklarindan sékiip atmadik mi?"

"Ama yel degirmenini havaya ucurdular. O yel degirmenini yapmak icin tam
iki y1l ugrasmistik!"

"Bos ver, aldirma! Yenisini yapariz. Canimiz isterse, alti yel degirmeni daha
yapariz. Ne kadar biiyiik bir is basardigimizin farkinda degilsin galiba, yoldas!
Su lizerinde durdugumuz topraklar az 6énce diisman elindeydi. Oysa simdi her bir
karisim geri aldik; Napoléon Yoldag'in 6nderligi sayesinde tabii!"

"Demek, zaten bizim olani geri almisiz," dedi Boxer.
Squealer, "Bu zafer bizim," dedi.

Topallaya topallaya avluya girdiler. Bacagindaki sagcmalar Boxer'in canini
yakiyordu. Yel degirmeninin yeniden yapilmasinin ne kadar zorlu bir ugrasi
gerektirecegini, bu iste kendisine ne kadar biiyiilk gorevler diisecegini
diisiiniirken, belki de ilk kez yaslandigim hissetti; o koca kaslarinin artik eskisi
kadar giiclii olmadigini gecirdi kafasindan.



Oteki hayvanlar ise, yesil bayragin dalgalandigimi gordiikten, tiifegin tam
yedi kez atildigim1 duyduktan ve savasta gosterdikleri yararliliklardan dolay1
kendilerini kutlayan Napoléon'un konusmasim dinledikten sonra, gercekten de
biiyiik bir zafer kazanmis olduklari duygusuna kapildilar. Savasta can verenler
agirbash bir térenle gémiildiiler. Cenaze arabasi olarak kullanilan yiik arabasini
Boxer ile Clover cektiler, cenaze alaymmin en o6niinde Napoléon yiiriidii.
Kutlamalar tam iki giin siirdii. Sarkilar s6ylendi, sdylevler cekildi, silahlar atildi;
odiil olarak her hayvana bir elma, her kusa elli gram dar, her kdpege de iig
peksimet verildi. Ardindan, bu son savasin bundan bdyle "Yel Degirmeni
Savas1" adiyla anilacagi, Napoléon'un, "Yesil Bayrak" adi altinda yeni bir nisan
verilmesini kararlastirdigi ve ilk nisan1 da kendisine taktigi aciklandi. Zafer
sarhoslugu, sahte banknotlar1 unutturmustu.

Birkac giin sonra domuzlar, ciftlik evinin kilerinde bir kasa viski buldular.
Anlagilan, eve ilk girdiklerinde gozlerine carpmamisti. O gece ciftlik evinden
sarkilar yiikseldi; iistelik, araya zaman zaman Ingiltere'nin Hayvanlari'ndan
ezgilerin de karismasi herkesi ¢ok sasirtti. Dokuz bucuk sularinda Napoléon,
basinda Bay Jones'un melon sapkasiyla arka kapidan ¢ikti, avlunun cevresinde
firdolay1 doniip iceri girdi. Sabah oldugunda, ciftlik evinde derin bir sessizlik
hiikiim siiriiyordu. Anlasilan, domuzlarin hepsi uyuyordu daha. Dokuza dogru
kapida Squealer goriindii; agir agir ilerledi; bitkin goriiniiyordu, bakislar
donuktu, kuyrugu asagi sarkmisti; sanki onulmaz bir hastaliga yakalanmis
gibiydi. Hemen hayvanlar1 topladi. Haber kotiiydii: Napoléon Yoldas, 6liim
dbsegindeydi!

Hayvanlardan bir feryat koptu. Ciftlik evinin kapilarinin éniine samanlar
serildi; herkes parmaklarinin ucuna basarak yiiriiyordu. Onderimizi yitirirsek
halimiz nice olur, diye aglasiyorlardi. Snowball'un en sonunda Napoléon'un
yemegine zehir katmayi basardigi yolunda bir sdylenti dolasiyordu. Saat on
birde Squealer kapinin 6niine cikarak bir aciklama daha yapti. Napoléon Yoldas,
olim doseginde son bir yasa daha cgikarmisti: Icki icenler idam cezasina
carptirilacakti.

Ne var ki aksama dogru Napoléon'un biraz daha iyi goriindiigiinii bildiren
Squealer, ertesi sabah Onder'in saghigimin hizla iyiye gittigini acikladi. O giiniin
aksami yeniden isinin basina dénen Napoléon'un, ertesi giin mayalandirma ve
damitma yOntemleriyle ilgili bazi kitapciklar satin almasi icin Whymper'l
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meyve bahcesinin arka tarafinda bulunan ve artik calisamayan hayvanlara otlak



olarak ayrilmasi diigiiniilen kiiciik cayirin siiriilmesi icin emir verdi. Cayirin
yozlastig1 ve yeniden cimen ekilmesi gerektigi sdylendiyse de, cok gecmeden
Napoléon'un oraya arpa ekmek niyetinde oldugu anlasild.

Iste tam o giinlerde, kimsenin anlayamadig1 tuhaf bir sey oldu. Bir gece on
iki sularinda avludan gelen bir catirti {izerine biitiin hayvanlar disan firladilar.
Mehtapli bir geceydi. Biiyiikk samanligin Yedi Emir'in yazili oldugu uzun
duvarinin dibinde, iki parcaya ayrilmis bir merdiven duruyordu. Squealar da
merdivenin yani basinda yerde yatmaktaydi; sersemlemis goriiniiyordu. Az
ileride bir fener, bir boya fircasi ve devrilmis bir beyaz boya kutusu goze
carpiyordu. Képekler hemen Squealer'in ¢evresini aldilar, az biraz yiiriiyebilecek
duruma gelir gelmez onu ciftlik evine gotiirdiiler. Bu ise kimse akil sir
erdiremedi. Bir tek, bilgicce basini sallayan yasli Benjamin her seyi anlamis
goriiniiyor, ama hicbir sey séylemiyordu.

Ama birkacg giin sonra Muriel, Yedi Emir'i kendi basina bir kez daha okurken
hayvanlarin emirlerden birini daha yanhs ammsadiklarim fark etti. Besinci
Emir'i, "Hicbir hayvan icki icmeyecek!" diye biliyorlardi, demek bir sdzciigii
unutmuslardi. Dogrusu soyleydi: "Hicbir hayvan agir1 icki icmeyecek."



Dokuzuncu Bolim

Boxer'in yarilan toynaginin iyilesmesi uzun siirdii. Zafer kutlamalar1 sona
erdikten bir giin sonra yel degirmenini yeniden yapmaya baslamislardi. Boxer
bir giin bile izin almaya yanasmamisti; ac1 ¢ektigini kimseye belli etmemeyi bir
onur sorunu olarak goriiyor, toynaginin ¢ok agridigimi aksamlar1 yalnizca
Clover'a itiraf ediyordu. Clover, Boxer'in yarasini, cesitli otlar1 cigneyerek
hazirladig lapalarla iyilestirmeye calisiyordu. Clover ile Benjamin, kendini fazla
yormamasl icin Boxer'a yalvariyorlardi. Clover,"Atlar da yorulur,” diyor, ama
Boxer kulak asmiyordu: Artik tek bir amaci kalmisti, o da emekliye ayrilmadan
yel degirmeninin calismaya basladigini gormekti.

Baslangicta, Hayvan Ciftligi'nin yasalar ilk kez hazirlanirken, emeklilik yasi
atlar ve domuzlar icin on iki, inekler icin on dort, kdpekler icin dokuz, koyunlar
icin yedi, tavuklar ve kazlar icin de bes olarak belirlenmisti. Emekli ayliklarinin
yiiksek tutulmasi kararlastirllmisti. Gergi heniiz hicbir hayvan emekliye ayrilmig
degildi, ama son zamanlarda bu konu gittikce daha cok tartisilir olmustu. Meyve
bahgesinin arka tarafindaki kiiciik cayirin arpa ekimine ayrilmasindan sonra,
biiyiik cayirin bir kosesinin citle cevrilecegi ve emekliligi gelen hayvanlar icin
otlak olarak kullanilacag: yolunda bir sdylenti dolasiyor; emekli atlara giinde iki
bucuk kilo tahil, kisin yedi bucuk kilo ot, bayramlarda da bir havu¢ ya da
miimkiin olursa bir elma verilmesi gerektigi sdyleniyordu. Boxer, gelecek yi1l yaz
sonuna dogru on iki yasina basacakti.

Hayatin zorluklar1 bitmek bilmiyordu. Bu kis da bir 6nceki kadar soguktu,
yiyecekler daha da azalmisti. Domuzlar ve kopeklerin tayinlarn disinda biitiin
tayinlarda bir kez kisintiya gidilmisti. Squealer'n acgiklamasina bakilirsa,
tayinlarda ¢ok kati bir esitlik, Hayvanciligin ilkelerine aykiriydi; yiyecek
sikintis1 varmis gibi goriinebilirdi, ama gercek hi¢ de oyle degildi. Squealer
goniillere su serpmeyi cok iyi beceriyordu. Kuskusuz, simdilik, tayinlar1 yeniden
ayarlamak zorunda kalmislardi (Squealer, hicbir zaman "kisinti" sozciigiini
kullanmiyor, "'yeniden ayarlama" demeyi yegliyordu), ama gene de Jones'un
dénemiyle kiyaslandiginda cok biiyiik bir ilerleme s6z konusuydu. Rakamlari en
kiiciik ayrintisina kadar, tiz bir sesle hizhh hizhh okuyarak, Jones'un dénemine
oranla daha ¢ok yulaf, daha ¢ok ot ve daha cok salgam yediklerini, calisma
saatlerinin daha aza indirildigini, icme sularinin daha nitelikli oldugunu, daha
uzun yasadiklarini, 6len yavrularin sayisinda biiyiik bir azalma goériildiigiinii,



ahirlarda daha fazla saman bulundugunu ve eskisi kadar pirelenmediklerini bir
bir ortaya koyuyordu. Hayvanlar, ne dese inaniyorlardi. Dogrusunu soylemek
gerekirse Jones'un zamaninda olup bitenler, belleklerinden neredeyse biitiiniiyle
silinmisti. Simdilerde yoksul ve cetin bir hayat yasadiklarini, cogu zaman ag
kalip soguktan donduklarini, uyku uyumak disinda her dakikalarini ¢alismakla
gecirdiklerini biliyorlardi. Ama eski giinlerin daha da beter olduguna inaniyorlar
ve bundan mutluluk duyuyorlardi. Kaldi ki, Squealer'in da durmadan vurguladigi
gibi, eskiden kéle olmalarina karsilik simdi 6zgiirdiiler; biitiin fark da buradaydi.

Beslenecek bogazlar da artmisti. Sonbaharda doért disi domuz da asag1 yukari
ayni siralar toplam otuz bir yavru dogurmustu. Ciftlikteki tek erkek domuz
Napoléon oldugundan, hepsi de alacali olan yavrularin babalarinin kim oldugunu
kestirmek hic de giic degildi. Ileride, tugla ve kereste alindig1 zaman, ciftlik
evinin bahcesinde bir derslik yapilacagl aciklanmisti. Ama simdilik kiiciik
domuzlara ciftlik evinin mutfaginda Napoléon kendisi ders vermekteydi. Beden
egitimi ve gezinti icin bahceye cikiyorlardi, ama 6teki hayvanlarin yavrulariyla
oynamalarina izin yoktu. Gene o siralar, yeni kurallar getirilmisti: Bir domuz ile
bagka bir hayvan yolda karsilastiklarinda 6teki hayvan kenara cekilerek domuza
yol verecek ve biitiin domuzlar pazar giinleri kuyruklarina yesil kurdele takma
ayricaligina sahip olacaklardi.

O yil ciftlikte isler yolunda gitmesine karsin, hala para sikintisi ¢ekiliyordu.
Derslik icin tugla, kum ve kire¢ almak, yel degirmeninin aygitlari i¢in de para
biriktirmek zorundaydilar. Ayrica, ev icin gazyagi ve mum, Napoléon'un sofrasi
icin seker (sismanlamasinlar diye sekeri 6teki domuzlara yasaklamisti) almalari
gerekiyordu; arac gereg, civi, ip, komiir, tel, hurda demir ve kdpek biskiivisi de
cabasi. Samanlarin ve patateslerin bir boliimii satilmisti; sézlesmedeki yumurta
sayis1 haftada alti yilize cikarildigindan, o yil tavuklar yeterince civciv
cikaramamuglardi. Aralik ayinda azaltilmis olan tayinlara subatta yeniden
kisitlama getirilmis, fazla gazyagi gitmesin diye ahirlarda fener yakmak
yasaklanmisti. Ama domuzlarin rahati yerindeydi; dahasi, semirdikleri bile
sOylenebilirdi. Subat sonlarina dogru bir aksamiistii, mutfagin arkasinda bulunan
ve Jones'un zamaninda hi¢ kullanilmayan kiiciik bira imalathanesinden avluya,
hayvanlarin o giine kadar hi¢ duymadiklarn, 1ilik, nefis, istah acici bir koku
yayildi. Hayvanlardan biri, bunun pisirilmekte olan arpa kokusu oldugunu
soyledi. Kokuyu iclerine ceken a¢ hayvanlar, yoksa aksam yemegine sicak bir
lapa m1 hazirlaniyor, diye diisiinmekten kendilerini alamadilar. Ama sicak lapa
sOyle dursun, ertesi pazar artik tiim arpanin domuzlara ayrilacagi agiklandi.
Meyve bahgesinin arkasindaki tarlaya coktan arpa ekilmisti. Cok gecmeden bir



haber yayildi: Artik her domuza giinde yarim litre, Napoléon'a ise dort litre bira
veriliyor, Napoléon birasini Crown Derby takiminin ¢orba kasesinden iciyordu.

Gerci giicliiklerin ardi arasi kesilmiyordu, ama hayvanlar artik eskisine gore
cok daha onurlu yasadiklarim diisiinerek bir 6lciide avutuyorlardi kendilerini.
Daha cok sarki sdyleniyor, daha cok konusma yapiliyor, daha cok téren
diizenleniyordu. Napoléon, haftada bir, Hayvan Ciftligi'nde verilen savasimlari
ve kazanilan zaferleri kutlamak amaciyla Kendiliginden Gosteriler
diizenlenmesini buyurmustu. Hayvanlar, belirlenen saatte isi birakiyor, ¢iftligin
cevresinde askeri diizende yiiriiylise geciyorlardi: en 6nde domuzlar, onlarin
arkasinda atlar, sonra inekler, koyunlar, en arkada da kiimes hayvanlari...
Kopekler gecit alaymnin iki yaninda yiiriiyor, Napoléon'un siyah horozu da basi
cekiyordu. Uzerinde hayvan ayag1 ve boynuz resmi bulunan, "Yasasin Napoléon
Yoldas!" yazili bir bayrag1 her zaman Boxer ile Clover tasiyorlardi. Daha sonra,
Napoléon'un onuruna yazilmis siirler okunuyor, ardindan Squealer gida
maddeleri iiretimindeki son artiglar1i ayrintilariyla acgiklayan bir konusma
yapiyor, zaman zaman da bir el silah atiliyordu. Kendiliginden Gosteriler'in en
biiyiik tutkunu koyunlardi; iclerinden biri vakit kaybettiklerinden ve sogukta
dikilip durmaktan bagka bir sey yapmadiklarindan yakinmaya kalksa (bazi
hayvanlar, gercekten de, domuzlar ve kopekler ortalikta gériinmedigi zamanlar
yakiniyorlardi), koyunlar o saat bir agizdan, "Dért ayak iyi, iki ayak kotii!" diye
avazlarn c¢iktigi kadar meleyerek onu susturuyorlardi. Ama hayvanlar bu
torenlerden genellikle hognuttular. Ne de olsa, kendi kendilerinin efendisi
olduklarinin ve yalmzca kendi yararlar icin calistiklarinin animsatilmasi,
yiireklerini ferahlatiyordu. Boylece sarkilarla, toren alaylariyla, Squealer'in
siraladig1 rakamlarla, tiifegin giimbiirtiisiiyle, horozun 6tiisleriyle ve bayragin
dalgalanisiyla, ara sira da olsa, agliklarini unutabiliyorlardi.

Nisan ayinda Hayvan Ciftligi'nde Cumhuriyet ilan edildi. Bir bagkan se¢cmek
gerekiyordu. Tek aday olan Napoléon oybirligiyle bagkan secildi. Ayni giin,
Snowball'un Jones'un su¢ ortagi olduguna iliskin ayrintili bilgileri giin 1s181na
cikaran yeni belgeler bulundugu aciklandi. Belgeler, Snowball'un, hayvanlarin
ilk basta sandiklarn gibi yalmzca Agil Savasi'min kaybedilmesi icin savas hilesine
basvurmakla kalmadigini, aciktan agiga

Jones'un safinda déviistiigiinii ortaya koyuyordu. Ustelik, insan kuvvetlerinin
komutanh@m {istlenmis ve, "Yasasin Insanlik!" diye haykirarak saldiriya
gecmisti. Snowball'un sirtindaki yaralart kendi go6zleriyle gordiiklerini
animsayanlar ise, yepyeni bir sey 6greniyorlardi: Meger bu yaralar1 Napoléon



disleriyle acmisti.

Kag yildir ortalikta gériinmeyen kuzgun Moses, yaz ortalarina dogru birden
ciftlige geri dondii. Neredeyse hi¢ degismemisti; elini sicak sicak sudan soguk
suya sokmuyor, eskisi gibi Balbadem Diyar1 masallari okuyup duruyordu. Bir
kiitiiglin  iistiine tiiniiyor, kara kanatlarini ¢irpiyor; dinleyecek birini
bulmayagorsiin, saatlerce konusuyordu. Koca gagasiyla gokyliziinii gostererek
cok ciddi bir sesle, "Iste orada, yoldaslar," diyordu. "Balbadem Diyar, biz
zavalll hayvanlarin tiim sikintilarimizdan kurtulup sonsuza dek huzur iginde
yasayacagimiz {ilke orada, su gordiigiiniiz kara bulut var ya, onun hemen
ardinda!" Dahasi, bir giin c¢ok yiikseklerden ucarken oradan gectigini,
alabildigine uzanip giden yonca tarlalarini, keten tohumu kiispesi ve
kesmesekerlerle kaplh caliliklart gozleriyle gordiigiinii ileri siiriiyordu.
Hayvanlarin bircogu ona inaniyordu. Bu diinyada achik ve yokluk icinde
yasiyorlardi; baska bir yerlerde daha iyi bir diinyanin bulunmasindan daha
dogru, daha anlasilir ne olabilirdi? Asil anlasilmasi zor olan, domuzlarin Moses'a
kars1 tutumuydu. Hem onu asagilayarak Balbadem Diyari'yla ilgili masallarinin
palavra oldugunu sdyliiyorlar, hem de hi¢ calismadan ciftlikte kalmasina ses
cikarmiyorlar, dahasi her giin bira icmesine izin veriyorlardi.

Boxer, ayagi iyilestikten sonra, her zamankinden daha siki calismaya
baglamisti. Aslinda, o yil, tiim hayvanlar koéle gibi calisiyorlardi. Ciftligin
giindelik igleri ve yel degirmeninin yeniden yapiminin yam sira, bir de mart
ayinda gen¢ domuzlar icin bir derslik yapilmaya baslanmisti. Az yiyip ¢ok
calismak dayanilir gibi degildi, ama Boxer asla pes etmiyordu. Konusmalarindan
da, calismasindan da, artik eskisi kadar giiclii olmadigim1 anlamak miimkiin
degildi. Yalnizca goriiniisli biraz degismisti; tiiyleri eskisi kadar parlak degildi,
kocaman sagnsi icine gocmiistii. Herkes, "ilkbahar otlar1 bir yesersin, Boxer
kendini toparlar," diyordu. ilkbahar otlar1 yeserdi, ama Boxer toparlanamadi.
Bazen, tasocagina cikilan yamacta, iri bir kaya parcasinin altinda kaslari
titrediginde, onu ayakta tutan tek sey kararhligi oluyordu. Boyle durumlarda,
sesini tiimden yitirmesine karsin, dudaklarindan: "Daha ¢ok calisacagim,"”
sozciikleri okunabiliyordu. Clover ile Benjamin, sagligim korumasi igin onu
siirekli uyariyorlar, ama Boxer kulak asmiyordu. On ikinci yas giinii
yaklasiyordu. Sagligi umurunda degildi; tek istegi, kendisi emekliye ayrilmadan
yel degirmeni icin yeterince tas toplanmasiydi.

Bir yaz aksami, birden ciftlikte bir sdylenti yayildi: Boxer'a bir sey olmustu.
Yel degirmeni icin tek bagina bir araba tas tasimaya kalkigsmisti. Soylenti hic



kuskusuz dogruydu. Az sonra, iki giivercin yarisircasina haberi yetistirdi: "Boxer
yere yikilmig! Kalkamiyor!"

Ciftlikteki hayvanlarin neredeyse yarisi, yel degirmeninin bulundugu kiigiik
tepeye kostu. Boxer orada, arabanin oklar1 arasinda, boynunu uzatmis yatiyor,
basini bile kaldiramiyordu. Gézleri cam gibi olmus, govdesi tepeden tirnaga tere
batmisti. Agzindan ince bir kan siziyordu. Clover, yani basina diz ¢oktii.

"Boxer!" diye bagirdi. "Ne oldu sana?"

Boxer, duyulur duyulmaz bir sesle, "Cigerlerim dayanmadi," dedi. "Dert
degil. Yel degirmenini bensiz de bitirebilirsiniz. Epeyce tas toplandi. Hem bir
ayim kalmisti. Dogrusu, emekliligimi dort gozle bekliyordum. Benjamin de
yasland artik; belki de onu da emekliye ayirirlar da bana arkadaslik eder."

Clover, "Hemen yardim istemeliyiz," dedi. "Kosun, Squealer'a haber verin."

Hayvanlar, olup biteni Squealer'a anlatmak iizere hep birlikte ciftlik evine
kostular. Yalnizca Clover'la Benjamin kalmisti; Benjamin, Boxer'in yanina
uzanmig, uzun kuyruguyla sinekleri kovuyordu. On bes dakika kadar sonra,
Squealer belirdi; lizgiin ve kaygih goriiniiyordu. Napoléon Yoldas'in, ciftligin en
sadik iscilerinden birinin basina geleni ¢ok biiyiik bir iiziintiiyle 6grendigini,
Boxer'n tedavi icin Willingdon'daki hastaneye gonderilmesini saglamaya
calistigin1 sdyledi. Hayvanlar biraz tedirgin oldular. O giine kadar Mollie ve
Snowball disinda hicbir hayvan ciftlikten ayrilmamisti; hasta yoldaslarinin
insanlarin eline birakilacak olmasindan hi¢ hoslanmamislardi. Ama Squealer,
onlar1 kolayca yatistirmakta gecikmedi: Willingdon'daki baytar, Boxer'1 cok daha
iyi tedavi edebilirdi. Yarim saat kadar sonra Boxer biraz toparlanip giicliikle
ayaga kalkti; topallayarak ahirina gidip Clover'la Benjamin'in hazirladiklar
saman dosege uzandi.

Boxer, iki giin ahirinda kaldi. Domuzlar, banyodaki ila¢ dolabinda bulduklar
biiyiik bir ilac sisesi gondermislerdi. Clover, sisenin icindeki pembe ilac1 Boxer'a
giinde iki kez yemeklerden sonra igiriyordu. Aksamlar1 Boxer'in ahirinda kalip
onunla konusuyor, Benjamin de sinekleri kovuyordu. Boxer, basina gelenlere
liziilmedigini soyliiyordu. Bir iyilesirse, en azindan ii¢ yil daha yasayabilir,
biiyiik otlagin bir késesinde huzurlu giinler gecirebilirdi. Belki de hayatinda ilk
kez okumaya, bir seyler 6grenmeye vakit ayirabilecekti. Son yillarimi alfabenin
tiimiinii 6grenmeye ayirmayi diisiiniiyordu.



Ne var ki Benjamin'le Clover, Boxer'la ancak is saatlerinden sonra
ilgilenebiliyorlardi. Ustii kapal bir yiik arabasi Boxer gétiirmeye geldiginde,
0gle saatleriydi. Bir domuzun g6zetiminde, salgam tarlasindaki ayrikotlarin
ayiklamakta olan hayvanlar, Benjamin'in ¢iftlik binalarinin oradan avazi ¢iktigi
kadar anirarak dortnala geldigini goriince ¢ok sasirdilar. Benjamin'i hayatlarinda
ilk kez telash goriiyorlardi; aslina bakilirsa, o giine degin doértnala kostugunu da
goren olmamisti. "Cabuk! Cabuk!" diye bagirdi Benjamin. "Hemen gelin!
Boxer't gotiiriiyorlar!" Hayvanlar, domuza aldiris etmeden, isi birakip ciftlik
binalarinin oraya kostular. Gercekten de, avluda, iki ath, {istii kapal biiyiik bir
yiik arabasi duruyordu. Yan tarafinda bir yazi bulunan arabanin siiriicii yerinde,
melon sapkali, seytan bakish bir adam oturuyordu. Boxer'in ahiri bostu.

Hayvanlar, arabanin cevresini almis, hep birlikte, "Giile giile, Boxer!" diye
bagiriyorlardi. "Yolun acik olsun!"

Benjamin ise, hayvanlarin cevresinde hoplayip zipliyor, kiiciik ayaklarini
yere vurarak, "Salaklar! Salaklar!" diye bagiriyordu. "Kor miisiiniiz? Arabanin
listiinde ne yaziyor, gérmiiyor musunuz?"

Benjamin'i duyan hayvanlar durakladilar; ortaligi bir suskunluk kapladi.
Muriel, yaziy1 sokmeye calisiyordu. Benjamin, onu kenara itti ve o6liim
sessizliginin ortasinda yaziy1 okudu:

"Alfred Simmonds, At Kasab1 ve Tutkal Imalatcisi, Willingdon. Hayvan
Derisi ve Kemik Tozu Taciri. Képek kuliibesi temin edilir. Simdi anladinmz mi?
Boxer" at kasabina gotiiriiyorlar, kopek mamasi yapacaklar!"

Hayvanlar, dehset icinde bagristi. Tam o sirada, siiriicii yerinde oturan adam
atlar1 kamgciladi, tirisa kalkan atlarin ¢ektigi araba avludan c¢ikti. Tiim hayvanlar,
yeri gogii cinlatarak arabanin ardina diistiiler. Clover var giiciiyle en 6nden
gidiyordu. Araba hizlanmaya basladi. Clover, giiclii bacaklariyla dértnala
kalkmaya calistiysa da, ancak egkine erigebildi. "Boxer!" diye bagiriyordu.
"Boxer! Boxer! Boxer!"Tam o sirada, disarida kopan giiriiltiiyli duymuscasina,
arabanin arkasindaki kiiciik pencerede Boxer'in yiizii belirdi.

Clover, "Boxer!" diye haykird1 yiirekleri daglayan bir sesle. "Boxer! Cik
oradan! Cabuk cik! Bogazlamaya gétiiriiyorlar seni!"

Hayvanlar da, "Cik oradan Boxer! At kendini digari!" diye bagiriyorlardi.
Ama araba iyiden iyiye hizlanmis, arayi gittikce aciyordu. Boxer'in, Clover'in ne



dedigini anlayip anlamadig1 da belli degildi. Ama ¢ok gecmeden yiizii camdan
kayboldu ve arabanin icinden korkung tepinmeler duyuldu. Cifteler atarak kapiy1
acmaya calisiyordu. Eskiden olsa, arabanin kapisimi birkag ciftede paramparca
ederdi. Ama ne gezer! O eski giiciiniin yerinde yeller esiyordu. Biraz sonra,
tepinmeler yavas yavas hafifledi ve sonunda tiimden kesildi. Umarsizliga kapilan
hayvanlar, bu kez, arabayr cekmekte olan atlara seslendiler: "Yoldaslar!
Yoldaslar! Kardesinizi 6liime gotiirmeyin!" Ama olup biteni kavrayamayan aptal
beygirler, kulaklarin1 arkaya yatirip biraz daha hizlandilar. Boxer'in yiizii bir
daha camda belirmedi. iclerinden biri, 6nden kosup ciftligin kapisim kapatmayi
diisiindii, ama artik cok gecti; araba kapidan ¢ikarak yola daldi ve hizla gbzden
kayboldu. Boxer'1 bir daha hi¢ gérmediler.

Uc giin sonra Boxer'in, gosterilen her tiirlii 6zene karsin Willingdon'daki
hastanede 61diigli haberi geldi. Haberi aciklayan Squealer, son anlarinda Boxer'in
yaninda bulundugunu séyliiyordu.

Squealer, 6n ayaginm kaldirip gézyaslarim silerek, "Bdylesine dokunakli bir
sahne gormemistim!" dedi. "Son ana kadar basucundaydim. Konusacak giicii
kalmamisti. Son nefesinde, kulagima, tek iiziintiisiiniin yel degirmeninin bittigini
gorememek oldugunu fisildadi. 'fleri, yoldaslar!" dedi giicliikle. 'Ayaklanma
adina ileri! Yasasin Hayvan Ciftligi! Yasasin Napoléon Yoldas! Napoléon her
zaman haklidir!" Son sozleri bunlar oldu, yoldaslar.”

Derken, Squealer'in tavri ansizin degisiverdi. Bir an durdu, ufacik gézleriyle
cevresine kuskulu bakislar firlattiktan sonra basladi anlatmaya.

Boxer gotiiriildiikten sonra ciftlikte sacma ve asagilik bir sdylenti yayildigini
duymustu. Soylentiye bakilirsa, bazi hayvanlar Boxer'n gotiiren arabanin
lizerinde "At Kasab1" yazdigim gormiigsler ve hemen Boxer'in kesilmeye
gonderildigi sonucuna varmiglardi. Bir hayvanin bu kadar salak olmasi inanilir
gibi degildi. Ter ter tepiniyor, dfkeyle bagiriyordu. Sevgili Onderleri Napoléon
Yoldas't hi¢ mi tammiyorlardi? Napoléon Yoldas, hi¢ boyle bir seye g6z yumar
miydi? Oysa isin ash ¢ok basitti. Eskiden bir at kasabinin kullandig: araba, kisa
bir siire 6nce baytar tarafindan satin alinmis ama baytar arabanin {iistiindeki
yaziy1 silmeye vakit bulamamisti. Sorun buradan kaynaklanyordu.

Hayvanlar, isin ashini 6grenince, yiireklerindeki sikintiy1 biraz olsun
atmiglardi. Hele Squealer, Boxer'a 6lim doseginde ne kadar biiyiikk 6zen
gosterildigini, Napoléon'un o pahali ilaglar1 en kiiciik bir duraksama



gostermeden hemen aldirtigini ayrintilariyla anlatinca, kafalarindaki son
kuskular da dagildi; Boxer'in hi¢ degilse mutlu 6ldiigii diisiincesi, yoldaslarinin
oliimiiyle iclerine ¢ctken aciy1 dindirdi.

Ertesi pazar, sabahleyin diizenlenen toplantiya Napoléon da katildi ve
Boxer'l goklere cikaran kisa bir séylev cekti. Acisim yiireklerinde duyduklar
yoldaglarinin cenazesini gomiilmek iizere ciftlige getirtmek miimkiin olmamisti.
Ama Boxer''n cenazesine, ciftlik evinin bahcesindeki defne dallarindan
yaptirttig1 kocaman bir celenk gondermisti. Domuzlar, birkac giine kadar Boxer
icin bir anma s6leni diizenleyeceklerdi. Napoléon, sdylevini, Boxer'in en sevdigi
iki 6zdeyisle bitirdi: "Daha ¢ok calisacagim" ve "Napoléon Yoldas her zaman
haklidir". Bu 6zdeyisleri her hayvan kafasina iyice kazimaliydi.

Solenin verilecegi giin Willingdon'dan gelen bir bakkal arabasi, ciftlik evine
kocaman bir sandik birakti. O gece biiyiik bir samatayla sarkilar soylendigi
duyuldu, ardindan tepisme ve bogusma sesleri geldi, en sonunda on bire dogru
bir sangirti koptu. Ertesi giin 6gleye kadar, ciftlik evinde kalanlarin hi¢birinden
ses cikmadi. Ciftlikte bir soylenti dolasiyordu: Domuzlar, parayr nereden
bulmuslarsa bulmuslar, bir kasa viski daha almislardi



Onuncu Boliim

Yillar gecti, mevsimler devrildi, hayvanlarin kisa 6émiirleri bir bir sona erdi.
Artik Ayaklanma'dan 6nceki giinleri Clover, Benjamin, kuzgun Moses ve birkac
domuzdan bagka animsayan kalmamisti.

Muriel 6lmiistii, Bluebell, Jessie ve Pincher 6lmiistii. Jones da hayatta degildi
artik; uzaklardaki bir diiskiinlerevinde bu diinyadan gocmiistii. Snowball
unutulmugtu. Onu tanimis olan birka¢ hayvani saymazsak, Boxer da
unutulmustu. Clover, yaslanip sismanlamisti; eklemleri sertlesmis, gozleri
sulanmaya baglamisti. Emekliligi geleli iki y1l olmustu, ama o giine degin hicbir
hayvanin emekliye ayrildig1 gériilmemisti. Iyice yaslanan hayvanlar icin otlakta
bir kdse ayirma tasarisinin ¢oktandir sozii bile edilmiyordu. Napoléon, neredeyse
yiiz elli kiloluk bir domuz azmani olup c¢ikmisti. Squealer, yag tulumuna
donmiistii; gozleri yumuk yumuktu, giicliikle gorebiliyordu. Bir tek yash
Benjamin pek degismemisti; yalmzca yelesine hafif kir diigmiistii; bir de,
Boxer'in ¢liimiinden sonra daha da somurtkanlasmis, agz1 dili baglanmisti.

Gerci niifus artisi ilk basta beklendigi kadar yiiksek olmamisti, ama gene de
ciftlikteki hayvanlarin sayisi artmisti. Yakin yillarda dogmus olan bir¢ok hayvan
icin Ayaklanma, agizdan agiza aktarilan bir masaldan baska bir sey degildi;
disaridan satin alinan hayvanlarin ciftlige gelinceye kadar Ayaklanma'dan
haberleri bile olmamisti. Ciftlikte, Clover'dan bagka iic at daha vardi. Bunlar
temiz ylirekli, diiriist, goniilden calisan hayvanlardi; yoldashklarina diyecek
yoktu, ama cok aptaldilar. Alfabenin B harfinden oOtesini stkememislerdi.
Ayaklanma ve hayvanciligin temel ilkeleri konusunda kendilerine séylenen her
seyi hic tartismadan kabul ediyorlardi; 6zellikle de derin bir saygi duyduklari
Clover'in agzindan ¢ikmigsa... Ama bu sodylenenlerden pek bir sey anladiklari
sOylenemezdi.

Ciftlik artik daha zenginlesmis, daha iyi orgiitlenmisti; Bay Pilkington'dan
satin alinmis olan iki tarlayla daha da biiyiimiistii. Yel degirmeni en sonunda
basariyla tamamlanmus, ciftlik bir harman makinesine, saman ve ot ambarina
kavusmus, yeni binalar yapilmisti. Whymper, kendine tek ath ufak bir araba
almisti. Ama yel degirmeninden elektrik iiretimi icin hi¢ yararlanilmamisti. Un
ogiitmekte kullanilan degirmen oldukca iyi para getiriyordu. Simdi hayvanlar var
giicleriyle bir yel degirmeni daha yapmaya calisiyorlardi. Sdylenenlere bakilirsa,



bu yeni yel degirmeni tamamlandiginda, dinamolar takilacakti. Ama elektrik
1s181yla aydinlatilan, sicak ve soguk suyu eksik olmayan ahirlar ve haftada
yalnizca ii¢ giin calismak gibi, bir zamanlar Snowball'un hayvanlara ballandira
ballandira anlattigi diisler artik belleklerden silinmisti. Napoléon, bu tiir
diisiincelerin, Hayvancihgin ruhuyla bagdasmadigim agiklamisti. Onder'e gore
gercek mutluluk, cok calismak ve yalin yasamakta yatiyordu.

Bu arada ciftlik zenginlesmis, ama her nedense hayvanlarin hayat kosullar1
degismemisti; tabii domuzlarla kopekleri saymazsak. Bu, belki biraz da
kalabalik olmalarindan kaynaklanmiyordu. Gergi onlar da kendilerince
calisiyorlardi. Squealer'in bikip usanmadan anlattiklarina bakilirsa ¢iftligin
denetim ve yonetimi, durmamacasina ¢alismalarini gerektiriyordu. Bu islerin
cogu, oteki hayvanlarin bilgi ve becerisini asan ugraglardi. Ornegin, domuzlar
her giin sabahtan aksama kadar "fisler", "raporlar”, "tutanaklar" "dosyalar" gibi
kimsenin akil sir erdiremedigi islere kafa patlatmak zorundaydilar. Bunlar, sik
yazilarla doldurulan, doldurulduktan sonra ocaga atilip yakilan carsaf carsaf
kagitlardi. Squealer, bunun, ciftligin dirlik ve diizeni acisindan biiyiik 6nem
tasidigin1 sOyliiyordu. Ama gene de, domuzlarin da, kopeklerin de, kendi
emekleriyle yiyecek iirettikleri yoktu; tistelik, hem cok kalabaliktilar, hem de
istahlar1 her zaman yerindeydi.

Oteki hayvanlara gelince; gordiikleri kadariyla, hayatlarinda pek degisen bir
sey yoktu. Cogu zaman karinlar acti, samanlarin iistiinde yatiyorlar, sularini
golciikten iciyorlar, tarlalarda calisiyorlardi; kisin soguktan donuyorlar, yazin
sineklerin saldirisina ugruyorlardi. Daha yaglica olanlar, belleklerini zorlayarak
Jones'un ciftlikten yeni kovuldugu Ayaklanma'min ilk giinlerindeki durumun
simdikinden daha mu iyi, yoksa daha m1 kétii oldugunu ¢ikarmaya calisiyorlar;
ama pek bir sey animsayamiyorlardi. Simdiki hayatlariyla karsilastiracak hicbir
sey kalmamist: ellerinde; 6nlerinde yalnizca Squealer'in durumun her gecen giin
daha iyiye gittigini gosteren rakamlarla dolu listeleri vardi. Bir tiirlii isin icinden
cikamiyorlardi; kaldi ki, artik bu tiir seylere uzun uzadiya kafa yoracak vakitleri
de yoktu. Uzun hayatinin tiim ayrintilarini animsadigini ileri siiren tek hayvan,
yashh Benjamin'di; o da, durumun hicbir zaman daha iyi ya da daha kétii
olmadigini ve boyle siiriip gidecegini soyliiyordu. Benjamin'e gore, aclik, zorluk
ve hayal kiriklig1 hayatin degismez yasalariydi.

Gene de, hayvanlar umutlarim asla yitirmiyorlardi. Daha da ©nemlisi,
Hayvan Ciftligi'nin tiyesi olmanin ne kadar onurlu ve saygin bir nitelik oldugunu
bir an bile akillarindan c¢ikarmiyorlardi. Hayvan Ciftligi, koca iilkede —tiim



Ingiltere'de!— hayvanlarin mal olan ve hayvanlar tarafindan yonetilen tek
ciftlikti hala. En gencleri, dahas1 yirmi otuz kilometre uzakliktaki ciftliklerden
yeni getirilmis olanlar bile bunu bir mucize olarak goriiyorlardi. Tiifek sesini
duyduklarinda, yesil bayragin gonderde dalgalandigimi gordiiklerinde gogiisleri
kabariyor; s6z doniip dolasip mutlaka eski kahramanlik giinlerine, Jones'un
ciftlikten kovulusuna, Yedi Emir'in kaleme alinisina, ciftligi ele gecirmeye
kalkan insanlarin bozguna ugratilisina geliyordu. Eski diiglerin hicbirinden
vazgecmemislerdi. Koca Reis'in miijdeledigi, Ingiltere'nin yemyesil cayirlarina
tek bir insan ayaginin basmayacagi Hayvan Cumbhuriyeti'ne olan inanglarini
yitirmemislerdi. Bir giin mutlaka gercek olacakti; belki hemen
gerceklesmeyecekti, belki simdi hayatta olanlar o giinleri géremeyeceklerdi, ama
diisleri bir giin mutlaka gercek olacakti. Ingiltere'nin Hayvanlar: sarkisinin ezgisi
bile orada burada gizlice mirildaniliyordu; higbiri yiiksek sesle sOylemeye
cesaret edemese de, ciftlikteki her hayvanin sarkiy1 ezbere bildigi kesindi. Zor
bir hayat yasiyor olabilirlerdi, umutlarinin tiimii gerceklesmemis olabilirdi, ama
oteki hayvanlardan farkli olduklarinin bilincindeydiler. Aglik cekiyorlarsa, zorba
insanlar1 doyuralim diye cekmiyorlardi; cok calisiyorlarsa, hi¢ degilse kendileri
icin calisiyorlardi. Hicbir hayvan iki ayak {istiinde yiiriimiiyordu. Hicbir hayvan,
hicbir hayvanin "efendi"si degildi. Biitiin hayvanlar esitti.

Yaz baslariydi. Bir giin Squealer koyunlara ardindan gelmelerini emretti ve
onlan ciftligin ©6biir ucunda, kérpe hus agaclariyla kapli bir yere gotiirdii.
Koyunlar, Squealer'in gozetiminde, aksama kadar agaclarin yapraklarini yediler.
Squealer, aksam ciftlik evine doénmeden, koyunlara orada kalmalarim
tembihledi; hava da sicakti zaten. Koyunlar biitiin bir hafta orada kaldilar; bu
siire boyunca 6teki hayvanlar koyunlarla hi¢ karsilasmadilar. Squealer her giin
oraya gidiyor, giiniin biiyiik boliimiinii koyunlarla geciriyordu. Onlara yeni bir
sarki 6gretmekte oldugunu, rahat calisabilmeleri icin gozlerden uzak olmalari
gerektigini sdyliiyordu.

Koyunlarin ¢iftlige yeni dondiikleri giizel bir aksamiistii, hayvanlar islerini
bitirmisler, ciftlik binalarina yonelmislerdi. Birden, avlunun oradan, korkung bir
kisneme duyuldu. Hayvanlar iirkerek olduklar1 yerde kaldilar. Clover'in sesiydi.
Bir kez daha kisneyince, tiim hayvanlar dértnala avluya daldilar. Ve Clover'in
gordiiglinii onlar da gordiiler:

Arka ayaklari iizerinde yiiriiyen bir domuz.

Squealer'di bu. Koca govdesini arka ayaklarinin iizerinde tasimaya alisik



olmadigindan giigliikle ilerliyor, ama gene de dengesi bozulmadan avlunun
ortasinda gezinebiliyordu. Biraz sonra ciftlik evinin kapisindan bir siirii domuz
cikti; hepsi de arka ayaklarinin iizerinde yiiriiyorlardi. Daha beceriklileri de
vardi, dengelerini korumakta giicliik cekenler de; ama hepsi de avlunun
cevresinde yere yikilmadan dolanip duruyorlardi. Sonunda, kopekler irkiing
sesler cikararak havladilar, kara horoz kulaklar sagir edercesine uzun uzun 6ttii
ve kapida Napoléon belirdi: Olanca goérkemiyle dimdik yiiriiyor, sagina soluna
kibirli bakislar firlatiyordu; képekleri de cevresinde sicrayip duruyorlard.

On ayaklarindan birinde bir kirbag vardi!

Ortalig1 6lim sessizligi kaplamisti. Hayvanlar, sagskinlik ve korku icginde
birbirlerine sokulmusglar, avlunun cevresinde agir agir yiiriiyen domuzlari
izliyorlardi. Sanki diinya tersine dénmiistii. Ilk saskinliklar gecer gecmez,
kopeklerden korkmalarina, uzun yillardir ne olursa olsun hicbir seyden
yakinmama, hicbir seyi elestirmeme aligkanligini edinmis olmalarina kargsin,
domuzlara karsi seslerini yiikseltmek {iizereydiler ki, koyunlar birinden isaret
almiscasina hep bir agizdan melemeye basladilar:

"Dort ayak iyi, iki ayak daha iyi! Dort ayak iyi, iki ayak daha iyi! Dort ayak
iyi, iki ayak daha iyi!"

Meleme araliksiz bes dakika siirdii. Koyunlarin sesi kesildiginde, domuzlar
coktan ciftlik evine dénmdistii; protesto etme firsati kagirilmisti.

Benjamin, birinin burnuyla omzuna dokundugunu fark edince déniip bakti.
Clover'dl. Yash gozleri her zamankinden daha donuktu. Higbir sey sdylemeden,
Benjamin'i usulca yelesinden cekip biiyiik samanligin Yedi Emir'in yazil oldugu
duvarina gotiirdii. Bir siire 6yle durup katran kaphi duvardaki beyaz yazilara
baktilar.

Sonunda, Clover, "Go6zlerim artik iyi gérmiiyor," dedi. "Gerci gencken de
dogru diiriist okuyamazdim ya. Ama bana Oyle geliyor ki, yazilarda bir
degisiklik var. Yedi Emir eskisi gibi duruyor mu, Benjamin?"

Benjamin, ilk kez ilkesini bozdu ve duvardaki yaziyr Clover'a okudu.
Duvarda tek bir emir yaziliydi:

BUTUN HAYVANLAR ESITTIR
AMA BAZI HAYVANLAR



OBURLERINDEN DAHA ESITTIR

Ertesi giin, ciftlik islerini denetleyen biitiin domuzlarin kirbaclhi olmalari
kimseye tuhaf gelmedi. Domuzlarin kendilerine bir radyo aldiklari, telefon
baglatmaya hazirlandiklari, John Bull ve Tit-Bits dergileriyle Daily Mirror
gazetesine abone olduklan isitildiginde, kimse sasirmadi. Napoléon'un, ciftlik
evinin bahcesinde agzinda piposuyla dolasmasi, kimsenin garibine gitmedi.
Domuzlarin, Bayan Jones'un giysilerini gardiroptan alip giymeleri, Napoléon'un
siyah ceket, kiilot pantolon ve deri tozluklarla gezinmesi, gozdesi olan disi
domuzun da Bayan Jones'un bir vakitler pazar giinleri giydigi sanjanli ipek
elbiseyle dolasmasi bile hi¢ kimseyi sasirtmadi.

Bir hafta kadar sonra, bir 6gleden sonra, ciftlige tek ath ufak arabalar geldi.
Komsu ciftliklerden bir temsilciler kurulu, bir denetleme gezisi icin cagrilmisti.
Tim ciftligi gezen ciftciler, gordiikleri her seye, 6zellikle de yel degirmenine
hayran kaldiklarim belirttiler. Hayvanlar, salgam tarlasindaki ayrikotlarini
yolmaktaydilar. Kendilerini tiimiiyle islerine vermislerdi; daha ¢ok domuzlardan
mi, yoksa ciftlige konuk gelen insanlardan ™1 korkmak gerektigini
kestiremediklerinden baslarini bile kaldirmiyorlardi.

Aksamleyin, ciftlik evinden kahkahalar ve sarkilar yiikseldi. Birbirine
karisan sesleri duyan hayvanlar birden kulak kesildiler. Ilk kez esit kosullarda bir
araya gelen hayvanlarla insanlar orada ne yapiyorlardi acaba? Hep birlikte, hig
ses cikarmamaya calisarak ¢iftlik evinin bahgesine yaklastilar.

Bahce kapisinin oniine geldiklerinde iirkerek duraksadilarsa da, Clover'in
one diismesiyle iceri girip parmaklarinin ucuna basarak eve yoneldiler. Boylar
yetisen hayvanlar, yemek odasinin penceresinden iceri baktilar. Uzun masanin
cevresinde, alti ciftci ile onde gelen alti domuz oturuyordu. Napoléon ise
masanin basina ge¢mis, onur koltuguna kurulmustu. Domuzlar, sandalyelerinde
hi¢ de rahatsiz goriinmiiyorlardi. Hep birlikte kagit oynarken oyunu kesmisler,
serefe kadeh kaldiriyorlardi. Biiyiik bir siirahi elden ele dolasiyor, bardaklara
bira dolduruluyordu. Higbiri, pencereden iceri bakan hayvanlarin sagkin
ytiizlerini fark etmemisti.

Foxwood Ciftligi'nin sahibi Bay Pilkington, elinde bardagi, ayaga kalkti.
Birazdan herkesi serefe kadeh kaldirmaya davet edecegini, ama daha 6nce birkag
sz etmeyi gorev bildigini soyledi.



Uzun siiren bir giivensizlik ve anlagmazlik doneminin artik sona ermis
olmasi, kendisi ve hi¢ kuskusuz orada bulunan herkes icin biiyiik bir mutluluk
kaynagiydi. Komsu ciftliklerdeki insanlar, Hayvan Ciftliginin saygideger
sahiplerine, bir siire, diigmanlik duygulariyla degilse de kuskuyla yaklasmislardi;
ama kendisi ve orada bulunanlar, insanlarin bu kugkucu yaklagimini bile
paylasmamiglardi. Talihsiz olaylar meydana gelmis, yanlis diisiincelere
kapilanlar olmugtu. Domuzlarin sahip oldugu ve yonettigi bir ¢iftligin hic de
olagan olmadig1 diisiiniilmiis, cevredeki ciftliklerde tedirginlige yol
acabileceginden korkulmustu. Ciftcilerin bircogu, en kiiciik bir arastirma
yapmaksizin, boyle bir ciftlikte basina buyrukluk ve basibozuklugun kol
gezecegi sanisina kapilmisti. Hayvan Ciftligi'nde olup bitenlerin, yalmz kendi
hayvanlarin1  degil, ciftliklerinde c¢alisan insanlari da etkileyebilecegini
diisiinerek tedirgin olmuglardi. Ama bu tiir kugkularin tiimii dagilmisti artik.
Bugiin kendisi ve dostlari, oraya gelerek Hayvan Ciftliginin dort bir yanini gezip
incelemisler ve yalnizca en yeni yontemlerle degil, ayni1 zamanda biitiin ciftcilere
ornek olmasi gereken bir disiplin ve diizenle karsilasmiglardi. Hayvan
Ciftligi'ndeki asag1 kesimlerden hayvanlarin, {ilkenin biitiin hayvanlarindan daha
cok calisip daha az yediklerini soylemek herhalde yanlis olmayacakti. Bugiin
gercekten de, kendisi ve dostlari, Hayvan Ciftligi'nde dyle seyler gérmiislerdi ki,
bunlan kendi ciftliklerinde de hemen uygulamaya koymay diisiiniiyorlardi.

Sozlerini, Hayvan Ciftligi ile komsular arasinda var olan ve siirmesi gereken
dostluk duygularin bir kez daha vurgulayarak bitirmek istiyordu. Domuzlar ile
insanlar arasinda en kiiciik bir ¢ikar catismasi yoktu, olmasi icin bir neden de
goremiyordu. Verdikleri ugraglar da, karsilastiklan giicliikler de birdi. Isci
sorunu her yerde aymi degil miydi? Bay Pilkington, tam Onceden hazirladig:
anlasilan zekice bir espri yapacakti ki, giilmesini tutamayinca konusmasini
kesmek zorunda kaldi. Tombul yanaklari mosmor kesilinceye kadar kahkahalar
atiktan sonra, espriyi patlatti: "Sizler asagi kesimlerden hayvanlarinizla
ugrasmak zorundaysaniz," dedi, "bizler de bizim asagi siniflardan insanlarimizla
ugrasmak zorundayiz!" Espri, masay1 kahkahay1 bogdu. Bay Pilkington, Hayvan
Ciftligi'nde tayinlar diisiik tuttuklar, is saatlerinin her yerdekinden daha fazla
olmasini sagladiklar1 ve hayvanlari asir1 bolluga bogarak simartmadiklari icin
domuzlari bir kez daha kutlamaktan kendini alamadi.

En sonunda, herkesi ayaga kalkmaya ve bardaklarini doldurmaya davet eden
Bay Pilkington, "Haydi, beyler!" dedi. "Serefe! Hayvan Ciftligi'nin serefine!"

Herkes coskuyla bagirip cagiriyor, ayaklarini yere vuruyordu. Napoléon, o



kadar keyiflenmisti ki, yerinden kalkip masay1 dolandi, Bay Pilkington'la bardak
tokusturduktan sonra birasini bir dikiste bitirdi. Bagirip cagirmalar dinince, hala
ayakta olan Napoléon, kendisinin de birkac s6zii oldugunu belirtti.

Her zaman oldugu gibi, kisa ve 6z konustu. Anlagmazlik dénemi sona erdigi
icin kendisi de ¢ok mutluydu. Uzun bir siire, kendisinin ve arkadaglarinin tutum
ve davraniglarinin yikici, dahasi devrimci oldugu yolunda sdylentiler dolagmisti.
Bu dedikodular, kotii yiirekli diismanlarindan biri tarafindan cikartilmis olsa
gerekti. Komsgu ciftliklerdeki hayvanlari ayaklanmaya kigkirttiklar séylenmisti.
Yalanin boylesi goriilmemisti dogrusu! Oysa, onlarin tek istegi, her zaman
komsgulariyla baris icinde yasamak, is iliskilerini diizgiin bir bicimde siirdiirmek
olmustu. Yonetmekten onur duydugu bu ciftlik, bir kooperatif girisimiydi.
Elindeki tapu senetlerinin ortak sahipleri domuzlardi.

Gerci eski kugkularin hala siirdiigiine asla inanmiyordu, ama gene de son
zamanlarda ciftligin isleyisinde kendilerine duyulan giiveni daha da artiracak
baz1 degisikliklere gidildigini belirtmekte yarar goriiyordu. Bugiine kadar,
ciftlikteki hayvanlar arasinda, birbirlerine "Yoldas" demek gibi salakca bir
aligkanhik s6z konusuydu. Bu aligkanliga son verilecekti. Nereden
kaynaklandigini bilmedikleri tuhaf bir aliskanlik da, her pazar sabahi, bahcedeki
kiitige takili domuz kafasinin oniinden téren yiirliyiisiiyle gecmeleriydi. Bu
aliskanliga da son verilecekti. Domuz kafasimi topraga gommiislerdi bile.
Konuklar, génderde dalgalanan yesil bayraga dikkatle bakmigslarsa bayragin
lizerindeki beyaz toynak ve boynuzun kaldirilmis oldugunu fark etmis
olmaliydilar. Bundan boyle, bayrak, diiz yesil olacakti.

Yalniz, Bay Pilkington'm  dostluk duygulariyla dolu, olaganiistii
konusmasinda kiiciik bir diizeltme yapmak istiyordu. Bay Pilkington, konusmasi
boyunca, ciftliklerinden "Hayvan Ciftligi" diye s6z etmisti. Hi¢ kusku yok ki,
"Hayvan Ciftligi" adinin kaldirildigimi bilmesi olanaksizdi, ¢linkii bunu simdi
orada ilk kez acikhiyordu. Ciftlik bundan bdyle yeniden asil adiyla, "Beylik
Ciftlik" adiyla bilinecekti.

Napoléon, sozlerini bitirirken, "Beyler,” dedi. "Bir kez daha serefe
kaldiracagiz bardaklarimizi, ama bu kez Hayvan Ciftliginin serefine degil!
Bardaklarimizi agzina kadar doldurun. Haydi bakalim, beyler: Beylik Ciftlik'in
serefine!"

Gene yiirekten bir cogkuyla, "Serefe!" diye haykirdilar; biralar bir dikiste



bitirildi. Ne ki, disaridaki hayvanlar bu sahneyi seyrederlerken, bir tuhaflik
sezinlediler. Domuzlarin yiizlerinde degisen bir sey vardi, ama neydi? Clover'in
yashi donuk bakislar, yiizler iizerinde bir bir geziniyordu. Domuzlardan
bazilarinin ¢eneleri bes kat, bazilarinin dort kat, bazilarinin da ii¢ kat olmustu.
Ama eriyip degismekte olan sey neydi? Biraz sonra haykingslar kesildi,
masadakiler kagitlarini alip yarim kalan oyunlarina yeniden bagladilar; hayvanlar
da sessizce uzaklastilar oradan.

Daha yirmi otuz metre kadar uzaklasmislardi ki, olduklar yerde kalakaldilar.
Ciftlik evinde bir giiriiltiidiir kopmustu. Geri doniip hizla eve kostular ve
pencereden iceri baktilar. Evde korkung¢ bir kavga patlak vermisti: bagirip
cagirmalar, masaya vurmalar, kugkulu sert bakislar, kiifiir kiyamet... Anlasildig:
kadarnyla kavganin nedeni, Napoléon ile Bay Pilkington'in ayni elde maca asi
cikarmis olmalariydi.

Iceride on ikisi de 6fkeyle bagiriyor, on ikisi de birbirine benziyordu. Artik
domuzlarin yiizlerine ne oldugu anlagilmisti. Disaridaki hayvanlar, bir
domuzlarin yiizlerine bir insanlarin yiizlerine bakiyor; ama onlar1 birbirlerinden
ayirt edemiyorlardi.

Kasim 1943 - Subat 1944



	İç Kapak
	Sunuş
	Birinci Bölüm
	İkinci Bölüm
	Üçüncü Bölüm
	Dördüncü Bölüm
	Beşinci Bölüm
	Altıncı Bölüm
	Yedinci Bölüm
	Sekizinci Bölüm
	Dokuzuncu Bölüm
	Onuncu Bölüm

